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إلى عإلم تسد خسن فه فيه الولم تترفة رت > وناقد لما برل لون 
wall‏ طلال دیش ولا نحل ers‏ ف Low‏ 4 المارق 


عن لت الدب ال JL‏ لوجي الشین عن دة فة . 


إلى آستاذنا Lands‏ 
الڈکتور محمود السمرة 


Wey‏ بالصّمَّة فنافسناه عش راء وضاعت ی 8 بن الكان 


خالل 


ےن سس مر 
اقا لوس رقم مخ 


4 الاهداء 1 
۲ تقدیم ۷ 
>٣‏ القسم الأوّل: ا ۱۱ 
- ديار القشيريين 14 

Yt قشير‎ el pee - 

- الصسّمّة ِن عبد اللو Cs ghd‏ ۲۷ 

* اسمة تسب ۷ 

* حا جشقة ريا ۲۹ 

* وفائہ ۳۷ 

- هل ow‏ اه آغرر ۲ 3 

- ویو الصّمّةٍ التشيري to‏ 


اه 5 ۳7 s‏ 
٤‏ القسم القاني : شغر onal‏ القشيري ۱ 
ه الفھارس العامة لشعر الصمَة ۱:۱ 


- فهرس الأشعار ۱:۳ 

EE الأعلام‎ on a 

VEN SY id - 
yo) تب المَصاور والمراجع‎ ٦ 


تسس وت مس سم توحت و رس دید 


تتدیر 


سے 


لعل البحث في LS‏ شاعر من AL‏ العربِ القدامى صرب من الْحَوْضٍ في 
مار المكيول اخيانا؛ ذلك SY‏ المصادر الأدبيّة والتاريّة LAA‏ غیت ما 
الشعراء؛ لا سما لك الذین وت لئ السّياسَة مواطیء أقدایهم aol;‏ عليهم 
الاتصال Jab‏ الْحَل eal,‏ هال اتثهروا بها في الناسء ولرت أشاق تاد bya‏ 
Gt‏ أشعارهم . 


لت کن “a. Bo a‏ 22 وه ۹ 3 
والصّمّة القشيري شاعر ذاغ eb, digs‏ أخبارهُ GUY‏ لا لما PAB‏ من 
أسباب» ولک LIL‏ إلى حمالیات ششغره» ویما فيه من Be‏ إحساس Hable Gey‏ 
aby‏ الدائب إلى aby‏ ودیاره. شاعِرٌ عاثیق حالت روف الدَّمْر دون هرا 
“oe “ vot 4 5 Ge 2 fare‏ ه FS a. woe‏ م و we oa‏ 0 
وذاق مراره ظلم دري القربی حتی ترحل عن دياره بعد إذ زوحت حبیشه (ریا) ِن 
رجحل غڼي» sls‏ بن یه oF‏ ديار ظالمیه - أبيه وعمه. ارتحل غازيًا 2 . ی آل یج : 3 
2 7 ه َ‫ وم وم 2 0 4 2 4 
العو سلواه عن حبيبتِهء لکن NN‏ لم يكن ABLE‏ فكان حَنينة في Jal‏ ما قالت 
العَرَبُ في حَنينها إلى أؤطانها؛ حتّی قبل STS‏ أبيات GSB‏ العرب في الجاهايةٍ 
والاسلام هي تلك التي حامس في GE a ph che‏ ولیسٌ غربًا أذ 
یجعلها ابر مام فان باب اللسیب سن تماسته . 


وقذ dhe th‏ الصّمٌِّ Gye‏ درسناها de‏ .استاؤنا الڈُکتور محمود السّمْرَة في 
a‏ امهيدية للکتوراق نكشت إل ماد lil‏ الف اق ااصھر سن 
HL aS‏ عيناي عليه في کب التراجم حتی توفرّت على حش من آخبارو 
وٹیئرہ. ووقفت یومذاك على تضارّب شدید في تلك الأخبار والأشعار؛ piles‏ 
يطول Hs‏ شیعرہ له وإلى غَيْرِه من شعراء عصنره» ويظلل Ble‏ بطلال من المسوض 


۷ 


والتنائض ولعل هذا Cited‏ كان SEL Be‏ أتابع ما بَدَأْتْ» AS‏ الرّوایات 
واحتلافها الظاهرٌ Gnd i‏ القحقیق والدقیق ۱ 

JUL ay‏ في هذا امقام Of‏ شِمْرَ الصّمَّةٍ كان bos‏ اهیمام aly)‏ الشّعر 
القدامیء نار whe‏ لاب Gaal,‏ واللعُويينَ وأملٍ لقص وأخبار؛ i‏ 
Bee‏ كل من اف وان حبیب دیواناء ووضع عیسی ابن دب کتابا DS‏ فيه 
عن أخباره BY Say‏ عم (Gy‏ لکن هذه الکسب لُمْ Ube‏ فیما tile‏ من 
LY‏ الأدبي. ثم AE‏ حَمّد الجامير قذ یل على َم شغْر الصّمَّةِ وئشرہ 
مع طرفي من أخباره وأخبار قبيلتِه في de‏ العرب Ale‏ ۱۹۱۷ء وقد اشتَمّل ما جَمّعه 
. على مائتين وواجد وأرعین بيه اعَمّد في جُلها على ما aly‏ الْهَجَري في (التعليقات 
والتوادر). كما LE‏ عبد العزيز الفيصّل على نشر هذا الذي جمعه الشيخ الجاميرٌ - 


مضيفا a‏ تسعة وعشرین Ey‏ - في Ble OLS‏ ۱۹۸۱ء وحعلهٌ hyo‏ الصمة . 


ail DUDE GOH الصّمّةِ وجدله‎ pb عليه من‎ LYS رت في ما‎ Sey 
وأربعَةٍ ومين‎ CM يا عن الذي جَمَعَهُ لیخ‎ Ganley يزيادةٍ ثلاثو‎ He DH, 
ان وتضیف کٹیرا إلى‎ es عن الذي نشره عبد العزيز الفيصل» وهي زيادة‎ hy 
. ميل‎ Lote Sy الم الذي وصیف‎ pe 


۳7 
21 و‎ + O fe 


0 0 5 4 
قد عمدت إلى أخبار الصّة» وروايةٍ شغره وأخبار قبیلیه قشَيْر» ودیارها؛ 
5 ھا م سمه و مر ام ا : ۰ rie‏ 
وشغرائها» والتفت إلى الرّوايات الي Sh Easy‏ كان آغوّن فحقتت هذا كله 
ما و oa‏ 2 رو ے2 معا عقن deo‏ اه he te A ae‏ 5 
وجعلته في القسم الاول نم جعلت شعره في القسم الثاني. وإذا OLS‏ من واجب 
الباجث أن (SY‏ بفضل من سَبّقه من الباجثينَ في مُجال te‏ فطلي أجذني مُلرَّمًا 
بالإشاذةٍ agi,‏ الشّيخ حَمّد ا امیر الذي كان أوّل من تبه وتّہ إلى شغر a Za‏ اتا 
tice 0 oer gt 5 3 ۳‏ 5 72 َ‫ 7 کب 1 َ‫ 
الفیصّل فلا آوَر ع عن تُرديدٍ ما قاله الحاسر في شانه؛ حین وصفه بانه سَطا على ما 
فعله تم اذعاه تیه وتشَرّه باسیه. 


مج أشي إلى أي Sap CH‏ الصّمّةِ من الْمصاور الى کرت شیا منه» وضڑے ۱ 
78 تہ" 
روي له ويب oe)‏ من fol ABN‏ ولاحقت حقت الأماكِنَ الي یڈ ڈکرڑھا في غیئرہ فعرفت 
بها من مصاور الات Eby‏ ما Gy‏ فيو اليح امیر سن أحطاء في تلك 
الأماكن» »ثم عولت على شرح ما يقتضي CA‏ شِعرٍ الصّمة . 


بد لي أن ازجي عَمیم الشكر ٍ لأستاؤنا الكتور محمود لس على تشجیه 
ومُلاحظاته Heal‏ ف ما خضل بهذه الدّراسة» وإذا gabl LIF‏ عَمَلي هذا 
إلى أستاؤنا arg‏ محمود السّمرَة؛ فا هذا Ape‏ اليل وغذري أن َد علق فار 
مهدیها؛ و هس Sl‏ ين کات كما اشک لأستاذي الدكتور ناصر cel‏ الأسد 
ترجيهاته القيّمة؛ والأستاذ ال کتور عفیف عبد الرمن الذي ما Lad‏ علي بسا rage se‏ 
مکتبته العايرة من مصاوِرٌ ومراچم» att‏ لِرميلي: الاکتور ولید العن‌اتي» والد By pS‏ 
ہی بت das‏ شاكرًا كل الشکر لِمَنْ واققيي 


Ak,‏ فهذه دراسة وت te‏ خدود BS‏ الم of‏ عبار BI‏ لقشتري» وأخبار 
یه ونم شرو وتوثيقه وره وارجو أذ هين ال على درس نف تج 
موضوعیا وفنا في قابل الأيَام؛ ِئه عم gall‏ ونشم التصير . 


خالد عبد الرؤوف الجبر 
عمان ۲۰۰۲/۱۱/۲۵ 


مم 3 , rea‏ ۳7 
.٤‏ الصمّة بن عبد الله القشيري : 


Aso‏ م رو 
قي we 34s,‏ 
٠‏ حياته وعشقه ريا 


١ 
؟‎ Jeol ه. هل كان الصمة‎ 


0 8 2 8 5 
٦‏ دیوان الصمه القشيري 





مه امه مق 
۱ قبيله فشير 


BOF Ld Oe J‏ أصولهم إلى قبلة کفب of‏ رَبیعَة of ple of‏ صعْصّعَة وَھُم 


ين ولد قسَيْرٍ بْنِ کشبی وَھُمْ وابناءُ عُمومتهم من قبائل: مُعَاوِيَة «لخریش) SS‏ 
روش 28,151 الْجَعْدِي)» وعقیل وعبّد الله وَحَبِيبوء جَمِيعًا ولد کب بن رَبيعة . 


وقذ فصّل ابن حزم اقول ق ولد ps‏ بن کپ وا او ال لا فش 
ال یا ار ره ام خساۂ يمن علي بن ن بي 1 
ky‏ الع A,‏ فرط AG‏ ومنهُم مالك ذو ری ابن oI Ls‏ ن شير 
الذي اسر حاب بن زرارة يوم جبلة O‏ وَيَبْحَرةُ بن ل بن te‏ الله و بن wl‏ 
لیر of‏ قَشَیْر يقال له تخس ناقة اي - ك - فلعنه. Ay‏ بْنُ tLe ot ple‏ 
لیر سر SSeS‏ مراة OEE‏ فَلمَا اطلقها. واه كت ل ار ونه 
على رسول الق BY‏ صَدقات قوي(“ ۱ 


SS 


3 


)١(‏ ابن حزم الأندلسيّ الفلساهري» جمهرة أنساب beet pal‏ تحقیق وتعلیق عبد السلام هاروك (القاهرة: دار 
المعارف» 7٦‏ ) ص ص ۲۹۰-۰۲۸۹ 


(۲) أي خبلة بن لبم أحَد مُلوك hh‏ کر بل هذه الوقائع دال على الْحُروبو التي شارك فيها At‏ 
5 ل الإسلام 

(۲) 55 ان هيشام في الستيرة Hy‏ ص ۲۸۲ 

)٤(‏ هي صاحة الصيف الي قال فيها نابقة بن ذُبيان: 


سقط الصيف وَلَمْ ثرذ اقا ody dh, SG‏ 
)٥(‏ وقال BB LI SG‏ ذلك شیاه قال: ۱ 

خباها سول اللہ إذ لت به WA‏ بن نائل سیر نف 

شخ jas pig‏ وشي خی رف Ci‏ حاجائها ین ؟ مُحَمَّدٍ 


: pith و لافس لاجر‎ ies ی ا ریغ الثم‎ gle 
.) ۳۹ ئمییز الصّحابة» د ص‎ ig انظر ( الا صاية‎ 


۳ 


و له نفد يب ln,‏ وَين ول بن بد الل ني ال 
53 ابن 28 ety? Zils ath‏ الیل بن ره وی کٹ 
oA gee ol‏ سل ره ولي SOLS‏ وَوَلَدُهُ تیسابور. وبکر بن مُحمّادٍ بسن العَلاءِ 
ان خی أن زياد نآرد ن احم نما ضضرة ن عرو بن ABLE‏ 
سلمَة رن قغیر؛القاضي بي المالكي. وَحَيْدَةُ بسن م مُعاويّة بن Lo AGS‏ 


نوع وم اس دہ رس 


dL‏ وان Well‏ بن حکيم ن ُعاوية بن حَيْدة؛ روي عه 


3 


ع 


و و از سم ر٥ orcs‏ 


ی عبد لمن بن عبد الل بن رن ر ن عبد الله ین اضر فن 


و a Sade‏ مر صت ۵ م 


و ولاه عمر بن AE‏ العزيز - رَحِمَه الله - شُراسان. وجیاش | بن قيس بن الاعور 
م م وم و 


این مشیر هد يوم موب فيقال: قاع cite Calas‏ وقطفت تنا سان 


و و وا ده هو 


E 45‏ سو رت 
ودار بي 28 ير بالأندلس: ان rey‏ هم ا ne‏ عَدَدٌ 5 
ما الْهَجَري؛ وهو من aT‏ القرن الرايم؛ فقد آفاض في الكلام على تسب nib‏ 


,35 اصول aL‏ وَذروعها ہما لا Shad‏ الباچت عِنْدَ غیره يمن Utd‏ عَن نسیهم. 


فقد SS gf OTS‏ ین هوازن» نم من عاير بْنِ صْصعةه وما ذکرہ مُا یف وما 





)١(‏ هر ابر ره بلس زرحي ال ذ کرت tall TU‏ تروخها قبل رحیله عَنْ ديار تیه ال الشام 
a‏ سا وقال فيها: ۱ 
كلي الشمْرَ ختی يْصرَمَ الل واضفري  clits‏ لا تذرينَ ما Rect‏ ین انس 

انظر قافیة السّین من مُجموع شفره 
Sh isi )٢(‏ كانت لَهُ te‏ پرسول الأو عليه السّلام» فسیع منه الحدديث وحفظ ISS ZB‏ من رواتِه 
)7( 58 صاجب الصحیح المعروفِ بصحيح مُسم» هر شري BY, Gy MLS LS‏ وهو من ولد زُرارة بن 
Ke‏ سير بن Bho‏ الذي نع وکره 


١ 


a sue‏ مق 


ےت E‏ جو 


3 ف باه سَلَمَة لیر اق ود ا فا ومالك عت‎ Aah ie 
سَلَمَةِ الْحَيْرِ؛ رین نصایل‎ cr lhe أفحاذهم: 0 اوران سل الخثرة وني‎ 
SEG وَمَغْرَاه‎ Sy وصق‎ ally وعاخء ومُعاويّة»‎ Ey ORL عؤلاء:‎ 

ودک ین WS‏ عبد الل بن tah Le‏ راسا تراسا (otha‏ وم أل 
PP) oles‏ في جنربي lil‏ ول alle‏ ررض ین آغراضهم أيضًا)» ومُرارة» 
سوق ووا ورد ودکر ین فصال سَلَمة لیرد فوقات italy‏ وف 


o 4 E و‎ 


دک وهولاء بنو سلمة يعرفون هم مو 


oee‏ ل 


SLES وسامَة‎ AAG ALE ده‎ : 0 of مُعاوية‎ Shad وعد يِن‎ 

امرخ نا قال E‏ رت وهم بثر او EES‏ 
عَبِيدَة هذا هُرَ IT‏ بي عُطاردٍ بن مُعاوية Le;‏ بِنْ شعرائھم مار بی وَهْبٍ 
CANS (Steal‏ ين يني ab‏ مولاء آل ag‏ وعد ین يني مُعاويّة يي 


. قشي فد ينها: مشاه وبیهسا وعاصماء وحخصينًا‎ of GEM فصائل‎ ul Sis 


كما عد nok put,‏ رهم یی ارس هط الشاعر مُرَيْزِيقٍ العُواني» وین 
شعرالهم: at‏ ن کم صاجب عَوحاته وقیساه وحبیبا. انا بشو صهیب هم يِن هل 


ای کہ خر لیم سا یسا gh‏ ما ۽ حسب ھن 


(١)أبو‏ زكريًا علي بن هارون aS Pre‏ التعليقات والتوادر» AE‏ سی می ص٥١‏ . وأشير 3 في هذا 
abet‏ إلى sit‏ ي Gl‏ کا بما Ce‏ الشيخ ا امیر في نسب شیر ((العرب - ae‏ شهريّة جامِعةء (المملكة 
العربية السَعودیة»رجب ۱۵۱۳۸۷ ۱ ص ص ۸-۱۲۷ ۱۲)) 


۱3 


SLY) et,‏ في هذا 00 إل أذ شر incall a‏ (ديوانه !) عبد العزیز 
2 = رت مر ا ون ۳ 2 te ede‏ ۱ 
الفيصل» قد رجع ی تحقیق نسب 3 سير إلى Gea‏ وَهُرَ من HOD‏ رین 0 
ع ۵ Sor‏ عور 


وقابلبَیْنَ مادکره السويدي 2 الفرج م الأصفهانيٌ في آغانیه مِنْ نسب 


اله قشر sie‏ فا أن Gah StL‏ یحالف ما نب الاصفهانی . بد Of‏ 


3 


۳ 


3 
اے 7 


Wishes ما بت الرّحُلان قول جلاف ذلك» وهُما لا يَْرُجان أ‎ OG pants) 


ِنَ Gall‏ وان حَرْمٍ في ما تقڈم 2 كما أ Vs‏ بالق لاش ي 1G‏ الأصقهاني في 
uc ae‏ ری ۱ 


و أن She‏ بعض القبائل العريّة من Spall‏ وانتقال أقسام Ys‏ للإقامّةٍ في 
ار را في خرکة القأليف في انساب تلك القبائل؛ حیث سح من العسير 
مُلاحتئها في يلاد ت وا مر ال وس ا بل مار 
alg‏ 23 قشَیْر إلى Lely‏ هذا. وقد وحَد الباجث Soles Of‏ الأنساب الأعظرى oh‏ 
لحري وان حم - کل تعنية Cal‏ على نساب ابن الكلبي» ولهذا یا 
4 ~ 1 م وام م 3 on‏ 7 1 2 وم 
تجد فيها آية تفصیلات عَنْ سب شير ویکاد امجري وابن حرم یکونان AST‏ 
المصادر تفصیلا في هذه القضيّة . 


مس م oe‏ 


(۱) هر مُحَمّد أمين lew‏ ولد في بدا وتوفي في BUY‏ سَنَةَ ۱۲6٩‏ ها 

(1) انظر ديوان الم القشيري» eae‏ وحققه عبد العزيز الفیصل (الرٌياض: الّادي الأدبي» (VAAN‏ ص ص ۱۰-۹ 

(۳) انظر حمّد أمين السّويدي» سبائك الذّهب ف قبائل العرب» ص 45 

۰۲3۱ العربي؛ د.ت)» د ص‎ LEN الأصفهاني في نسب الصّمّةِ الأغاني» (بيروت: دار إحياء‎ Gat انظر ما‎ )٤( 


> yee 


وهو لا US Like‏ ذکره السَّرِيدِي إلا في إضافة اسم (هلال) Say‏ (عایر)؛ أي أن Glow Aes‏ فیے : " ... عامر 
ان هلال بن صَعْصَعَة "» وهذا یا لا یُشکل جلافا حؤهريًا UG‏ كما زغم الفيصّل. Guy Syl,‏ هنا إلى ot‏ 
ال في ما نيدو قد تمرح ين أخذر الذي نشره لیخ ار بتمایه كما حا لاله پسافیه ین Po‏ 
محمرع فضلا عن تس i‏ وأراة آذ حالف شیا ا عن الذي ي فعله ا امیر Se‏ عاد إلى الْهُجَرَي؛ فعاد 
إلى السُرَيْدِي في بات نسب fob‏ ونا في قادم الصْفْحات حدیث عَنْ HUI‏ الفیصّل علی ما nko‏ الشيخ 
فا لا میا خی کل على پر لات رخف ران ۱ 


15 


ol I 53) إشارة ابن حزم إلى بعض رجالات یر في ي الغصور المُحمَلِفَة‎ a 
هذه القبیلة‎ Spe في يلادٍ انلس يُعينان على تين ملایح‎ ha سکن ین فرع‎ 
القباثل العرييّة الى سكنت جَزيرَة العرب‎ SE وانیشارها في الْمَكان والرّمان؛ ذلك‎ 
هاجَرت أقسامٌ ينها إلى الهراق والشام ویعی واستقرّت جُموغ المُهاجِرِينَ في مَواطِنَ‎ 
من أخبارهم في‎ UE "Ady حديدة» وقد هاجر قسم من َير إلى الشام والعراق»‎ 
أخبار‎ dh في خروب كلب رتنس وق القرن الِجْرِي‎ SAN ag القن‎ 
۲۹ لأأرافي الام‎ (ash dian روب سيف‎ 

سے ياقوت الخ إلى اقعریف بمصير og 22 pd‏ وذلك ف أثناءٍ 

بقلعة (حَغیر)؛ حيث يسوق حبرا مفاده Of‏ أحد کت واسمه جَعبْرٌ بن مالك 
a Je Seu es‏ (دوسّر) الواقعة على لفات نم غرفت ااه 


aby Ge GILT,‏ جَعْبّر)» OE Sty‏ حلال الدّينِ AG‏ لامي 
على للع ils‏ القررن لهخري الخامس عام (EAA)‏ وكفى عَنها بن 75 


وقد أشارٌ الشتيخ ا الا إلى أن ند من id hill‏ ظلت سک دِيارّها في 

اْجَزيرَةٍ العربيّة» sale a Oty‏ | بغیرهم من Bel OE‏ وذكر ین ال ذلك 

قبيلة (عییده) مر" ex Sal‏ الي كانت تسكن بلا الریب؛ bi‏ هذا الاسم ۱ 

Gt‏ على قسم كبير من سکان الرّیْب - الْمَعروف SY‏ بامشم این تخریفا - الا أن 

عذاالفة "اح شاو Se‏ عيذ قطان ہف باه ند 

at‏ من امن وین أطراف ديه oll Soll‏ فيض في جد ولهذا الضوی كتير 
Ly‏ القبائلٍ العذنازيّة الضَعيفة ALLEN‏ العَدَدٍ تخت سیطرة تلك القبیلة 2 a pill‏ و 


)\( انظر العرب» ص ۱۲۸ 
)1( مجم البلدان, “(Boe tal‏ 
(۲) الغرب؛ ص ۱۲۹ 
۱۷ 


ویبدو أذ بن کش of 5 of‏ عایر قذ عاثرا ما le‏ ساير قبائل العسرسد؟ من / من 
ویلات wap‏ وئس التاحلية جراء تداع على بَمْض الْمَراقِع. وقد تا تدك 
Lotet Bi‏ في عَصّدِ القبيلق wii,‏ لفات ین yey‏ حى eli‏ تلك الضروغ 
cla ci‏ وئمارَحّت أقسامٌ ينها مع قبائل GES os Sf‏ في يلادهاء وف آخر PM‏ 


طت علیها؛ Los,‏ حماها ams‏ 


وکانت Sl‏ نف ot ch‏ الي طقسا على ان تلك الي قتف بها کوب 
ری العرب حین Og Sea ah‏ الأرْض» FAN SA S55‏ و ae gaa‏ 
رهم ین ab Ba‏ لف Hal‏ سب ال قلي کسر من 
وَحَعَدة Onl py‏ - أبناءٍ عمومتهم - من LS‏ کشب oF‏ ربيعة إلى سار 
Sy‏ العربي فَضَهُفَ ما تبقى مها مان Sa‏ عَلى قبائل أعغرى» حالف مع قبائل 
تبي إلى لڈم القحطاني: pot‏ وَغيْرهِمْ ip‏ القبایل 0( 

وبسببو ِن هذا Scat‏ من ار GUS all‏ من يني 2 FO‏ 
لعرب وی وڈ کنا ما رالد Late a a‏ باشیهه BE‏ 
بلادھاء وَإِنْ عُدَّت في السب مِنْ قَيلَةٍ الدوامیر؛ والدّواميرٌ هی القبيلة الى تُسَيْطِرٌ OF‏ 

لیاسم Uy gel‏ من يلاد SAS‏ بن رَبيعة. bY‏ بعضها في dhs‏ قحطان؛ الي 


0۲ ) دود همه‎ ٠ 


خلت من قرین sats‏ القن تقريبًا في غرّب ديار بني قشیر 


= 


۱۳۰ ص‎ well (ty 


(۲) العرب ص ۱۳ 


۲. ديار الفشيريين 


تست ار شین بلا بي کب بن ری وحاوزشم ین هرلا أا 
te ۳ 0‏ هيه Seo‏ سو ہے ae‏ ه ro, as‏ 3 ۳ سس ہے 
عمومٹھم: بنو عقيل وبنو جعدة. وامتدت ديارهم في حنربي يلادٍ ہي کسیر وغربيها 


od‏ سمل 


على خفن َو یر i heh‏ پیش a‏ رعقیق يي عقيل الذي Bi ad‏ 


وقد خالط ییون بي JEP‏ في اطراف عتیتسهم» كما حالطرا الحعُدیْینْ فق 
لأفلاج. . وامیدّت pall‏ ین الأفلاج لی اطراف Je‏ العارض تال سا 
الأفلاج ورادي بر ما من ab‏ القَرْبیء فقد بت pablus‏ حُدودَ Lox‏ العارض 


غربي 7 الاودية ية المُْحَدِرَةٍ من جبال الْعرْضٍ . 


وقد انتضرت نشي في وادي ارب Ny‏ الآن)» ون RAIS SN‏ بسن 
العارض (طرَيْق 2h, Gi‏ (عرّض شیمام)؛ في الْسَرُوتِ شمللاً ای petals‏ 
OF! aby jaca‏ باسُم ody‏ الدّحي) Ue‏ وَحَاوَرٌ القبيلة في ررض َي میم 
كما اررها ق الكو العربي عجلان وتیل a eg OO‏ ا ان 


80 فرع الي حلت فيه یربج "ها مراتع حصي تشقها ألهارٌ he‏ 
ومسايل Hof‏ غزيرة الِياه؛ فضلاً عن المياه والأفلاج والعیون الي تتشر في ربوع 
ما 
ولعل أشْهَرٌ یاو الفُشِرینَ : حایل وَحبان وبرك La,‏ واْفلج sly‏ 


۱۹ 


Geet uf‏ مراضيهم فهر مروت ويروي FE SS‏ بی We‏ من بني سَعْدٍ من 
نیم كانوا عضا ركوئهم فيه لسن شش ph‏ وفة على رسول الله - 
صلى الله عليه وسلم - في المديئة فبایعی ودفع إليه صدقات مال فأقطعه - عليه الستلام 
- مِياهًا في المَرّوت San‏ وَالماعِرَّةُ وامٰوّی: SLB,‏ وَالسَّدِيرَةُ. وفي ذلك 


۴۰ہ 5“ و 


قال قیس بن عاص الجمّانی © 


یز ناج ...نم لأس 
مر التي حِينَ اغطی النّاسا فلم يَدَعْ Und‏ ولا الباسا 


وقد حدّد الشّیخ ا ام ديار قشر بحسب التخطيط الجغرافي الحديش فقال: 
WY al"‏ القرل SE‏ يلادّها ‘lige‏ :£0 و 6۱,۳۰ . وین حطي 
العرض : ۱ و ٢٤ء‏ ومعلومٌ BF‏ هذه المساحة من الأرض لا تخشص بهنه القبيلةه بل 
يُساكتها قبائل حم مُعھا في اسب من بي عاير بن clas‏ وقبائْلٌ آشری حل 


مواضع قلیلة في تواجي هذه البلاد 


... .ےھ 


و کن ats‏ رو ارت ویار pad‏ 7 رن 
(gy‏ بطحام ودام te‏ واوي GST)‏ وام م الواوي ODS)‏ ولسوق مُدِيئَةٌ 
عَظيمّة» ومنازل os igi‏ في det‏ السوق على ee‏ الوادي: تخل 5935 وَحِيطان. 

ear‏ منزلهم (الررْنُوق). sd‏ قشير أيضًا قريّة على a4‏ من SM‏ يقال لها 
(قرن)؛ فیها Jew‏ 4999 مجارت وٹی ناحية رن ea)‏ إسحاق) الذي LE‏ فيو 


مه حول و ۰ ve‏ سر۵ 


حَعْدَةُ وفشَير؛ SY‏ كان thd‏ لاسلحاق بن فلانه فا ساس سو مت 


toy تر تم ما امش‎ )١( 

(۲) العرب؛ ص ۱۳۰ 

Cato SA )۳(‏ يلاد العرب» تحقیق مد ا اسر وصا العليرالریاض: دار اليمامة» ۱۹۸۰)ء ص ۳-د: 
۲۲۹-۳ ۱۲۲۲-۲۲۵ ۲۲۷ 


۲٠ 


ترتع يكف فيه ا وکائت oa‏ اشتر 2 .وھ نات pall‏ دهم ری ت2 


1 


eae eg ما لا يدر‎ Jodo» من قناق وهو بُطيْحَة واسیعت وعاثه‎ Ge 

(والقاع) ) أيضا قریة لی تخر ihe‏ قرن (والشطبتان) واديان فيهما تخبيل: 
ومُما للخریش وقشير .. EST ٠.‏ قرية ة بها سوق ey‏ لِجَعْدَة؛ إلا قليلاً من أعلاها 
Perce ay are‏ 


eo, at‏ و 12 زان 1 5 7 5 مرو 
(والغيل) في اعلاه ad‏ قشیر آمرال BES‏ وفي (العارض) نايا بلها: NES‏ 
یئ 7% کے رن 7ت و 5 5 و 
وئنية أكمّة وينية نساح» Ry‏ الاحیسیی» وبهذه ULI‏ مياه لِقَشَیْر . 


ومياههم لبیل شباله 9“ منها: ابحاذبت 07۳ وَالْصحيةے ان 
والعشیرف دراه لاد با 5 أمواة rarer‏ = والمَّلَميّة؛ فپذه میاه see‏ 
والڈبیل رملة بمقابلة العارض. ws‏ بين الیل والعارض باج ال ل اون 7 


و مه و رو هام 


EE py Bir‏ والقابقت VS the ly‏ نُخْصّى. os‏ تشر وغَيْرهم من الجبال 
عمایتان؛ إحداهما للخریش والأطرى لهم وهم Sie‏ عبد ال gpl‏ حفس bey‏ 
مق نت - ا ی ولا یفن شوہ ini Ach‏ 
نکر وهو جيل hb‏ ول يقال له بجاد في ou‏ الم 


مسر ۰ 


وصعق ؛ ما لبي لمة ِن قشيرء والحاجر لهم أيضًا. ولي فشر ا کروی 


رملة Ko fu‏ دون جرا رهي be END‏ بها كيب دنو اسر jy‏ ۱ 


27 
- 


0 7 iy) ا‎ 2 4 
ANS prey SAS وبين‎ cpl Sa S55 A منها: ار ووامیط. وبين‎ 





| في الأصل رما ها يدري )؛ وفيه شحریف وتصحیفٌ ظاهران‎ )١( 
: الواردٌ في قول امركن القیس‎ ACT 
فلولا الريخ اسيع من بجر صليل البیض نقر غ بالذ کور‎ 
۲١ 


.ےت ہس رل بَمْد قرفری الْحَاجِرٌ وواسيط. 


ولهم الشبيكة من معان اليَمامّة 2 بین ale‏ ر والس وهم ماءه کو aay‏ 
عَبة؛ علیها کر eg‏ ها وبين شر ae oily Jt‏ وهي بحایل dele‏ 
من وراء الثقر too‏ هبط من الثقر حایلاء وإذا جاوز لحاج حایلا وال روت مقيلين 
صاروا hh‏ قال الس 


131 قطعْنا حایلا ait oy sadly‏ الله السّويق الما جا 
حايل Ge‏ رملتین: جُرادٍ والأطهار " 


هذا او رده دة الأصفهاني ف وصف ديار فی وهر كمائرئ Chey‏ يدل 
على جصب تلك الدّبار» وَکَثرَةِ ما فيها من مياه. أمّا الْهُمداني في (صيفة حزیرة 
all‏ فقد Laut‏ في رصفر خصونهم وأفلاجهم وأودتیهم» ومن ذلك قرله في 
حصونهم (۳: " فلج يَلَدّ أربابه حَعدَةٌ وقشير والخریش شر کعب. .... وأا قشير 
فهي برع وبه bath‏ ول رازن والسيح تحت SUM jaa‏ أيضًا. 
ال حصرن قشّر بالمذارع: ae‏ العَقِيدَة من بي راس وأهله حفن الفلج 
کرماء وُجوةٌ وحص sel al‏ ین بن فراس» وجصن بي بيت من بن فة بان 
من المَذار ع. Sag‏ العاديّة بالصَافّة لین سَادةٌ من قشیر؛ وهم #۳ الأحسابب. 
وجصن آل شبل بالصافية أيضًا ی خر وحِصن بي ری من بي هریم وجصن 
ام لاف بْن Aa‏ هُرَيْمِي - وحص آل غیرار من في 21 وخصول بڼي We‏ 
ars‏ ي لش که وحن بي فرط سن فشر" . ثم ذکرَ حصن SLY‏ 
منهم te I Ey‏ منهم» وقال إنّها ae‏ حصيئة "يركض أبَعَةٌ من 
fa‏ على جُدّرها" 
)١(‏ السویق : الاقیقء واللترت: المحرن؛ وهي كلمة ما تزال دائرة تي استعمال العربو إلى الآن في العجين 
)1( صفة جزيرة العرب ص 53 ١‏ 


۲۲ 


1 a one 
فن‎ opt Dp فیه‎ pine الريب واج رغاب‎ " : AY وٹی آودییهم قال الْهَمْدانِيٌ‎ 
در اھ سے پیہ حبذ اب‎ wise مَريحٌ‎ 
eg an ١ 1 


رجن 


a 4 و‎ aoe 
. " يقال له الغابّة؛ فيه تخل‎ GL باهيلة‎ ol 


ہل 


2 


5 ۳ 
وقال في صفة حايل وبعض مياه ' ' وعن یمین سواد Lak‏ بط حایل: 
وهو بل Se‏ الصاح ری فيه رکب من مساق نطف كهاره في وس 


of 


يقال ما tabi ahs)‏ دق diel‏ سوقتان» وة َمل را وله بین المَروت 


وین > ol‏ وهو أسفل رم الشعافيق» وفیه یل وخلة [ ماءان لسيي میم ]» وفيه 
OG‏ السحانقه Ja Sls fay‏ له اک حيث الْصَرمٌ 00 رت قىشا ave‏ 
الْحَرايض؛ تل جس رمل ميلا أو اکر یره الحوايض ماه هر الدابضه؛ بل 
سح الابل. ثم واسيطء ” نم لاجر [غير حاجر الْمَحَحَةِ] وفيه ماء Cede‏ وبه الیل 
ویلخ الحاجر STEIN‏ وسّط القَرارَق et sal‏ ويلح جي ایض 
وحم وی وسّط ذلك غَدِيرٌ طرال قرارة لیلح؛ سل نه زبد ایض خفیف» وهو 
أعڌب الیلح؛ فیجنف فيَعيٴ abe‏ وبين أطراف هذه الستبخحة ومساقط | as‏ تحل. 
م اسل من ذلك في حايل: سن تمه وهو سح کا غریر تفع 
بضعف اهله. Shy‏ میم وفیه میا الاح ہوا ھی ois‏ مُقابنة 


oe ve 


فى می رتا ob‏ یم پیا أثلاح Es‏ یا : صوقع لیب وتنی 
ور وهي EL Le‏ لا ملح ولا عبت وهي Ta LW‏ ساذق. رقف ماؤق 
E‏ تايان رر وین طن حا بل والعارض؛ 


of 





(۱) لشسه» ص ۱۶۸ 
(۲) نفسه ص ۱۶۸ 
(۴) ف الأصل (سوقتین)» ولا تستفیم 
۳۳ 


WAS شعراء‎ ۳ 


تاب يعض علماو الغ روا له قلیگاء على pee‏ اشمار اقبالل العرييّة في 


کثب plat nut oe:‏ و دَواویَھا؛ ومن آمثال ذلك ما صّنّعه ان spot‏ 


وا كري و ولا والباحث لا بن اسماع تلك الکتب والدواوین على دیراد 


وبھذا ظل BUY 235 Ae‏ بطون کتب الأدبي واتاریخ واللغة والمعاجم 
وغيرهاء "ولعل أوْفَى مَحموعَة من ذلك ما دوه لنا عام الحزيرَةٍ في القرن الرابع 
gh‏ علي" ارو رتا له فقد حتع السا هذا الم طائفة کرد 
WE Lal‏ في كتابه (التعليقات Bayly‏ القَطْعَةٍ الباقيّة من هذا الاب" . وقد 
جتند ga‏ ما ان شعر في على راق من BN‏ نفميهاء ومن هولاء : ابر 


یمود القشبري» وريد بن فاد of‏ غالب بن بشي إن gab‏ ین عَبيدة فشير . 


7 مه لا ع درك 2 ما ما سر ۶ھ ےئ 2 
وقد IE‏ الهَجري من شعراء قشير احدا واربعین شاعراء زارد لی شرا 


سے داه ےس er‏ 


وتوزعت مصادرٌ آخری؛ کالأغاني وخماستي بي مام والبحتري» و جمهره ات 





Le )١(‏ العرب؛ ص ۱۳. طیع مرئين: احداهسا بتحقيق خَنّد ا حا والأخری بتحقيق مود عبد الأمير 
الخمادي 


5 


لابن الكلي» سای شغرانهم. متسر لد العزيز الفيصّل أن Jab Ge‏ قضیر» فاشار 
0 2 ۱ 
إلى مت Seley‏ شاعرًا وشاعرَةٌ Ath‏ شِعْرْهُم من النصاور GEN‏ ". 


ر مر سے او ئن 


وقد اشتهر Sas‏ من شعراء بر بأسْماءٍ مَنْ ان ےڈ * التسساءء وفیهم: all‏ 


97 اس 7ر رمه‎ Aah, “os we S 
میاه رش‎ easel كدف موتك وف شرت‎ E ات‎ 
9 رو‎ 3 ye Jak قد‎ 


ar مج‎ 


منقد رر مسر بے سی ہی gee‏ 

لم حر شعرًا. ردق ا في عیئر قشير perma‏ ع أن pie OE‏ 
و َه معا کی ISI‏ حاۃ خیم هذه لقي Sh‏ عن ن أشعار Lae‏ 
يما فيه من رائحَةٍ IK‏ فَهُمْ تون إلى paler‏ وديارهي ويتشوقون إل ؛ وشم 
غشاق crete Ok‏ ویسْفخون مریم pie ne‏ الڈکری وغزلون غزلا 
رقيقًا يلاع لأغلب 


5 4 َ‫ و ہے و ا2 ar’‏ 
Bree‏ 4 


شش ومر ما َم من 00 کھت رت سی 
رن2 "؛ فان الْمَنْطِقَ نيحي بان دق هلا مر لش ما تیه عن Sh ide‏ اي 


70 


كثيرًا؛ SY‏ هذا الْكَمّ يُعطي کل شاعر من هژلاء الستَة OED‏ 


عَشَرَ Ey‏ سب ! وإذا كان ysl‏ بن a pl‏ ما يريد عن أربومائة یت في ديوانه 

all كاك قد جمّع تبغر يزيد بن الطثريّةٍ في العرب قبل ثبغر‎ eth مما در فک از : لیخ ند‎ )١( 
افجري» یہ وت لوا‎ AS شعراء قشیر‎ slot الصمة إلى‎ Fat القشيري» وقد أشار حيڻ مع‎ 
ي قوله : "لم‎ + ply فعڈ سین من شعرائهم: مسجم یی ہس ی ای ذلك.‎ 
و عيليسة‎ aj Sin فشر الا شعر يزيد بن‎ gi ] وقرله: “لم طبع من عر‎ ٠ شخص كان جمم هذا الشعر"‎ GY يسيبق‎ 
الصمة بن عبد الله القشيري" : بُحد أنه مِتمَّحُلٌ ل غیرُ صادق؛ فالشيخ اخاسر كان قد نشر شیعر ان الطترية ي‎ 
من أشعار فشي رحدد‎ sles وہ یی شن لوطو له کو کم هت‎ 
EASA ما ورڈ من شعر شیر في مصادر و شس بعر التسب لابن الكلي وكتب ا حماسة وضذہ‎ 
(انظر عبد العزيز العبصل» شغراه فشي (القاهرة: دج وع ان وشرکاه» ۱۹۷۸ح))؛ ص۷)‎ Ode 

)1( انظر شعراء تیر في GU‏ والاسلام حتى آخر العصر Ys‏ ص ۷ 


Yo 


:ره )٩(‏ م مدمه 12 ۳ Pere ae‏ 5 و tt‏ و کو نو a‏ 

الہجمو ۶ جما ea‏ يد ع ثلاثمائة وئلاثين Hes‏ > المت ل لا 

لمجمرع ‏ ٠ر‏ ة ما يزيد عن ثلایمائة وئلائین بیتا؛ فليس من المقبرل 

BL ین‎ UE بی‎ fae أواعير‎ S thee یکون لِسائر‎ 
oe ر‎ 


باه و eee‏ ہے ابن د غد ۰ کے مه رم اف ور سے 
وهذا يرجح أن يكون القسم الأكبر من شغر قشير قد ضاغ ولم ینود كما حدت 
لِشیئر Se‏ القبائل all‏ میوی Ab‏ هديل . . 


‫َ 





)١(‏ كان الشتيخ حَمْد الجامير قد حَمّع شیر ابن الطثريّة ونشره ‏ رة ارب الجزء الأول السة الأوى» رحب 
سنة ۱۳۸٦‏ هجريّة - تشرین SG‏ ٦۱۹۹ء‏ ص ص ۸۵۳-۸۱ ص ص ۱۰۵۲-۱۰4۱ لم OG OS‏ 
ان سَغْد الرُشيد عام ۱۹۸۰ دون أن GA‏ إلى هرد الشّیخ ا جامیر: مع ان الفارق بين ما فعلهُ aj‏ اجار 
لا Soles‏ 150 حدوذا من الأبيات | انظر ( ناصر بن سعد الرشيد» شبعر يزيد بن EN‏ - دراسة وجمع 
وتحقيق» طاء الریاض: دار مكّة للطباعة والنشر»ء ۱۹۸۰))ء المقلدّمة . ومن ا دیر بالڈکر أن الرٗشید قد نب 
عييّة alt‏ للشھورۂ ليزيد بن الطَنريةِ تا من coh‏ وحارّل کل جھیہ أن بت نها لابن لت 
وحال دون مُراوہ أشياءٌ كثيرة؛ لعل Ua‏ حل كتب الادب نسبثها ELA‏ (انظر شیعر يزيد بن EAS‏ ص 
ص )۸۹-۸٦‏ 


۳۹ 


٤‏ . الصمة بن عبد الله الفشیری_ 
8 اسمه ور تسبه: 


هُو الصّمّة بن we‏ اللو بن الطقبل بن رَه بن هره بْن عایر ُن eh che‏ بُن 
تی ےج نو ئک 
ذکره أبو الفرج الأصفهاني عِنْدَ كلايه على ٥” lal‏ ما این حَرْمٍ فقد جَعَل نس 


با نزن یمام سَلَمَة احير ن 


3 7 هر 9 ۰ ي‎ r 
في هذا اللسب مع ابي‎ GE وهو‎ » 


cA الآمدي في الوتلف والمختلف» فقذ جَعَل نسبة هكذا: الصّمّة 2 عب اللو‎ UA 
ماق أن (ثره) أن یره ن عاير ني سَلحة لین فير بن کش“ » وهر‎ 
FEW, (طُفَيْل) بدلا مِنَ (الطُمَبْلِ)»‎ Hea تلف مع ما دم في امین اثتيْن: نما‎ 


)1( هذا 03531 آبر gg ea‏ . انظر الأغاني» اعداد مکسب تحقيق الٹراٹ: (بیروت: دار إحياء التراث 
العربي» د.ت)76 ص ۰۲۹۱ وئكادٌ الْمَصَاوِرٌ تُحْمِمُ على هذا الب ! 

(۲) جمهّرَة نساب العرب ص ص ۲۹۰۱-۲۸۹ 

(۳) سبمط اللآلي في شرح أمالي القالي» تحقیق عبد العزیز Goll‏ ۰۲ (بيروت: دار الحادیث: ۰٤۱۹۸)؛‏ ۱ ص ص 
٦1٤-1۹‏ 

)٤(‏ الحسن بن يشر بن يحيى الآمدي» الوتلف والحتلف, تحقيق عبد السثار فراج» (القاهرة: دار إحياء الكتب 
العربيّة؛ VAN‏ ص 2714 وانظر أبا عبيد الله محمد بن عمران SLM‏ مُعْجم الشّعراء تصحیح وتعليق 
ف. كرنكوء (بیروت: دار الكتب العلمية» د.ت)» ص ص VEO VEE‏ وقد del‏ هذا عنه یحبی شاميء انظر 
موسوعة شغراء العرب: (بيروت: دار الفكبر العربي؛ د.ت): ۱ ص ۳3۲ وكذلك عبد عون الررضان: 
موسوعة شعراء صدر الاسلام والعصر الأموي» (الرّياض: دار أسامة للنشر والئوزیم» ۰)۲۰۰۰ ص ۱5۹ 

۳۷ 


غعر و مج 


BL‏ رمق بدلا مرن (قرة)» وإذا كان رل مرن 72 hey‏ لام لعریف من 
سس مب مرش طا وله حمطأ ن یج لشفي ن رین قبیل 


ayers‏ اس تال الیل «لحارث 11 انا ری فد أاؤزة ينه 


ae? 2 ge 


مَرَئيْنِ؛ حاء في اولاهما أنه .. . ان fab‏ برد يد ن گور بن سواه بن قر بن سَلمَة 
لیر ن قَشَيْر وني E‏ ور مرا و le, Le‏ فرع 
Zo Sal‏ فصائل يني سلمة قال: هؤلاء في عامر ثم من ple‏ في بيط by‏ رهط 
Lal‏ ن عَبْدٍ SESS din‏ عايرًا عند افجري لیس اسْمٌ جد إلما حو اسم یل قلی 
مَجموعَةٍ عشائر بي ON EL‏ 


By‏ وفع َم رييي - او مَنْ تقل عَنهُ - في Uh‏ حینَ روى Can‏ فیفر الصّمَةٍ بسن عبد 
الله فجَعل ag Lt‏ آیی قال : "حي عَمي عبد الله بْنْ مُحَمَبٍ قال: 
أنشدني ان لکسكري لد الو ان الم شیر وکا وابقا BY‏ عَمّه را.. ایس 
ا فک رتو رکا چ کرو باس که ار نم من التباس 


اسم a‏ عبد الله بِعبْدِ الل ِن الصّمةٍ tal‏ ای درد بن ال | 


ui‏ آطرّف the‏ في نسب الصمة؛ فالذي وق فيه Cele‏ تزیین الأسراق؛ فقد 
و ٭ تی we 5 a wo ieee af‏ .ممم ۰ fe a ,)٤(‏ 
ذكر الأنطاکیُ في food)‏ في أخبار الصَّمَّةٍ وصاجتیه 5( ns‏ هكذا 7 هر انو 





٦٦ نقل هذا عله صاجب خجزانة الأدبيء ۳ ص‎ (١) 


(۲) انظر تفصیل ذلك عند ا امیر في العربب» ص ص ۱۳۹-۱۳۸ 

(۳) أبر عبد الله محمد بن العبّاس اليزيدي» SU‏ حققه محمد نيل طريفي؛ (دمشق: منشورات وزارة التقانة 
السورية» VAAN‏ ص ص ۰٦‏ ۰٣۳۰۷ء‏ وانظر لليزيدي» کتاب SEW‏ > طا (المند- حیدر آباد الاکن: 
مطبعة جمعيّة دائرة العارف» (NALA‏ ص ص ۰۱۹-۱۸ ونظتّهما OLS‏ ذاه لکن SS i pty‏ ! 

AA دراسة وتحقیق وتعلیق یمن عبد‎ GLAM دارد بن عُمر الأنطاكي» تزیین الأسواق بتفصیل أشراق‎ )٤( 
۲۳۰ البحيري؛ رالقاهرة: دار البیان العربي؛ د.ت): ۱ ص ۲۹۹ وانظر ص‎ 


YA 


sates ۲‏ مه ه شا و۸ 0 را م 2 14 2 وم ٣ی91‏ 
مالك الصمة بن عبد الله بن مسعردٍ بن رقاش القشيري التعلیی؛ من بی ربيعة ؛ نم 
۳1 ۳ ۲ ے‫ 7 = 


قال: " كان أديبًا شجاعًا عارفا all‏ العرب ووقایمها ومراضعهاء وكثيرًا ما سید ره 


۲ 0 on free ee . فخ ييه ام و‎ “We 2 +0 4 ord de 
اوائل الاسلام ". وهذا‎ Sat ابن دريدٍ والاصمعي. قال ابن الفوار والوزیر (؟): انه‎ 


تسب لَمْ جذ لَهُ SU‏ ولمل لانطاکی bide‏ عليه مر فحَدّت عن الرقاشی 
اللوي لمعروف؛ فضلاغن St‏ الصّمّة لقشيري مِمَّنْ عاش في عَصْرٍ بی AE‏ ومذا 
لسن LL, Sb on‏ على وم الأنطاكي رة في ربا ها: "بت 
مَسْعُودٍ بن رقاش أيضًا". وهی على ذلك [ae‏ 


۳ 
۸ وب‎ As 


ه حیائه وعشقه ریا: 
Boar OF‏ ار و م اه é- wie oe‏ 
لیس بين أيدينا EL‏ من الحدیت عر مِيلادٍ الصَمّة. فالمصادر dale‏ ما 
8 و دم و 5 ه م th‏ ات اس ھ2 2 ول ود یو گے یں 
OS‏ ضْنيئة Jha‏ هذه الابار؛ OY‏ التأريخ حتّی لعظماء القوْم لم يكن سملا حَنَى 
و ۔ لر لك 7 52 عت رہ رطف دود vt,‏ 2 & ,2 7 
يصيح الواجد منهم ظاهر الشان؛ وَإِذْ ذاك یتنبه له أهل الأب ورواه الأخباں ولهذا 


ad 
4 


م و َ‫ 37 
+ یظفر بتاريخ وفاةٍ الواحدٍ من الشغراء المتَقدَمِين؛ UT‏ تاریخ میلاده فأمره غعسيرٌ غاية 
الم ry‏ 5 


53 


۶ 


5 


ول م کے te‏ عو ي ك ہے pegs.‏ گج 2 pe‏ ۔ 
وبشير حل مصادر ترجمته إلى أنه " شاعر إسلابي بذوي مقل من شعراء الدولة 
يد ork‏ ہے 


ہے اق :22 و و وھ ١‏ 2 7 
الأمرية» ولجده قر بن هیر صحبة بالنيي صلی الله gale‏ وسلم وهر At‏ وفردِ 
العرب الوافِلوِينَ عليه صلی الله عليه pling‏ وآله OO‏ 
ولعل الرّوايّة الوَّحيدَة الى ظفرنا بها هي روايّة الأنطاكي في تُزيين الأسواق؛ وهي 


و رس و oe‏ 4 و 4 Bigs AG‏ ?4“ م ام إن مرو 
رواية ضعيفة لا شك في کونها میت OS‏ قصة ين قصّص العشاق؛ برویها 


)١(‏ الأغاني» ٦‏ ص TAY‏ ويبدو OF‏ من رما ETN‏ اعتّمّدوا على ترجمة أبي الفرج له 


۳۹ 


‫َ 


اصون على الناس في مَحالِسهم. وحن ما تذكرها إيناساً By‏ قال ۱ 
"وریا هي CE‏ مُسْعُود of‏ رقاش ایضّاء كائت ذات ظرافةٍ وفِراسَةٍ رم توم 7۳ 
نشات ial a‏ صغیرین» وکانا یذاکران pay O34)‏ الأشعار: پر 7 


۵ مسر و 


EY,‏ مه ولم يكن hey alle‏ یقدار ما عِنْدَهُ یلها قلمّا شکا ما Sand‏ منها إلى 


or 


“tees See QR 7‏ 2 
بعض آصدقائه أَرْشَّدَهُ إلى ٹزوجھاء فخطيّها إلى عمه" . 


۳7 4 


ولا شك Ud‏ في أن الصّمّة قد نشا في فبیلة عرف فيها OBR BW‏ وز 


و 


دیار YE‏ رات الساوة وحادلها ZEN‏ بخیرات He‏ كما A‏ ی وف ديار 
Age ۵ 5 oe or see‏ & 

ووا قال الشعر یافعا واه حب مر كم ايض 
در وی ied ate AES ET‏ 


4 


oe, 8 2‏ 
PUGS)‏ وهذا فيو شيءٌ مِنَ EN‏ ما یڈل عَلی Ae‏ سينو وقنّها . 





(۱) تزيين الأسواق. ۱ ص ۲۳۰ 

(۲) تدم Of‏ جه OG‏ بنْ هر شاع وکان pf‏ شاعرا؛ نسب إليه UU ae Gl‏ حي شَاجَر Lat‏ ال 

الشام . 

(۳) وهم بعض من ترم له من المعاصيرين؟ فقالوا له (XO‏ بادية الهراق؛ واه هاحرٌ من الصراق إلى الشام: وهذا 
لین thee‏ فالصّمّة Wy‏ ديار ted‏ وهذه في تجا بيد أذ هؤلاء وعموا لا نقلوا غن الزَرَكُلي الذي فال 

ِنهُ سكن Bol,‏ العراق» فهذا القول جّری على طريقة مؤرّحي الأدب الذين جعلوا کل شُمراء oS‏ معدودین ي 

أهل العراق» وخخاضّة لي Be‏ بن أميّة؛ لوف ود شمّراء لخن علی Ag OA‏ (العرب» ص ۱۳۹ انظر 
لأغلا» ۲ ص ۰۲۰۹ عزيزة فوال بابي مُعجم الشعراء للحضرسین والأمويين» (بيروت: جروس: ۲۰۰۰)» 
ص 51١5‏ 

(4) انظر في ذلك الأغاني» ٦‏ ص ص ۲۹٦-۲۹٢‏ سمط اللآلي» ۱ ص ص 41۲-41۱ عبد القادر بن عُمر 
البغدادي؛ The‏ الأدب, تحقيق عبد السّلام هارون» (القاهرة: دار الکاتب العربي» ۸٦۱۹))ء‏ ۳ ص ص 1۲- 
۳ ولا OIE‏ عن هذه GUL‏ سوى ما رواه اليزيدي عن ابن ls SKM‏ من أن أبا Clad‏ مر الذي E>‏ 
WI‏ علیہ و الوا ما يدل على BT‏ الصّمّة كان قد طلب (رَيَا ) ين ME‏ بدليل أن ابا ساق مرا 
معه ناقصا BG‏ ولد وکان الهر مائة Be‏ (انظر مرائي اليزيدي» ص ص ۲۰۷-۳۰۲) 


۳۰ 


وتف الْمَصادِرٌ في )5( هذه؛ فصاحِب الأغاني قال : "كان بِنْ بر الصّمٌّة 
SI‏ هوي امرأةٌ من قومِه؛ نم من بنات عَمّه ية يقال لُھا: فا لت 
5 خبیب بن BB‏ نبیر فخطبها ess‏ إلى آبيها"» By‏ في ابناء ره لد ان حرم تد لہ 
ei‏ یه و " وهذا تر AGN oda‏ وبهذا يكون اسمها lal)‏ 43( 
Gy‏ هاء أو يكرد [Sa‏ صحیخا؛ أي Of‏ اسْمّھا (ty‏ و(العامريّة لب ها 


2 2 هر of‏ 2 
على النسبة إلى قومها cot‏ عابر . 


لک الْمَجَرِيّ ذکر Ria‏ وه Ub Coley‏ وسین کان برد له شِئرًا فيه 
سم (UD)‏ كان یل في الحاشية (الصّوابُ (Lb‏ وهذا یخیل Je‏ اعتقادٍ ll Of‏ 
Se‏ الحقيقي نما هر طباء وأ را ما GB‏ لا تحریف مت تفع زیر کڈ مش ون 
وغرابة اسم يا "کاراب الك عم الاير gO‏ هذا ريا Get‏ نوکڈ 
فيه أن Le‏ رما هُو chy Ot, hy‏ يحمل أن يكون لقا ْ ألقابهاء أو تحريفًا 
لام (رَيا)» LL,‏ على ذلك oS‏ في الكلام غلی ديوان الصّمَّةٍ وشكره بعد 
ple‏ يسيّرة !. ۰ ۰ 


oft‏ مب 


وتتَفق مصایر ترجمة ١‏ لصمَةٍ على (Uh) Got ot‏ ووحد يها وجدا شدیدا دفعه 
إلى مكاشفةٍ عَم بِحُبّه لابتيه» وطلیه الرّواجَ ينها دون أن یلم ال أبيو؛ HENS‏ ما 
fd‏ هذا إلا لخد سبیین: وله هرق من أبيه أن hed‏ ويَرقْض الس له لأثر يله 


9۶۹ 


يندم من عَمّه ويُفاتِحُه في أثرها . 





(۱) الأغاني؛ ٦‏ ص ۲۹۱ 
(۲) جمهرة أنساب العرب» ص ۲۹۰ 
(۲) العرب» ص ص ۱۸۱-۱۶۰ 


۳۱ 


ae ۳7 7‏ ہے we‏ 6 ۳ 3“ 1 5 ۳ 
ey‏ الروايات إلى ان والد (ریا) احاب الصمة إلى طليه” 7 ووافق على تزويجه 
۰ .سس 7 ee‏ و 2 5 م .وس ار vt‏ م مو 2 . 
اقا ہت 
سی 4 fay‏ 0 ۶ و۵ ار 
جسان» وبعضها جَعَل اهر 2 تخسن RG‏ فعاد الصّحّة إلى آبیه LIS‏ منه SA‏ في 


دقع il‏ وق وت مر ری هنا في موق یه إذ تخر بعض الروایات 
إل أن آباه اعظاه المي ناقصًا ناقة واد اق تسا رتسم a‏ أو COS‏ وأرعيث؛ 


oe eo 


وحين GS‏ الصَمَةٌ قائلا: " اکیلها ! فقال: هر Uy ues‏ يُناظِرّك في ناقة. فجاءً إلى 
کے مقر دی سن سرت رایت avi‏ 
بلک وا اک يكنا ان mag E‏ إل ان الل 


وَبَعْضها يشير إلى تم یرپ عمو مركي لطن ال قبه 
a eels‏ قال البكري (): ”سال daw Stout‏ فابی» JL,‏ عشيرئه bb bet‏ عه 
بالإيل؛ فقال: لا ال لا by‏ مال أبيك. وعاوَد اباهُ lb ARES‏ رأی ذلك مِنْهُما 
Se eh‏ الیل وازسلهاه فعاد کل عير إلى Lod, alg git‏ الصّمّة راجلاً". وهذه 
وه یل ماب LS a‏ عرفت عم اي قط من مال أبيه. إلا إذا كان 
أبرهُ قد سم إبله cate‏ لكنّ هذه الرّواية حاءت عند الأصفهاني بطريقة آشری 
تریل الشبهة . 


(۱) ذکر الأصفهاني في بعض الروایات Ae OF‏ " آبی أن Sey‏ إياها" (الأغا غاي ص VAN‏ ولیس صحيحًا ما 
ذكره asi‏ من گرم له من Lam Sp otal‏ حکلوا ريا هي الي رفظ بِحْحْةٍ أله لم سطع َع أن BAS‏ بخمسین 
بعر OF sty‏ والِدّها JA‏ الذي أحاب أو رَفض وارد BS‏ في OU‏ او ات تع 
أبيها UE‏ أبي الصَمٌّة, ومن هؤلاءٍ الأستاذ عفیف عبد الر من معجم الشعراء من العصر اط اهليٌ حتّی نهاية 
العصر الأموي, LOS)‏ دار المناهل» )»> ص ۱۳۱ عزيزة بابي معجم الشعراء اللحضرمین والأموئين» ۲۱۲ 

() يذكر الأمفھائي ف رون شری أن عه وائقہ على طلبه؛ gale LE ES‏ ف اسر" ( الأغاني ٦ص‏ 
۰٤ء‏ وكذلك البكري تی سمط اللآلي» ۱ ص 41۲ واین هيشام في شرح الشولمد في خزانة الأدب» ۸ ص 
۳ ومن جلها مالة BU‏ اليزيدي « في cally‏ ص 273١5‏ تزیین الأسراق» ص ۰۲3۱ وممّن جعلها سین أبو 
رياش في خزانة الأدب» ۳ ص 1۲ 

)1( خزانة الأدب ۳ ص ص ۰۳-۲ 

٦٦٤ ص‎ ۱ SW سمط‎ )٤( 


۳۲ 


"O° Be 0‏ 2 َ‫ 2م 2 3 ae‏ سط شه 2 5 
قال الا صفهاني وقد نسب الرواية إلى مُوسی بن عبد الله گے gO‏ ''عخطب 
foe,‏ وت & و سم 2 es? 5 4. 1 are g‏ مع ” م £ 
الصمة القشيري بنت عَمّه وكان لها cls‏ فاشْبّط عليه عَمَهُ في المهر فسأل آباه أن 


يُعاوئه» وكان کنر المالء فلم Ey‏ بشيو. فسال عشيرتةُ فأغطوةُ فائی بالابل عَدٌے. 


م 90.0097 


فقال: لا أقبل هذه في مَهْر ابی auf Ute‏ أن lay‏ لك. فسأل ذلك dbf‏ فأبى 
CG ele‏ رأى ذلك من فِمْلِهِما obs‏ لها وَخَلاّھاء Shs‏ كل بعیر نیا إلى اه ". 
lw aly Weeds,‏ فلن لقند ما ا مال at‏ گت ان ان 
كدر ye ES Ss‏ مال مھ وان ما alla!‏ قومّه من ل كاذ سارہ £25 


منه استبدا ٠‏ مال أبيه فأب .. 
تبدالها من مال sal‏ فأبى 


Ca Ally‏ في هذه الروایات جمیهها هذا الوقف من أبيهٍ وعمّه فکلاهما وقف 

ا 7 4 پا وق و ہیں و 5 7 وق و وگ و 
من الصّمَّةِ في زواجه موقفا يدل على BOE‏ مُرِيّةٍ بيتهما. وقد لا یکون میسورا تين 
طبيعة هذه العلاقة الواهيّة؛ Of‏ إجْماعَ الرّوايات تقريبًا عَلى SE‏ الصّمّة هُر الذي 
طلب (U5)‏ من عَم وان آباه إِمَا لَمْ diy‏ بالْمَهْرِه أو أعطاه الْمَهِرَّ Least‏ دون أ 
يدهب هر cate‏ لطلب aay (U5)‏ رما رفض أذ had‏ رفا بديلة عن الي 
Sel‏ ما سس وان ابا كان كر المال؛ يذل هذا ple als”‏ ان ابا ا 
كان Ca‏ زواج یه من OLS)‏ ماع الرّوایاتِ على aS‏ أبي BG)‏ 
ib‏ الْمَهْر واشطاطه على الم فيو أو طلیه منه أن یستَبْدِلَ Be‏ من ليل sof‏ يهاء 
أو رَفْضِه هر )5 ناسا fab‏ واد دال على تَمَحْكْه ولحاجیه» وک بشترط 
کیک نان 

لعلنا نستئیج من هذا أنّ Ute‏ ول ریا كان فقيرٌ حال؛ حاسيدًا لابن عَمّه عبد 
ال ولد الم Sty‏ عَبْد الو كان یر ULE‏ لفقره وقلة ذات يلوه . وقد یدنا إلى 


¥ مع‎ yz ۳ 2 4 ۳ on 
ترجیح هذه النتيجَةٍ ما شير إلیْه الروایات من أمر ویج ریا يثري من آثریاو العَرّب؛‎ 


۲۹۲-۲۹۵ ص ص‎ ٦ الأغاني‎ )١( 
۳۳ 


be JAI‏ رجالاتها الْمَعْدودِينَ حسبًا. قال الاصفها: نی مدا الرواية ال ابن داب( 


" ... وَحَطيها عایر بن بشر بن أبي بَراو ن مالك بن ملاعب BW‏ ن جَعْفرِ بن 


5 


کلاب: قرو اف ركان “le‏ قضيرًا قيا فقال الصّمّة بن عبد الله ق ذلك: 
ان نوها (ple‏ لاطْلاعِكُم 1 َيْهِيُدَهْدِهْكُمْ برجلیه "Jato‏ 


8 9 غ‫‎ st oe 
یھ رت مس تو تچ‎ 
Care رشیدِ بن طلابة‎ eye او ےر ا ا یم رجحل يقال لَهُ‎ 


Be‏ مق 


علی cole‏ فحطب يله ریا Legal‏ ثلائمائة BL‏ يرعاتهاء فَرَوَحَهُ 000 
als eek.‏ ذلك العمة فلزم الوسات وطال مره " 


وَالنَاظِرٌ في et IT‏ باختلاف الأسْماء فيهماء يِذ OF‏ مَن تزوّج رَيَا كان 
2 ر J EEE o‏ 4 ۰ 
مُرْميرًا واسيع الحال» ST,‏ غطيفا - أو مَسعُودًا - آباها LA]‏ كان FRE‏ إلى ما يكن أن 


يكسيبّه من وراء ژواجها؛ وحن Ud had‏ من شِعْر الصمةٍ OS py‏ مثْل هذا OS. BN‏ 


(۱) نفسه» ٦‏ ص ۲۹۲ وقد وهم الأستاذ یاسین الأيُوبي حین قال في ترجه للصّمّةٍ بشان ريًا: "رفض عم ترجه 
منها: وزوجها لشاعر مشهور هر مُلأعِبْ THEN‏ وعايرٌ هذا كما في رواية أبي الفرج سن أحفاد ملاعب اسلا 
انظر (ياسين الأيوبي» معجم الشعراء ف OLS‏ العرب. (بيروت: دار العلم للملایین؛ (VAAN‏ ص ۲۳۱ 

(۲) تزین الأسواق» ۱ ص ص .۲۳۱-۲۳۰ 

٠ قال ني أحَدها:‎ Bs ایا‎ Aa البغدادي‎ Gt (ry 

لحا الله نَجْدًا CAS‏ برك ذا ادى Shy Ohad‏ القوْم تُحْسَبُهُ عَبْدًا 

رقال: "نقل اب المسنّوفٍ عن تعلب St‏ 7و سای NES SSE E‏ يموم باشال " 
فيه Wy‏ ضاعً ونقل عن ابْنٍ الأعرابيّ أيضًا أنه ذم نذا إشتائه وقیظه. . وهذا الما eal‏ مع فطع اللظر عن 
سیب الشغْر" (غجزانة الأدب» A‏ ص ص By (VEU‏ ال تقلا عن ان يشام وقد ساق َة الم ختصرۂ: 

UIT"‏ ين حبره؛ آي الصمّق all‏ حطب ابنة عم فاشتّط عط عليه عمّه في المهره وبخل عليه آبوه بالیمال؛ فررْحَت 

من tone‏ ففضب من ttl Ce‏ رخرج إلى طبرستان؛ وهي مقر الیل فأقام بها مد حياته إلى أن مات فيهاء 

فلهذا تاره ما پر إلى تج وتار يدمه " (خزانة الأدب» ۸ ص ص ۱۳-۷۲)» وقال في AS‏ آحر في التعليق 
على البيته ذلتِه yy‏ (كيف يرك ذا الى فقيرًا) Sy‏ أذ أورَدَ تفسيرًا بعيدًا عن ان الیْصم: " ... وكأنّهُ لم 

یف على هذه القصیدق, ولا على شيءٍ من خبرها" (نفسه» ۸ ص (VE‏ 


۳ 


ae 2 ۶و‎ ۵ 


هذا ما كان من Ai‏ طلب الصّمَّةِ الزّواجٌ من ads UD)‏ اکا ران 
مها ما oe‏ قالت: "الله ما رات ربكلا باه Gane‏ بای" لکن رواة آحباره 


3 


ون مره خری في رحبل يله : هل کان مُباشرًا مور فشله في اواج من ری أمْ أنهُ أقامَ 


نقلت ڊ Cat‏ الروايات أن الصّمّة سل رالا عَنْ ويارو إلى الام بغ الذي 
حَدّت (Uy Sf,‏ قالت iis‏ تلك fad at, CS‏ للرحیل؛ فما كاد يَسْمَمٌ 35 al‏ 

عَم حى "مَضى من وَبْهِهِ حتی ON BBY God‏ ونقل بعضها aT‏ "رل إلى الشام 
AIS da 7‏ فأعجب بوہ وفرض لَه وألْحَقَهُ بالفرسان" َير انا لا ذري 
ارت 9 S245‏ ولظاهر ا گنا op aust‏ ما زا لب لكا 
الصا ذلك St‏ هل رو من إخدى 1S‏ العشيرة جين روحت رياه ورحل 
بها عايرٌ زَرْحُها إلى ديار قَيه. 


قال الأصفهاني StH‏ عن ابن داب ی : "فلمًا ” - کت 427i Le, Peay‏ ا 


وَجُدا شدیدا وحزن عليّهاء 25.453 أهله امر اه 4 مهم يقال آها Se)‏ يت وخثيي بن 


(۱) الأغاني» (بيروت: دار الثقافة» ۰۱4۵7 7 ص ۸ 

٩ ۸ ص ص‎ ٦ انظر الأغانيء دار الثقافة‎ )٢( 

(۳) انظر خزانة الأدب» ۳ ص VY‏ قلا عَنْ أبي ریاش في شرچه اْحَماسّة وانظر Leal‏ جلال الڈین السَيوطي» 
سے خر یک 23۲۲ وقد جانب عبد العزيز الفیصل الصّواب TSAI‏ حِينَ نب هذا SN‏ إلى 
المرزوتي في رح rae‏ وأحال عليه ني (۲ ص ۱۲۱)» ويس القول راردا فيه ویسدو أله حلط فنشل 
العلومة من اما مُشَارا فيها إلى شرح aL‏ ول يتنه إلى OF‏ لقصود شر ح الْحماسَة لابي ریاش؛ وهر 
کتاب ب لم يُصیلناء CS‏ الروابة إلى المّرزوقي حين لم > Ul‏ شرچہ درا اس !1 انظر دیوان المّمّة 
القشيري؛ ١ ٤‏ 

(5) الأغاني دا ر إحياء الثّراثء 7 ص TAY‏ . ومن من احدير ذِکرُہ أن SRN‏ ٴ انضرد هذه الرّراية لکن ذکره 
وحشي sj ih‏ دليل cals, She ge‏ فضلاً عَنْ hy,‏ بيست الشَعْرِ الذي تال ase sila‏ جبرة ! 
ہے کو تی سا یت رت علی SF‏ 


To 


2 0 کیہ ا ال 5 ىء م OE‏ مام ” 3 ra‏ ا ا 
الطفيل بن قرة بن هبيرة» فأقام عليها مقاما يسيراء نم رحل إلى الشام غضیبا على 
قَويه وحلف امرائة فيهم» وقال لها: 


Pree 


WS‏ ار ختی هرم So‏ واقُري نيطامك لا ذرينَ ما Bod‏ ین امس" 


يدل على هذا أيضًا ما نقلهُ أبر الفر ج قال ۳ "أخبرني حبیب بن لصر ac)‏ 
SF ...‏ بُعض بني idle‏ قال: مرت of Daly‏ عبد الله القشيري یوما هو حالس 
وُحتہ بكي ویحاطب Cas‏ ويقول: لا والله سا SAS‏ في ما قالت] فقلت: من 
تَعْنِي وَيْحَكَ؟ آجینت؟ قال: el‏ الي أقول فیها: 

أمَا وَجَلال اللہ لو تذكريتني Wh SIS‏ كفكفت Leas a‏ 


ae ee oF we ۸ @ er at 6‏ کی ۳ oo‏ 2 ° 
اسَلي تفسي عَنْهاء وآخیرها آنها لو ذكرتئٍ كما قالت لکانت في بٹل حالي". 
anne - .‏ هل ye‏ اس 20 a ae”‏ 5 
فهذه الرّوايّة دالة على aT‏ بي في ديار قومه AEG‏ ذلك OF‏ بي عقيل مِن بي کعب بن 
ص ۰ ٠ 2 E‏ ا ات 7 م 
رَبيعة» وهُم چیرا القشيرتنَ» وما مر يه هذا العقيلي إلا في ديار قربه قبل رحیله . 


ا 


Qe,‏ الرّوايات في شأن ِجْرَةٍ OT tall‏ مار إلى يلاد الشام» فيما يشير يعض 
شيغره إلى أله سل - في طريق he‏ ین تنا الی VER‏ - سَبيلاء ولد 
شی تسه لماک gh‏ 2 بها خی ملع لت احرف كم سك pth iby‏ 
إا إلى الام Bate‏ 2 رورا بأذرعات في رده نم بُصْرَى الشام حتى وصّل Gp‏ 
وتا لی الام عبر العراق كما SS‏ لشیم OY A‏ 





۲۹۵-۲۹۵٢ ص‎ ٦ الأغاني»‎ )۱( 

wo all )۲(‏ ص 2١87‏ وانظر في رحيله إلى الشام سمط اللآلي» ١‏ ص ۰41۲ مرائي السيزيدي» ص DY‏ حين 
يذكر الأنطاكي ai‏ بعدما حدّث من أبيه وعمه "حرج عَنْهُما إلى الهراق" ولعل هذا يرجح ظنْ الشيخ ا اسر 
من أن الصّمّة تخل إلى الشام عبر الطريتي إلى الهراق SG!‏ (تزيين الأسواق: ۱ ص ص ۲۳۱-۲۲۹) 


۳۹ 


وئجمغ الرّوايات عَلی Of‏ الصّمّة قد الق به نش الشرح المْتَرّحَّه إلى الشرّق؛ 
ا ' أخبرني حَماعة من بي CS‏ أن الصّمّة 
حرج لي ُزي من المسلمين إلى لد اليم فمات ey‏ سان" . 


ه وفأتئه: 
ذک کر الأصفهاني « انس خلت E aL,‏ ا 
"اخبرني محمّد بن pale‏ عَنْ ريع رعمه؛ قالا: : We‏ ھارون بن محمد بن عبد SUN‏ 
الزیات؛ قال: قال Le‏ الل بْنُ مُحَمَّدِ of‏ ماعیل Wh eg peal‏ عبد الله بن اسحاق 
ا حدئيبي رَجْلَ من أل طَبْرِسْتَانَ كبير 
س قال: نا أنا يَومًا أمشي في Os JS‏ من الفاكِهّة والعفران» وغير 
ذلك من الأشجار؛ إذ أنا بانسان في البسنتان ee‏ لفاك فذئرات منه 


فإذا هر Sead‏ ولا يتكلم ۳ E‏ 
مر ey‏ لا وَجَدَكُ لا ری بَشامَ الجم أخرى اللّيالي isi‏ 
é 4447‏ 0 هټ 
كان فژادي من تذکره الجمی fall‏ الجمی. يَهُفو ہو ريش طائر 


on ۶و‎ ۸ 


قال: فما زال يُرَدّدُ مین EI‏ فاضت he CI a‏ فقيل لي: هذا 
الصّمّة بن عبد اللو القشيْري " . 


فيما رَوى Cole‏ تزيين الأسواق خبّرًا فيه OF‏ الصّمّة كان قد سال في حالى 
we‏ ا ps‏ - و وھھ َ‫ a See 5 Le‏ 4 
الأيام عرافا بالیراق عن AT‏ ژواجه من ریاه فأخيّرَه أنه لا يروج يها MT‏ فضخف» 


وطال به Aa‏ فدعا له صاحبه العراقي Maly‏ " بطبیب حاؤق» فلمّا تأْمّلَهُ قال: 


(۱) الأغاني: ٦‏ ص ۰۲۹۲ وانظر خزانة الدب ۳ ص ٦٦‏ 
(۲) الأغانيی: ٦‏ ص ۲۹۳ 


۳۷ 


۳ 0 وم ۳7 و a‏ کے ا ی او و oP‏ و وی م 
tall‏ یشکر العثق لا غیره. وأرى OF‏ یلم الْْمَة والفرح يتحو البساتين؛ ليتشاغل عَتَا 
لم cof,‏ 42 ۳ ۳ ا 32 ہا رام سا و 5 7 ۰ 3-1 
هو tad‏ فاخرحه صاحبه مع بعض الخدم إلى النعور. فبينا هو یوما على شاوی نهر 
وقد جَدَ Sg‏ سم مره نادي ابتقها: ( یا ربا )» فسقط مغشِيًا علیه. 


فاحَملوة إلى بستان هناك وَأَضْجَعُوةُ. OB‏ آفاق OT‏ 
تَعز بِصبْر لا SSG‏ لا تری fice‏ الْحِمّى إخدى اللیالی rill‏ 
ك 0 ماه s‏ 
af‏ ۵ سے َ‫ مھ َ‫ a. ae‏ 8 
کان لساني ین تذکرو الجمی Jal‏ الجمی . يُهفو به ريش BE‏ 
رگ وا ان ve we ae ele ~~) 3 29 1۸ PEP‏ و وو 
رلم یرل be‏ حتی قضّىء Ly‏ وصّل خبره إلى ريا داخلها من الوحَدٍ ما 
آمسکت مَعَهُ عن الطعام والشرابي SFM‏ حتی OSH‏ 
ونا ريد التقليل مِنْ شأن BIH ele‏ لكي في ig IS‏ ما يَطْعَنُ فيهماء 
اه 3 ee oa‏ 4 7 ہ ہی“ 2 2م eo, ee ۳ 0 a.‏ 
ا و رت 1 we‏ کہ ای نے 0 وھ و ” a? 5 aro‏ 7 
قالهُ الصّمّة قبل رم طويل» ولمًا نکن Lb‏ قد فتخت بَعْدُ. وفي الأشری يبدو 
Ed‏ 2 َ‫ 
eI‏ القَصّة الشعبيّة ؛ والظاهر أن تساجها قد وحد نقصا sol aly‏ زمنية وتاريخية في 
الرّوايات المتقدّمَةٍ عن حيار الصّمّةِ فما كان منه الا أن أنَمّ هذه AEB ol Sell‏ 
4 “ عا م ©« حص و رس 7ے 4 5 ee‏ ه۴ 
ووصول الخبر إلى ريا بد وفاةٍ الصمة (وهو (lew play‏ واتتتحابها وموئها حزئا 
OL gy ALS‏ بهذا النّسِيجٍ العاطفي الشّدیدِ {ade pel Readily‏ 


۲ و rr‏ 2 ه ّم E e‏ مه * , a‏ 7 2 
وإذا كان الزرکلی قد حدد وفاة الصمتة بنحو عام حمسة وتسعین هجرية 
۲ .2 2 23 2 1 1 7 
Lie Mev 4(‏ نظته مال إلى تحدیده بالتظر إلى تاريخ > oy‏ المسلمينَ مع الیل 
0 م ہے مس مه 2 a‏ عم ر ۳ 45 رر 2 1 
وفنح OLE pb‏ فقذر سنة وفاته تقدیرا لا أكثر. فالصادر التَاريخْية لا تذکر شيا عن 
رم 2 


وفاة Fatal‏ بیوی ما CUT‏ من وفاته بطبرستان» ولعلنا ثرح ما ذهب gl‏ الأستاذ 


(۱) تزيين الأسراق. ۱ ص ص ۲۳۱-۲۳۰ 


5( الاعلام» ۳ ص ۲۰۹ 


TA 


۱ o > و‎ 7 oe 0 75 2 5 

5 عبد ال من Gee‏ حعل وفاةٌ الصمةٍ Badly‏ بين ۱۰۰-۹۰ OU gap‏ وهو 
یسید في ذلك إلى QU‏ خُروب المسلمين في یلاو لیم وقشح Ot cb‏ الما 
یش م هذه Sal‏ من الرّمَن ویبدو Sf‏ ترحیح الرركلى سنة Lait 1٥‏ کان على اختیار 
gh es‏ 





(۱) معجم الشعراء» ص ۳۱ 
۳۹ 


me ہے‎ 


له اد ذکرا ESI aps‏ في ما LeU‏ عن دوي العاهات من العربب؛ في 
کتابه he Sly‏ الما والعميان والخولاف) ولا ق ما US‏ المندي في كنا 
(الشُُور بالمور). ولا شك عِنْدَنا في أن الصّمّة كان یج هش و شتا زب 
Ae‏ وی یتر أو IS‏ عليهم الصَفٍي ره 


coe وس‎ 


تر چیح 2 لکونه صحیح صحيح العينين غير أعرر ! 


غیر of‏ شار جي وله ف عبنیته 


کت خن ئی لت جره عن الْجَهْلِ بَعْدَ الجلم taal‏ معا 
کہ و" بعیز سفن قال لمرزوقي في شرح 
الحماسة ie‏ انا Gee oS) AG‏ عيبي اليم ( ay‏ كان اعور متا بعینه ال ا 


BYE a‏ ی ول: کے سک َاحْتَهَدْتُ في زحرها oF‏ تصاطي 
الل OEY‏ کنت tes‏ وترکت ال فلا کات 233 لها اقلت العوراء 
کت Gy‏ بهذا على عِصْيان Wi‏ والقَلْبِ وتلة الیمارجما له وأنّهُما 
ذا جرا 855 عَنْ مواروجما؛ زادا على SES‏ نه" 
BE,‏ في قول الرزوقي : الْمُشار البه بخط تحت وفی قول الصّمّةٍ لصّمَّةٍ في البیت الذي 
می هذا الست : 





(۱) أبو علی أحمد بن حمّد بن الحسن الرزوقي» شرح ديوان الحماسة» نشره أحمد أمين وعبد السلام هارون» 
(بيروت: دار rfl‏ د.ت)» ۳ ص ۱۲۱۸. ومن الجدير ذكرّه أن الیت يرد في بعض teh‏ الحماسّة Ky‏ 
“te‏ الیْسری) ! 


$s 


031 یه “sn‏ رف 32 32 مه ہے همه reg”‏ 
ولیسشت ORE‏ الجمی برواجع غليك ولکن خل عينيك تدمعا 


یعرف أن 7 تعليل الْمَرزوقي هذا غيرٌ صحيح» موا از لت ال کت 
LD nb‏ .0 َه بر با ان الأخرى Gy‏ قد دمعت ونکت مْد لیم 


سے همير م eo‏ 


ا iy‏ عن aS‏ وکان قد دم a1, Sal Ot I‏ لا تَدْمَعٌ أصلاً ‏ 


Bs‏ الرزوقي؛ أي على جه ce‏ لاك زی م زف ون خا مك 


ےک کپ و م اه 72 fo ۳ wo‏ 4)\( 
نقل اليتريدي عن ابن الكسكري يَعْدَ قوله: يكنا غي الیسر ى) وله + "کال 
A 5‏ 
آغور. قال: وَمِثْلهُ : 


oy 7‏ لم تخنهًا ضَمائة 00 sels‏ بها ریب من الحدثات 
درك یا عَيْنِيْ الصّحيحَة ISH,‏ فما cot‏ يا عَوْراءُ والْهَمَلان " 


مس 0% - 


وممن روى البيت هذه الرواية as‏ 3 معاني أبيات الحماسّة. قال): رك 
ربکت (Spall (ge‏ ال يذل بقل على ال كان افو تم دعر الت الآ 


۳۰۱-۳۰۸ اي تحقیق تحقیق یل طريفي؛ ص ص‎ )١( 

)٢(‏ الضَائةً : العامة 

(۳) ابو عبد الله الحسين بن علي امه کتاب و ییات الحماسة» تحقیق عبد الله عبد الرحیسم عُسّیلان: 
(القاهرة: مطبعة الدني:۱۹۸۲ )» ص VAY‏ . وانظر er ait‏ الصحاري الابائة في اللغة العربية» تحقیق عبد 
الکریم خلیفة وزملاثه» (عمان: وزارة الْمَافت ۰۱۹۹5 ٤‏ ص ۷۲۷ 

(4) من ا حدیر ذکره Bf‏ هذه الأبيات LAW‏ وقد رجخنا Es‏ إليه في «acl‏ وقد لیت البيت ذ في ویوان ابن 
a‏ ص ۱۷۱. sy‏ عبد العزيز الیم في تعليقاته على سبط اللآلي ١(‏ ص )٦٤٤‏ إلى As PAB al‏ 
aye,‏ به على di‏ کان pel‏ كما gory‏ الأستاذ راتب التفاخ محقق Nye‏ ابن ch‏ هذه اة ایض ! 

5١ 


عذرئك يا عَيْنِىْ | لصحيحَة بالیُکا فما اولَع الْعَوْراءَ ONY‏ 

ne Se سے ور‎ (Nye soe x, 

وتابع النمر ري شارحًا : als”‏ اک (aN‏ تام ali poe ik‏ من 
زد نتم نز على اعيو ابا یازا . وَأمَا SSH‏ یاخدی العيتين 
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BS‏ على الا والله عم بهم وبقيرهم ین الخلق . 0 ویجوز أن د ن إحدى 
عي lena‏ فسمی تلك WN‏ - وهي SbF‏ واد؛ - IK)‏ ثم دمعت الأخرى" 


وللباچث في هذه الأبيات رَأيّ آحر EN le‏ بيْنَ البکاء في (LB) A‏ 
والبكاءٍ الْحَقیقيٌ في الواقم. کک AE ISS‏ بن oS‏ أخيه سالك عیْه الْعَوْراءٍ ما 
كان في Lh‏ اي ٴبکاء ا لا واه وهو الیکا الذي AE ESS‏ شيره اه 


منه في وصفب حزنه على أخخيه. رر ي : الصّمّة لے يولد آشوز ور :/ 


oye 535‏ فال قصيدئه هذه على CJM‏ وقد قالها بَعْدَ رحیله عن دیار وی ail y‏ 


sen 


قال ف ERY tas‏ عو )یی أو اليسرَى؛ BIS‏ منه في sites‏ حُزنہ ونائ 


o 


Sry! Sf جع اعد سیت دیارة؛ فضلا هن‎ 0 e 


ولعل في قوله قبل هذا البیتِ : 


ولْما رایت 33 قد حال دوه ood TA ou ey‏ 63 


pu Lill‏ الحَیٌ ختی hey‏ وجفت ین الإصغاء ليا وأخدعا 
Sa,‏ تن ال ate‏ على كبدي من a OF AES‏ تَصَدُعا 


ما يدل على تلك الرَعْبَةٍ في ly aA‏ فيو أيضًا ما يذل على ال الي یکت 
مي ab‏ في ار من Lie‏ الحِمَى؛ ؛ له تلشت» واتّلفَتُ لا HBL SS‏ 





)1( معائی أبيات ا حماسة ص ١714‏ 


3 


اس 
تا 


المباشیر يكلا al‏ وإِلّما باستدارة ot‏ ار ان کی ال لو fis‏ 


بطرّف العَیْن؛ رکا کا يعني alle‏ مرو رق فکان أن تلفت 
tte‏ لا اورارًا أو قِلَى؛ AS‏ وترفقًا بلس . 


- 


0 


Be 
t 


ولا ان يكت عينه 5 0 اس ا ا Ot ag‏ ئک 
نفسَه ہما حَدّت ya ity‏ الذي اختار البْعْدَ رالتاي فكانٌ كما قال المجنوك: eo)‏ 


ote‏ می رر ور 


Jk‏ رات هُجرگها ۴ اسبلت عیداه معا في البكاء. والذي يقر اه شا 
لگ نا ی 


2 eee 


وما حَسَنْ أن (a‏ الأمْرَ طائعًا تجْرَّعَ أن داعي الصابَةِ أسْمَعا 


وهذا لا یی أن يكون BEN‏ قد أصِيب في دى Ee‏ بد ذلك في يعض 


۳ 1 
2 


oth او تخلات الصید: ا يحول دون الط بان مساك کا :ألم‎ Ah 
تُجَورًا.‎ el all كالْمَوْراءِ؛ أو وصفها هُو‎ LAG من الزّمنِ‎ BA BI eal عنم‎ 


وقد يُكون في كر AN‏ صوّر البکاء عِنْدَ غزلي Bald‏ - ِنْ أثال الصّمَّةِ ‏ ما 
مین على تین ie‏ أعثرى في هذه القضيّة. ا ec‏ ی" 


وكنت ود الْعَيْنَ أن ترد الیکا فد وَرَدَتْ ما کنت عَنْهُ lab yal‏ 


wh, 2% ۶‏ 2 
وقال yl‏ حية النميري © 


نظت (IS‏ من وَراءِ رُجاجَة إلى الدّار مرن فرط الصبابة ال 
"sb clin’‏ را تفرقان من البكا | فَأَعْشَى » وطررا تخسيران فأبعیز 


)1( حماسة أبى تما ص ۲٦٢‏ 


(۲) نفسه ص ۲٦۹‏ 


5 موه موه ,27908 ام 4 (۱). 
وقال عمرو بن ضبيعة الرقاشي : 


Gad‏ جُفوك ان عن عبراتها  YA‏ بعد اجه والمّبرٍ 
aah‏ صذر أظهرئها CaS‏ حرازة خر في الجوایح والصّذر 
وقال ميل ایت Has)‏ 

loss‏ شجاني أنّها بو أغرَضَتْ ولت وَماءُ الْعَيْنِ في oil‏ حار 


are Lot tah اغادات من بُعيدٍ بنظرة إلَيّ‎ Wh 


(۱) نقسه ص ۲۷۷ 
(۲) نقسه ص ۲۳٩‏ 
tt‏ 


٦۔‏ دیوات الصمة الفشيريف 


£ 


US 05‏ سَعيدٍ Wis SOI‏ عیل : یف ال لقشبري» كما عیل 
له ويوانًا الْمَفضّل بن سَلمّة OL Pall‏ وقال في فصل (اسماء العشّاق الذین عشقوا في 
الجاهليّة والاسلام وألّف في أخبارهم OLE‏ "مولاء الذین نذکرهم att‏ 
أخبارهم جماعة مثل عیسی بن داب والشرقي بن لقطامي» clita,‏ الكلبي؛ ay‏ 
بن عري» وغیرهم" نم دک في کب هؤلاء GUE‏ "كناب الصّمَّةٍ بن عبد اللہ 


wee 


وریا . 
کر نا of‏ نستلیج of‏ الذي Call‏ هذا الكتاب ال ذکور 00 الصمّة ب oi‏ 


عبد الله 4 وریا)» هو عیسی بْنْ داب؛ ذلك ن toe Sb‏ الرّوايات ال يسوقها أبو الفرّج 
في أغانيه عَنْ آخبار Pall‏ الما يُرويها عن oS oth‏ هذا . 


ويبدو OF‏ غير هؤلاءٍ قد صنّع ديوانًا Card Bal‏ فیمّا یذکره ياقوت في تِرجَمَةٍ 

۰ 2 2 5 2 

of whe‏ حَبيبو» وهو على ما وصفه (BUS All‏ يي این علماء بغداۃ RAUL‏ والشعر 
والأخبار والأنساب اقات رل ویر صثهه ق آشعار العرب: کتاب ویوان 


(۱) محمد بن أبي يعقوب الْمَعروفُ بالرَرّاق» الفِهْرِسُت» دراسة بيوجراقيّة ببليرجرافيّة ببليويزيّة؛ وتحقیق ونشر 
شعبان خليفة ووليد محمد الغورة؛ (القاهرة: العربي لنش ۱۰۱۹۹۱ ص ۲۹۳ 

(۲) الفهرست. تحقیق رضا od‏ (طهران: ۰0۱۹۷۱ ص ۳٣٣‏ 

(۳) ياقوت الحموي الررمي؛ pate‏ الأدباء (السمی إرشاد الأريب إلى معرفة الأدیب) حقیق الأستاذ (حسان 
عباس (بیروت: دار الغرب الاسلامي: ۱۰۱۹۹۳ ص ۲۸۲ 


£o 


َ‫ ۳ 
لے ه 22 


زفر بن الحارث» کتاب شعر الشماخ» كاب شعر الیش كاب شعر الصّمَّق 
کتاب شعر لبيد" 


Abu,‏ نا > الآن أن ode‏ الت والتواوین الى خم ep‏ اة 
SEH,‏ تصيل رن وأنها ضاعّت في ما Fld‏ من مصادر التّراث الأدبي العربي. 
غر Ol‏ کب کب الأب والتراجم والمُختارات قَذ فلت آنا US‏ ِن te‏ الم . 

وقذ سن لیخ القلامة حَمَد حاير أذ حول جع یر الصمةٍ pth‏ 
وعیل على تشر KIL‏ من جَمْعهِ في that‏ العرب الي كان یصایزها؛ فجَمّعٌ ین 
شعره مائتين وراج وأربعين CSI‏ في أكفرها على رواية لح في (اقعليق ات 
Ol sll,‏ الذي ف بد كبا قوش ال انت طرفا من ابر اة و فش 
hey‏ وموطتهاء وشيئًا من أحبار ata‏ في لبحث الوسوم (الصّمّة القشيري 
الشّاعر: Ma ay Ney ad tele OF‏ تس 
OQ‏ عَظيماء لا سیّما في تو ثيق الواضیع الي ورّدّت في deal Ab‏ وني کون 
حايه ی اون لحني یر هذ تام وه لژ 

والْمُلاحَظَة الْمُّهِمّة عَلى ما عله الشيخ هي له امد کنیا على أ ماء الواضضع 
الواردة في شر is gi‏ اوه أو يت اسب من 
اصلیها؛ ومذا المي Sp‏ يجعلا نظن aft‏ قضی عَلى الشاعر بأن لا یترحل عن ديارو 
ین المجين fe by‏ للحْعَة كما انشا غَيْرَ مَرَةٍ أن الشّیٔخ Fett‏ قد 
و OSG‏ وج a a‏ 
al‏ من Go‏ مکانه من صنیعنا هذا . 


۱۷۵-۱۲۷ انظر العرب؛ تشرين الأوّل» ۱۰۱۹۷ ص ص‎ )١( 


٤٦ 


۰ or 
4 wr ( @ 


ثم وقفت على ما صنعه عبد العزيز الفیصّل في كتابه (دیوان الصّمّة بن عبد الله 
Seat aa‏ یت با تکاس کان 
الشعْرِه وقد جاءَ صَنيعٌهُ على وَخُو غيْرٍ سائغ؛ ر ا جاتير 
إلا في مَواقِعَ مَعْدودَة مثل ua) ale ad‏ ا casts, a ital‏ 25 بالمقنابا ل اهتدم ما 
كان صنْعه الجامیر في آسماء الواضیع اللواردَةِ في شعر الصّمّة و ei Bae‏ 
الحديث عن بل الشاعر» ولم SY‏ في آحبار Ra‏ وراه فروی بعض الرّوایات عَلى 
ما فيها من تضازب وتناقض أحياناء نم ما OL pS‏ (؟) باسیلاضر الرّوايات . 


وإذا كان مِنْ فطل Jel‏ في ماصع؛ فا Ville‏ يَتَحَاوَرُ ae GS!‏ 
Hal‏ في (ديران)» By ET,‏ عَنْ تُرديدٍ ما UG‏ الشَيّخ اجار - رَحِمَّهُ 
الله- في ables‏ عَلى ما کم الفیصّل؛ Sh‏ قال سیت وک گا ۱ وقد حاولت 
aor‏ شعرو في «العرب) في lg‏ الأولى» فأغار على ما جَمَعْت أَحَذُهُم فاذعاف 


> وه َه" 


۰ 


وقد در ينا في هذا الْمَّقام آن کی ی 

وی من abe‏ له ديوانًا م من القدماء و هولاء : 
۶ کر ورای ۳ 3 o 8 5 ovo‏ 2 
۰ ابر علي الهجري من أهل القرئينٍ الثالث والرابع» وقد روى للصمة حَمسّة 


وثلاثين Ga‏ عن بعض لقن مثلٍ مضاء eee of‏ ناب والکداء 





Fhe )۱(‏ هذا الكتاب عام ۱۹۸۱ عن النادي الأدبي بالریاض ف المملكة العربية السعوديّة؛ رقم (TY)‏ خسن 
سلسلة كتاب الشهر 
)١(‏ أبو علي هاروثٌ by‏ زكريًا اي التَعليقات gall‏ دراسة رفاک عن جک كاين (الرّياض: 
الولف؛ ۰۱۹۹۲ ۲3 ص 1۷۹٦ء‏ هامش رقم (۳)؛ وقد مر ينا تب of‏ ناصر بْنَ سد الرشيد قد فعل يثل هذا 
بصنیع الشيخ ابلامیر حينٌ oe‏ شیعر يزيد بن الطثْريّة of‏ نشره في ديوان أيضًا ! 
ty‏ 


oS a‏ ها اه 


ھ۵ ہے 7 و ۳ ا ممت Pa?‏ 
ابن مضاءء كما روى بعضه عن آبي BL‏ مشیع بن جبير بن المقدام 


وو ا وس ج2 تچ ۳ ۶ 2 0 
ابن الكسكري على ما زوا اليزيدي في مرائيه وأماليه» واليزيدي من اُملِ 
القرئین الثالث والرابع ایضا . 
38 أ۴ و مت ۶ ۳ “a‏ 2 ہے 3 ۶ ۶ 2 
ین الأعرابي على ما ذكر آبو الفرج الأصفهاني؛ كان يستّحسين له أبيانًا سن عينيته: 
وكذلك في Bly‏ أبي زی عن ابن الأعرابي في ما رواہُ Ble Coke‏ الأذب . 
أبو حاتم السَحِسْتاني الذي كان یستّجید Gan‏ شغره غلی ما روى أبو 
۳ کہ 5 ت م ۵ ۶ 0 3 on‏ 7 و ٥‏ 
الفرج في أغانيه؛ وقد روى عن ابي حاتم كل من ابن دريدء والحسن بن 
1 5 
علي عن أبن مهرویه . 
م ور 2 8 ۶ وم ah”‏ ,#0 00 1 7 ها م ۳ 
الاصمعي» وھذا ما اورده أبو علي القالي في أماليه؛ إذ قال إن ابن درید 
أنشدهُ عن أبي حاتم عن الاصمعی أبيانًا من العينيّة . 
fo 2 5 ey,‏ مر ot? 5 ore‏ ۲ 2 2 1 
وف اماي القالی أسند ابن دریاٍ رواية بعض شعر الصمة إلى الرياشي» وإلى 
25 نفطویی وإلى آبي العباس أحمد بن يحي تع تعلب السحوي . 
۱ و ۱ ; 0 ۱ 
ابو على القالي في أماليه» والبكري .ف LA‏ تعلیفا على روايات القالي 
وشرحا لها . 
ع ا اف a‏ 7 52 . َ‫ 5 کرو یں 
آبو عبد الله المفجع في كتايه (الترجمان) على ما ذكر المرزوقي في شرح 
اللحماسة . 
é 0‏ 4 2 ۳ ۳ َ‫ 32 
أبو زيار الأنصاري في ما ay‏ صاحب الإزائة في ULF‏ كلامه على الصّمَّةء 
و بشاماأتصاري و الا ی 


۸ 


ری ہے 


LEIS,‏ ميرى هولاء الوم كثيرينَ غَيْرَهُم وفي ما BUSS‏ منهم كفاية 
ivi‏ ل 41 “he‏ کر قد ره برع تين تم وارا. نکن نا ما يمرت 


عن الافاضَة في تعدادِ رواة شعره؛ وهذا المتارف تخدیدا Ly GA‏ اس Hana‏ حیسث 


Po 
Pa 


3 0 ت‎ ٤“ 3 9 ٠ 4 oe 
الصمة.‎ Shy فيه كثير منها؛‎ Ct يزيد بن الطئرية» وقد‎ bye تنازعها‎ 


اتا نسیٹھا ليزيد بن لت bbs‏ لا شلك فيو؛ فقد 563 عَلکان ان Ui‏ 
۵ ر 1 ۳ 2 : 05 + (۱) 
الْحَسّن عَلىَ ِن عبد الله الطَوْسِيٌ اتی بشیفر ابن UE‏ وجَمّم له ديوان Pb‏ 3 
ملت ع ,و 0 te‏ : عم رم Z‏ ۹ 5 = 5 
وقال Oat‏ "وكات ابو الفرج الأصبّهاني صاحب OLS‏ الأغاني قد جمع شعر 


يزيد بن الطثرية أيضًا في ديوان» وأُوْرَدَ له قوله ...". 


لکن ابا الفرج لا يذكرٌ شیا عن نسبَةٍ العینیّة إلى ابن الطثريّةٍ هذاه جزل کان 
من aes‏ في ES‏ من الشعراء: قيس بن ريح ولْمَحْوث Stay‏ 

حح hs‏ أغلّيها إلى all‏ سيوى سان مدا > ولو كان شك في 
نسییها إلى ابن a ABN‏ لكات ورد حبرا عَنْ ذلك» وهو مَنْ hye ao‏ 

واذا تابعتا مع | سس و ی to By‏ نسبة itll‏ 
لاخ هولاو. قال ال "55515 Oe‏ الرژباني في (الْمُمْجَمِ) أيضًا ER)‏ إلى را 
...) في GUS‏ یاس وتاي : "قلت: وهي أبيات في NIE‏ واللطافة» وذكرها 





ر۱) مس الدين أحمد بن عمد بن لكان وفيات الأعيان وأنباء أبناء OLB‏ تحقيق الأستاذ إحسان cle‏ 
(بيروت: دار الثقافة» د.ت)» 7 ص TVA‏ 

(۲) نفسه» ‏ ص ۳۹۹ 

(۳) انظر الأغاني: ٦‏ ص ۲۹۶ 

(ty‏ أي لابن الطثرية 

)٥(‏ وفیات الأعيان» ٦‏ ص ۳۷۰. وقال الشْمسُ ایضا: "قلت: فقد وقع الاحتلافٗ في أن هذه الأبيات العييّة هل 
هي: لیزید بنْ A a LN‏ للصّمّة بن عبد الله القشيري» ام لتيس of‏ ذريح؛ ام للمحنون والله عم " (نفسہ ٦‏ 
ص ۳۷۲) 


£4 


ابو elas‏ في کتاب (RL Sally‏ تی اول باب 1 2 شنت وقال: inal) i‏ بن عبد الله 
7 م 8 gn‏ ۱ 
القشيري. والله أعلم بالصواب في ذلك" ۰ 
نم قال ابن NTL‏ "وقال 1 مت نت في ات ء (بهجة 
المحالس) ما مِثالهُ : 
لا تم بن عبد الله القشيري : 
اما وجلال الله لو ذكريتني 
فقالَت بَلَى aly‏ ذِكرًا رال ... 
نم قال بَعْدَ ذلك: وأکترهم يَنْسْبُونَ إليه في هذ هذا الشعر : 
CS‏ إلى ریا وتفسك DAY‏ ... 
GLY SS,‏ بكمالها کما WSS‏ ف HLS‏ وبعد الفراغ ينها ال: way‏ 


سو سا as‏ 


ن نها إلى قيس ot‏ ذريح» والی Opell‏ أيضًا [ لا کر يريد بْن LPB‏ 
رال کتر gi‏ للصمّق والله أعلم " . 


oS 2 0‏ سر ہے Ce‏ وک ants,‏ 2 2 
ولا بد هنا Gy‏ القول OL‏ القدماء تذوّقوا عُذويّة Hall ab‏ حى قال فيه إبراهيم 
و 2 a a‏ 


ابن مُحمّدِ بن OLS‏ الأزدي 7 : گر خلف حالف oi‏ اک اباتك قیلت ق 
الجاهايّة والإسلام فَرْلَ الصّمّة القشيري : (حَتَنْت إلى ریا ...) ما EB‏ 


(۱) نفسه؛ ٦‏ ص ص ۳۷۱-۳۷۰ 
)۲( الأغاني» ٦‏ ص Yat‏ 






شعر الصمة بن عبد الله الفشيري 


2 


ae. ہے‎ 
ا‎ Bea 0-20 i! 


a 
2 





dite 


بت و 


قافیه اطمزه 


(١۱) 


( الطویل ) 
١‏ لرك ما رنسا Mio‏ ولا ole‏ رنا للمّحِبّ Sao‏ 


‫َ 7 27 as 
° ذات وفاء‎ Lb ولا‎ Sls ولا حيل طيا وم قاطعت أسرتي‎ ۲ 


۳ ختللی» لا اداد إلا مودة لطا 1 ols‏ عد يْتى العدواء " 


)١(‏ آشار الشتیخ ا حامیر إلى أذ في هامش هذه الصّفحة من تعلیقات امجري (شاره مُضموئها: (یرری: طیّاء وهر 
الصواب)» ولعله لیس من کلام المجّري؛ الذي Aye‏ الجاسيرٌ بکونه روی ak‏ الصّمَّة عنْ بعض القَشَيریِینَ 
a . ore 4 5 5‏ ۸ 32 4 4 ۰ 85 > ممم - a‏ 9 
)1( البيت فيه إقواء وهر KS So sill SUN‏ واه الم. وید لت على مقدار SG la ES‏ 
ریا من غیره Ue‏ يرجح أله قال هذا الشَعرَ بِعْدَ رحیله عن ديار قريه» Seely‏ إلى ذلك أنه قال: (قاطعت 
اسرتي) . 
fot 4 "۳ 9 of ۰ ٠ Le ۳ 50 ee ۳ 00 4 72‏ و2 
2 على gale‏ الشعراء 3 AU‏ صحیھم؛ سراد أكانوا جماعة (وقونا يها صحبي)» آم الین كما هنا ام فردا واحيدا 
یس وت 2 ten Wo‏ عمق م لمم le Oe‏ 5 7 مم ام بو ۶ re‏ 
(تبصر حليلي هل بری من ظعائن). وقوله: (عديني العدرای قال a‏ اللسان: (والعداع والعادواء والعاوية» کله: 
oe gt‏ َة ماو > َ‫ 2 4 ۳ te ۳ 1 ‫َ a2‏ 
الشغل يَعْدُوك عن الشيء. قال مُحارب: الفُدواءُ عادَةُ الشُغْل» وِعُدواءُ ال لشغل مَرانعه. ویقال: GUTS te‏ 
a‏ عنك؛ أي في شُفل ... والعدواء على oF,‏ العُلواء: المكان الذي لا SAS‏ مَنْ قعد عليه) (اللسان: عَدا). 
PEE 4 ۰ 5 ea .‏ و ور 0 7-۰ 7 
فیکوئ مُعنى قرله هذا إن الغواغل لا MEET‏ عن حبّها» نما يزدادٌ ها حبا على مر الرمان فلا is‏ فيه الصوارف 
ra‏ 4 
والاشغال . 


o۳ 


ra‏ و 2 .م 
oe 3‏ : إن القوى قد تحدمت ` ی لک ey‏ ؟ 0 


تخریج الأبيات : 
تعليتات المجّريّ - ا حاسر (مقطوعة £0 »)١‏ وانظر ۸۰/۲ العرب/ ۰۱۵۲ 


م 


دیوانه/؟ ٩-۲‏ ۲. ومن الواضیح Gots ol‏ قال هذه الأبيات بعد أن زوحت ريا من 


alos, 4 oy, 5 7 2 5 5 ‫َ 
E ی لان فور کک‎ ot orgs ie 
۲ 2 1 


is, وارد بالاعتباریْنِ: باعیبار کون (ألآ)‎ J وضبْطها بالضّمٌ‎ (aE YW) وي المرب‎ AAS في دیوانہ‎ )١( 
الشرطيّة و لا)‎ I) منصوبًاء واعتبار (إلآ) مركبة سن‎ fea من (أذ) الناصبة و (لا) النافية» فیکوڈ‎ 
من السكون. ولعلي أميل إلى‎ Yay على آخرہ‎ ii ظهور‎ ply لثافیِ فيكوثٌ ال بحزوماء وكوئه مضْعُفًا‎ 
من کلایه ردا على‎ GB البيت‎ fab ty انتهى ينهاية الشتطر الأرّل»‎ WI ما ثبت ا أن يكون‎ 
Sod وا لَمْ‎ Suz بقرل: لیس للقری‎ ASS فرلهاه‎ 


. امت وتُحَكٌ فالْحَڈمُ والح یمعنی» رهما ينصرفان إل القطم والالتقطاع‎ Ui, 


of 


قافیه الباء 
(5). 
١‏ الطويل ) 
ato.‏ صا Oe‏ ولا له عار" 





>) تصحيف و وتحريف ظاهران» وق ل العرب‎ Ley في التعليقات (يا جواد)؛ « لاشحل) وكذلك ف ديوانه,‎ 5)١( 
ثيرة يعرف بهذا الاسم» وَالْمّقصودٌ منها‎ AAS يجاور‎ OE ما الخفض من الأرض‎ ply (Sas (لا‎ 
أيضًا رالعرب/۱4۸).‎ tty رم بل‎ pl على ساچل‎ Heth Cabal / الأرض‎ 
PIED yet ا امیر والفیصّل إلى أن الشاعرٌ یطلب مر مرت جراد هم في القور آن لغ دياز‎ fait وقد‎ 
وبارعا افلا ار لبقي على احشر ولا باس‎ J Lo رختيي عليهما أن ی هذا اعلا من‎ 

في الذیار الي يَغزوها. وأميل إلى ان الأملل هو StL‏ سن أذ التصود مُوٍ (حْراد العَوْر) لا (حَراد aye‏ 
ay‏ ذلك أل (Ay‏ كما ذكر ياقوت هُرَ: ily‏ لي ديار بن يم علد ارت (البلدان: جراد)» والمروت 
ي طرفم دیا فشر من الشمال على ما ذكر ابخامیر» قال: (وتشَثيرٌ هذه القبيلة في وادي الرَيّن CEA HIN)‏ 
وني السّهل الراقع بین العارض والعرض؛ ب ناموت من أنقاحية UMN‏ إلى رمل لبیل المعسرر فو oY‏ باسم 
(ثفرد لیس ابی الحنويّة» ویحاور القبيلة و ee fog‏ من تمیم) ral ply‏ 
مت تا موی بر قال: "جراد رملة عريضة بین البصرة واليّمامة Gp‏ حائلٍ والرّرت في 
ر بي میم وقیل لي ديار ب بي عامر وقیل tat‏ بين Ue‏ ميم وأسشقل قيس". وجاء بشيغر يذكر لكان وفيسه 

رد شم یں کرو رودي شان مر و روز نع تال نز 
منها بنغف جراد والقبائض مِن_ وادي جُفاف مرا دیا وَمُسْمَمَْ 

اتا Sle‏ بمب فالهمار ia)‏ لْمَاءُ ء الكثير» ولك ما نات تکاله ترا من تیلب اي دم 

ee‏ ا عرق حزيرة ارب حيبت تال 'البيضّة قف أبيض فيد يباه ونخل وفزارع بسن 

بياهه Hos‏ والكفافة والغاطيرية GD,‏ ون یسارها شعیعب وهي قريّة كانت لبن طفل ن قرف جي 

حامر یلع" . ( صفة الجزيرة: ۱4۸ ) 

a Ul‏ فقد قال فيه ياقوت LS‏ للم بن عبد الله پحائل من را to's A‏ ثهیط من Eh‏ حائلاً 

(البلدان: شَعب ). روقڈ ph‏ أن اهمذاني رأى أن AS SS‏ وهذا لا يناي ما قاله ياقوت iL‏ قد بعلي 

على القريّة لما يذل على ابتقران اس و 

وقد ذكر الشيخ اجان رز أذ شا " هذه قد درست SW‏ وَجُهِلتْ. وهي ی حايل؛ وحایل هذه سبق دیا 

الهمذاني لهاء تقع ین ارت من القاحية EN‏ وسفوح سال الَرض من أسفله» بیس تفیض sag‏ 

مشرقة, .و من الناحية الشرقية فود راك الذي یعرف قليمًا پیل تبراك - يما ود في شيغر الصّمَّة کس 
سل لا نل معروفا. Ul‏ من ناحيةٍ ي المنوبِ فَيَحُدّما رل Lat‏ ل الْمَعروف OW‏ انم فود لد الذي 

ناه ترو BIN‏ و وکات تروق ورد الأول في شثر MES‏ ا 

)١١٢٤١ ٢ \e 


oe 


۲ ُء التحاني بالٹتاء؛ وان of Liat‏ فيه رَوْضًا UL‏ قد اشنا () 


تعلیقات امجري-الحمادي ( مقطوعة ٥٤٥٤۸‏ )» العرب/ VOY‏ دیوانه/۲۷ 


(۱) یی التعليقات (دفتء الحا 3( (قد أعشبًا) و کذلك في ديوانه» ولا pada‏ بهما وزد والغریب أن المحقق يشير 
ال 


أن إحدی مُخطوطق التملیقات ورد ( 235( فيعلق: jay‏ تحریف! La dl,‏ ما افترفد. ون دو الجر 


Cait‏ ( ری )» والواجب فيها أن كر ( ثرَ ) WY‏ مُضارعٌ خوب Bi‏ حازې رید ا أن التاس‌حین؛ أو 
fin‏ تنبهرا إلى لل oF‏ الحاوث عَنْ حف Ah‏ للجَرْم على ئي اظن الاح فيها أ ذكر 353 بإضافة 
ماو السکُتوه هكذا ( رة )» وبھا pads‏ ال رام 

UY,‏ : ( تعيفا ) تختیل أذ کوڈ مُضارغ ( صاف ) مَجْروماء وهر الأؤلى لِمُناسبَةٍ 3 9 لاء والاضفاءَ في 
dee gid‏ وذکره إعشاب الرُرْض Soi psu, Mes el‏ کرت تار ررمت ر 
- وان كانت eA‏ ملاب ect‏ ! 


واْمَحاني: جمغ FC he‏ 2 الرّادي: منعرجه حیث ینعطف» وهي المخثرة والمخناه. وهي os ‘Cail‏ 
6م ۶ وه 


الوادي حیث Cates AY‏ عن AED‏ أمَا م مه i‏ فهي ما خی له aint‏ (اللسان : حنا). 


ھ٦‎ 


)۲( 
) الطويل‎ ١ 


we ‫َ 1‏ کو a ۱ ۳۳2 he 1 a‏ 
۰ فواحسرتي .لع اقض بنك لباتة Coty‏ الجوار واشرب"ا 


ae 0 


~ 2 سی .5 مره 
۲ ون : هذا اجر الد منکم فتات : وهذا اخر الد من قلي" 


0 


۳ .الاب حمام الشعْب؛ شغب مُراهق eae‏ القوادي من حمام ومن شب" 


تخریج الأبيات : : 

الأغاني 0۲۹6/۷ ۲۹۰ البدیع في نقد الشعر/۱۳۷ الوَحْشبّات/۱۸۷ء العرب/ 
۳ ديوانه/ ۲۸ء ولعل هذه الأبيات ممّا قاله taal‏ كل مره عن دار هه إلى 
لام وبرجُحٌ ذلك قولّه في البيت القاني: ( هذا آحر Ga‏ مدكُمْ ) 


. في عجر البیت‎ oe Bl een اللبائة: الحاحة والوط في النفسء ویفسرها‎ )١( 

(۲) سنا Jad‏ القول ہُنا إلى واو Se‏ الغائبينَ UB‏ يُشيرٌ إلى تقول بعض أُمْل cocked‏ لكنّهُ ليس دالا فا على بشل 
ذلك؛ فالشّاعرٌ a‏ الذي اعمَرّم الرحیل بنفسيه ! 

Q(T)‏ دیرانه WEE.)‏ القرادي). وقال الشيخ ا اسم إن عب Gale‏ ین الأساكن الي لم یهار إلى مَعرِفيها 
(العرب/ .)١57‏ قُلْتْ: لعل الكلِمَة محر عَنْ (مرَاغَة)؛ فالذي یکره ياقوت عن ابن LSM‏ شأن bi)‏ 
هخ برخم ذلك. يقول: "قال ابن الكلِيّ: في مراغة جر سوق لا تجا مفروف"» وقال في موضم آحر 
رن فيه مَراغَةَ هذه ب (الْمَرْدمَة): "قالالاصمعي ودک ily‏ ثم قال: وَمِنْ هذه الأَسْواءٍ مِنْ صلب الم 
وهي الم Sto,‏ منها pall‏ اغ" (البلدان: Cal‏ و الْمَرْدْمَة على ما یکر aa ter Jett jes‏ على طريق 
له إلى Be‏ من وسط بلام بي CES‏ وقريبٌ ينها ماء (مطلوب) الذي ورة في شعر الصّمّةِ الذي يصِفُ فيه 
رل عَنْ ديار ASS Sub‏ والقصود به ماء من میاه (LS)‏ ! 


۰۷ 


ول وهو لام ۱ االطييل) 
ivi ١‏ تا لسع الذي ٦‏ 7 ھت 


Lo QoL ail بن القاس‎ Rey الیش و‎ a WS ۲ 
رل رہ‎ 


ee ۳‏ الم ما كفة Lait‏ ولا داق ین وا بط je‏ 





Bch CRM)‏ الرا سم الذي فيو Bye‏ وخشولة. ٠‏ وهو و کر یس له أو aa‏ وقیل جي لله سوه وقيل: 
xe‏ لا كيت شیا. رالجرعة عدم هي: الرمْلة الطيبة میت الى لا ره فيها. وقیل الارغ: کیب جانب منه 
رمل» وجانب ججارۃ (اللسان: te!‏ ۸ ولعل ما ورة في هذا etd‏ بدل على Dai‏ والمدام ابات في 
يفي أن کون كيبا فهو يفول إل بأسفل ما ی إلبه بات ERIN, LEU‏ هذه Lila‏ نتد 
ea‏ ت الأحارعٌ ولهذا فير pally SHY‏ إلا صوفاء وق الاغلب FM‏ يُوصّفُ dpe lly‏ ورام ode‏ 
Aries‏ 2 ویثاله ما جاءً ناء وما جاءً في فول ابن الدميئة: 

سي البالة sd‏ بالأججر ع" الذي . بو ای هَل حت Gobi‏ دارك 

hp Sa ea 1)‏ ره بدا حمژ له نوفدم یٹیل اڈ تکرن فعيلاً سی فاعل» أي مغ ید 
وفعيلا بمعنی مفعول؛ أي s sate‏ ولعل الأرْجَحَ أن تكن ١‏ ولی؛ أي يمعنى مُبفِض؛ فين Fant She‏ 
کرو خرن يكن قن کی ده Gu‏ نها یب ینمی مسري ر ری واحبیب هنا 
AY‏ . ولعل تاذ نخصهما الشاعر هنا مما بيت أبيه عبد الله وبیت مه أبي ریا 1 

(۳) 3 التعلیقات ؛ (حلفت) (کفة)» (دابق)» وی دیوانه (يقريب)» وي البیتِ سناڈ . 
وقد لن عبد ap‏ الفيصل أن المتصود راط هنا قربة حلب في الشام قرب ؛ airy‏ وأحال على (مراصد 
الأطلاع od: ee Jr‏ حقق ا امیر ير أن المقصود OPH‏ "في يلاد بو ي قشر لا یرال معروفاه فی Opie Ui‏ 
13 ع وقت الا يق في انوب ال الشرقى من بلدة الدّوائيي؛ وهو معدودٌ من تُرايعها" . (العرب: ۱۵۰) , 
وقد ذکر كر ياقوت هذا الرضیم بقوله: " قرية متوسطة بين بن سر ووادي UBS‏ ذات تخیل. شال لي Laas‏ 
الحافظ أو عبد اللہ مد بن عمود ED‏ كنت ببطن مر رات ناش ده فسات عله “pe‏ لي: هذه 
قرية يقال لها رايط" . نم قال یاتوت: "وقال بعض شُعراءٍ Vs‏ شراب يذكرٌ وابطا في بلاوهم وذكر أريفة 
یات من دای Hall‏ الو ي ذکر فيها Gly‏ من دون أنا ¢ Cs‏ الأبيات! رالبلدان: واسط) 
Of‏ دار الصید: : تلم یف في ما بشت بشت فيه مر ي فور ات ا یدل dade‏ ویذکر ياقرت Oly‏ كشيرة ردارات, کذلك لیس 
منها دار امد هذه. ae‏ ی at‏ تعریفها بإضافيها إلى ahs Joa‏ ذال de‏ ی i‏ إخدى الأماكن oh‏ کانوا بصطادرن فيها. 
وا کم أنضاء فلم بذكرها ابا فیما زکز من مراطن شر في بعر مشک وقد رخدت في معجم ياقوت 

نصه: ous"‏ کال نم كِنةٍ أو as‏ قال اللفویون: كا ل مستدیر GE‏ الميزان وحبالة الصائدِ فهر 
Rae‏ مستطیإ ل Bp poly AM‏ :زمر اسم مریم قرب وادي القری" (البلدان: (GUS‏ 
ورادي القرى هذا واو معروف ین الشام chewed‏ وهر بين كيماء وخر فيه فری كثيرة (البلدان: 027( 
ولعل الشاعر نما آراد د الى اللوي ¢ US‏ مُضافة إلى Laid!‏ لتحديلره وإذا SIS‏ قال هذه القصيدة بالشام؛ 
بدلا J‏ 05 (داية ق)؛ lab Us cas Lai‏ ماك ! 1 
Uy‏ دا رریروی دابق)» فقرية ة فرب حلب من أغمال ls‏ بها وین حلب Uf‏ فراسخ عِنْدها مَرْيّ 
of Lake‏ (البلدان: ula‏ بق)» وهذا ار هو الذي وقعت فيه مُعركة مرج دایق . 


aA 


۷ تطیب‎ NYE SG Glee فا طانت ای الک‎ ٤ 
تیب‎ Gl alles عیجھا بای وی "لها ند‎ wlan  ه‎ 


٦‏ ہویم دش وأنت كد کہ إن ذا ا 


> 


فتات : وما سني دار تقارتت إا ل ن بين shall‏ حییب ا 


تخريج الأبيات : 

تعليقات الهجحّريّ-الحمادي ( مقطوعة ۱۷۰ )» البيتان ۲-۱ أمالي SL‏ 
۱ وقد أل Leg‏ شعره وديوانه الطبوعء سمط اللآلي 41۳/۱ العرب/ ۰۱5۳ 
دیوانه/۲۹ 


ib sounds ۱)‏ عبد العزیز الفيصل St‏ المقصوة یل با مديئة يقال el J‏ علیه ب 2 بيرت ا أن افصی ر ی 
cake ash‏ رالبلدان: عنعث)» وبين هذا ومرطن الشاعرِ مسافة كبيرة» ولعل الصواب ما ذكره اسر من 
Of‏ الشاعرٌ قصد "موضيعًا ey‏ وقد یقصد كين من Sy EST‏ ال حيط SUS‏ سن حرانیبا 
الثلاثة"؛ حيث إله فال القِطعّة وهو ني دابق؛ وهي يلاد جَبليّة! (العرب: (VEY‏ 

(۲) في التعليقات Say (Cary)‏ تحریف وجاءً الصّدرٌ ف دیرانه هكذا Spey‏ داري مَيْجُها بارج si‏ 
Nosh‏ ولعل فل اربج تخبل السّلام إلى GEM‏ ولعل BS‏ مُبوبها EE‏ فا من بره افسری إذا بت 
من ديار الأحبة ‘i‏ و مرت بها من خصائص SP AS‏ البادیة وهذامن العاني ot‏ ما رال دائرة و Lyf a‏ 
و ابیت صُورةٌ بلاغية رائقة؛ وذلك حينَ جعل اليح الجدوب يدت بعك نوم الس‌امرین. وکا من عادة 
الشعراء أن WY‏ حبرباتهم (ٹی ال بعد نوم السامرين :. ومن ذلك قول ابن أبي ربيعة: 

وغاب قُمَيْرٌ كنت آزجو ae‏ وروح رُغْيان وم سم 
AS‏ حعل ل ااریح تحمل ریا See‏ الیو فديّت إليه ديا بعد نوم الستامرین EE‏ 
(ry‏ السمط رین الڈیار تریب)» ولعل الشَاعِرَ قال هذه الأبیاتَ - لا كما ذکر ا اسر وهر في الشام بل 


فاليا وهو ute‏ إلى aby‏ فیما آری ي مرو ما يدل على ذلك هذا ابیت والذي تقدّمه. 


۹ 


C2) 
لول‎ 


۲ 232127 وه ی نے 7 
۰ سَ فى ال أنامًا لنا UU‏ اکا الشاب ملاعب ١‏ 
از ال عط {Lay‏ شملة بشاهد آفات ات غاو 9) 
۲ اذ العش عض والزمان خبط وشاهد ob!‏ المحبین AE‏ 


وس و 


4 
تخریج البیتین : 
ال حماسة البصرية ۰۱۳۷/۲ العرب/ ۰۱۵۳ دیوانه/ ۲٢‏ 





)١(‏ الدُعَاءٌ بالسقیا معروف عند العرّب للْمّكان الذي يُحبوئه» والشاعر هّنا دعا بالسقیا للزمان» على أن ذلك لیس 
بعيدًا من اشيا للمکان, ذلك St‏ تلك Au‏ واللياني إنّما cer‏ 3 مکان Sa‏ الذي يدعو الشّاعرٌ له بِالسّقَياء 
ولعلّ تی هذا ايت GSS‏ بلاغيا لم يكره البلاغيّر» وهو ضَربٌ من شروب SLE GL‏ ذكر SOB‏ 
sul,‏ لمکا الذي قضاه فيه . 


خی 03 و 7 ane oe o rf‏ و ہو نے 3 ene‏ * سس 5 ٠‏ 
ما أكنافف الشاب. فقد قال ياقوت: " لما ظهّرٌ طلیْحَة المتنبي ونزل بسَییراء أرّسل إليه مهلهل بن زیدِ LB‏ 


wre 


be‏ لوضف كا وھ 


الطائي: ان معي حَذا مرس فان دَهِمَهُم رفح بالأكافي يجبال ad‏ وهی AL Gust‏ قال أبو عبیْدة: 
uy‏ حبلا طیی: سلمی tet,‏ والفراوخ" (البلدان: الا کناف). وقال ني اللسان: ah, La Kh"‏ ناحية 
الشي:» وناحيتا کل شيع كفا Susi, ibe oust fam,‏ اطبل والرادي: واحیه حيث oad wal‏ ومنها 
Joust‏ پیشة (اللسان: کنف). وقال 5 فيد 0 وقال امحازيي: ا بالياي ost‏ نجب قريب من ey Lot‏ 
جلو دارفال “رون فد ورای ill‏ ست یال" (اللسان: فيد). وأمیل إلى ترحیح أن یکو هذا اسْمًا 
موضیع من المواضيع نې ديار تی wr‏ واسِعة تصیل ديار ob‏ والاضافة هنا ٹکو على الحقيقة Leb!‏ لا 
قَزله: رملاعب) وتیل أن SF‏ إضافة الأكناف إلى الشّباب الرَّمَِيْ» یمعنی أيام الشباب . 

(۲) أرى أن كلمة (آفات) الما هي تحريفٌ لشبيهَتها رآهات)؛ BY‏ آفات att‏ لا تتجاوّرٌ فِراقَهُم وما يُصيبهم من 
call‏ والشاعرٌ مُنا dew‏ عن ata‏ ولعي Cat‏ وهذا لا یراق مع الآنات. ویدل على ذلك یاب 
الوشاقِ والرقباء الذينَ EW A yas‏ حفية فلا يقضي العاشقٌ منهم لالہ من له حَذَرَ المیون . 


٦٠ 


( الطویل ) 


0 


7 م عم 


۰ ال الم = ole 35 ian‏ شى شوه( 
۲ ولا mw‏ جن ae Heese Alb pot‏ © 
۳ 5 رال ست الذي او نشب ye‏ 


ay ۵۰ 


3 کج 1 س ظا ال خرن ods‏ 


ghar امد من سَفح‎ Jet BEE (مفركة). وقرقرى: محموعةً من‎ (GLA في التعليقات وديوانه‎ )١( 
وتتصيل‎ SW مُعروفة‎ OS ضَرّماء وهذه القرية‎ WH من القرب. وفيها رى كثيرة‎ UL إلى عارض‎ ii 
ينهاء وغرّف الآن بام الْحَمَادة ولعرب/۱4۰»‎ Gabel وهي‎ a BNO ری بیلاد 25 من ااحبة‎ 
عن ويار تر‎ ey هذه القصيدةٍ و الي يعد یالما الواضیع الي مر بها ني‎ yet ۸ء وقد ذكرّها‎ 
ياقرت:‎ JU, . إلى الشام لکن ن هذه المواطن تقع م على طريق الصّادر عن ديار سیر بجاو مكة الا‎ ees 
"أرض باليْمامَة إذا حرج حارج من وم اسان يريد تهب توب وحمل العارضَ یلاها بعلو أرقا‎ 
(البلدان: فرثری)‎ "RT وزرو غ وتخيل‎ Bud می ری‎ 

رو الا (ریرع)» والناظر ف الأبيات bly he‏ منصويّة على العطف فهر یُشکو ی ریما ...» رٹ 
دیرانه (طلْ.. (fam‏ الباهلي: رف قدا بجمن ابن عصام الباهلي حاجبو الُعمان بن التب وهو ف بلاد 
باهلة ار با تير من التاحیة الغربيّة. Qi‏ هذا رز ليه (العرب/4 4 )١‏ . 

() ف التعليقات LD‏ (نُجاؤرُه) وهو تصحیف سبّ» ولي دیرانه sy‏ وراك قال باقرت: مر مج 
بجذاء تغشارء وقیل: ما لبي ال وني تاب الخالع: تبراك من يلاد عَمرو بن كلاب فيه روضة SS‏ مع 
الرياض؛ وخکی و عفن شار ار بن بلا تشه De‏ وهي BINS YES‏ نهم ما 

مطل قول ram‏ 
إذا جلستا بسا اشير على تراك Ct‏ الرّمالا 
... وقال was‏ تبراك ما لیر آذنی اروت لاصق بالّ رک" (البلدان: تبراك)» ولعلّہ القصود . 

Cad LEW بین)» (نبحْس). وقاغ الأعربيْن: القاغ هُوَ اللْحَفض من الأرض» راتا‎ AM وفيها (بقاع‎ )٤( 
LS تج ما يزالان مُعروفين ال الآن‎ Ble وهُا منهلان في‎ Jah ارب وهي روڈ حر بي سجا‎ 
تفم وَمَنْهّلا‎ LF يُعيدان عن يلاد شیر وَالشَاعِرٌ ذَكَرَمُما وهر في طربق رحلَه إلى مَكُةٍ راجلاً عن وباره‎ 
)۱٤١١/برعلا( ال يُقعان على طريق الصّادر عن ذبار ی إلى مک أيضًا‎ bal. 

5١ 


4 و ا على ماء ال قال لبي صحایی: طب تفساء وكليف YLT‏ 


٦‏ سا ا Cosy‏ حرارةٌ طويلا ا لاد ۵ نشوا 


۷ على ماء ۸ لن ۱ 8 TA‏ 00 س و : ما کیہ \ "Ne‏ 


۸ وتا رن قزنتخلةه abl,‏ تحت ر 


3-9 


۳۹ 


۹ وا ادی یت الخرام لت ان اس کرام علی ما رد کا 
۷۰ بل و لات وت تن بت ده 0 


)١(‏ هذا البيت من التعليقات, ولم تُوردهُ الصادر الأخرى» وهو فى ديوانه. وماء الْهُدَيِّ كما قال يساقوت: "موضيمٌ 
کر ای وقال بو ne‏ من میاو أبي بکر gt‏ كلاب الب و ow‏ وجذاءها ماءۂ يقال 
لها aaah‏ رسب ذلك pes‏ إلیھا فيُقال: ae‏ لدي" (البلدان: هه tai,‏ اس أو کا 

(۲) فيها (وحَذت > DL‏ رباعراز الفواد)» realy‏ فيهما ALE‏ بيّن» ون ديوانه (بالهواذ) وبه لا بستقیم 
ogy‏ ولا العنی. تا مطلوب َر كما قال باتوت: "اسم بعر بين ell‏ والشام Pony‏ اقفر AL FEE‏ منها 
ياولاء"» وقيل: 'حبل. وقال أبو زياد الكلابي: من gi the‏ اہی اکر بن كلاب مَطلوبْ" وقال الأصْمَيِي: 
"رين بو LS‏ مَطلو ب" (البلداك: مطلرب). وهذا Foe‏ ہُو الذي عنام الجامي” , بقوله: "المقصودٌ به Bhs‏ من 

جبال USI‏ وَتقَمُ على طريق اجه إلى KG‏ من وسطر بلاو بن شیر" (العرب/3 4 )١‏ 

Sot al (۳)‏ ماء هذا ذكرًا ني مصادر ادا كما أن ي لظم الیت شیامن ال بهذه ایکا 
یرم Sei‏ لاسم Jets‏ (الْمُحَلْقِ) لكان Aa‏ أن aS‏ لمح the‏ لِنَحُذوفِ مضاف إليه؛ أي gly‏ الكان 
او الرجل go‏ »ولا Su‏ یر تل میا Gat‏ عله ولي في ابیت ما یرم مام رنه 
ولعل لرّواية أصلاً مي (علی الاو ٍ eth‏ ق طبر أو Ob ied gle dey‏ 

)٤(‏ وفيها Oo oN)‏ (زفرات) وبحب تھا لاستقامة الوزن i,‏ تحوا. وق شعراء قشبر (بقرن قرو 
تن ولا سكيم بها وزن ولا للم وَكَرْنُ ST‏ بَقصد وادي مرن وهر فرك المسازل اللعروفَةِ ال باش 
و بی و تو شر سم وأضافة إل که إذ هر أغلى وادي ibs‏ وهما 

تخخلعان : الشاميّة SUF Ly‏ فیکونان واوًا یما cP‏ مر اهران اء ووادي فاطِمّة خدیشاه شم 
pe‏ إلى بح فصب فيو إلى a a‏ مدي rte‏ 5 «لعرب/۱4۸) . 

)٥(‏ وفیھا (sited‏ ریتلها ني دیوانه. وقوله البیت ارام یدل على مُرورہ Ot AR‏ كل الواضیع الي تقدّم 
QUIS‏ القصيدة إِنّما كانت على طریقه بن دبار Bo FB‏ وصوله Eo‏ 

)1( ذکرئها الصادر هكذا (tei gf)‏ وا we‏ سی والقصود دتوبهاء وهي دعر لها أن تقر . 


1۲ 


۱۱ ا ید تخو A Soil‏ ,66 $15 ب هبونها )0 
١‏ أشنا ليب المسنكٍ خالط fa‏ ہت را جار کا 
3 إذ اما له نم اهلج وغرنت تلا مک 0 oye)‏ 


۱ ني عم Sb‏ رن ی E‏ مي وشيبها ۲٩‏ 


6 ھا‎ FFL IM, يعد ذه متاق إلى آن تراهم کے‎ \o 


تخریج الأبيات : 
قال ا مجري: اُنشدنی العَذَاةُ ن كاي وا لريب بن tall‏ بن عبد الله و بن 


8. or 


طفيل بن زیر بن ٹور 2 ويشهي به إلى oi‏ 5 تعلیقات المجري-الحمادي 
(مقطوعة 4 .5)» الأغاني ۰۲۹۲/۰ تحرید الأغاني ق۱ج۰۷۱۰/۲ وروی ابن عبد 
البرّ البيتين ۱۱-۱۰ في بهجة احالس VG‏ ۸۲۲/۱ الوافي بالرفیات ۰۱۹۳/۱5 


اهد your 2 wail‏ الع ب/ ۱۵۵-۱۰ شعراء قش سیر ۰۸-۲ 


ديوانه/ 7-7 


2 البیت والڈي يليه ذُكرًا في الصادر برصفهما aes iit‏ وقد ریما ملایمین تماما للمكان الذي Sof‏ 

فيه من القصيدة 

(۲)هذا البیت انفردّت به تعلیقات افجري» وهر في ديوانه (ما oa‏ ولقلانص OS‏ قلوص» وهي القاقة له 
الشديده. أمَا الدذوب فهر ر الُؤوبُ je‏ الْهَمْرَق وهر الْمُوائبَة wie,‏ ف ال وها مُا يمعنى المواظبة 
علی pol‏ سی دأب) . 

Cady مُضافة يُسْقَطُ توشهاه‎ SAS التعليقات (يخص بها شُبَانٌ) ولا بستقیم بها الوزث ولا لثم‎ (TY 
. للمعلوم لا اٹجھول بناژه‎ 

)٤(‏ ف التعليقات ودیوانه Sha)‏ عَریھا). والأماثيل > Ge‏ ان ut,‏ الشاس وأماثيلهم: جارهم وأشر 
العریبٌ: حي من er‏ ولرْجل fe‏ الفصبح مرب وتقول: ما بالذار من te‏ ما يها ات Wy‏ 2 
والأنئى فيه سّواء (اللسان: عرب). ولعل الاح منا هر العنی القاني؛ OY‏ ار منا إنما Gh‏ رَحْم دیش . 

1۳ 


قافیة الا ء 
)۷( 
١‏ الطوول ) 
ألا من لین لا ری فان اجب ی ولا جب الأشال إلا 27 )0 





یه 


g®‏ ار by‏ ثری)» (ولا ots Sl‏ تلل seo‏ لفل من كل شي: LG‏ وأغلاة راغلی بل 
وحص بعضّهم يه أغلى السام ورس رال وقِلالة sl Je‏ وهي BABS‏ لا دهتجم الكل 
13 .سس roe‏ أغلاة» وهي تشه قله الماع و واه هذه» وهذه کانت معرو وفة بهذه التسمية عندهم 
شٹھرّت منها قلال cpa‏ والأحساء. (ae) Sua ul‏ فهي التموءات البارزةٌ المرتفعة ی بل oS;‏ 
دون من fea‏ القلة. 
SEC,‏ فالذي يقصده [pt‏ نا هو حِمّى جنى اه وهر یی کلب وال ن اد aby:‏ في ptt‏ 
الغربي من ديار شیر العرب/44 ۰6۱ قال یاقرت: "بر بل بأغلى نخد opt Ge‏ أعصر وغرش 


مياه و تم و 
۳ 


ون سد س72 ن وازن و جذاءه و بالاحساءٌ ۶ پراد sil‏ و بحار» وهذا الرادي 


ينعض ن من آقاصي الم . aby.‏ قر کلب ot‏ وائل - على ما خرن بعضُ ob‏ - على egal‏ قال: وهر 
قرس bp‏ " (البلدان: لی رر في اليم الل 
Ui‏ جبا ل اردان فلم il‏ له على تعر يفي في pla‏ البلدان؛ "sus pees aloe as‏ کون هذا الاسم 


لیس عَلما؛ وانما هر AS Jor‏ فيه شا نله هذا اذا أ at‏ ن الاسم محر هه وتابعه الفیصّل 
(شعراء قشير ۷4/۲ دیوانه/۳۷). والْوَشَل: ام القليل ba‏ ؛ وذلك إذا کون سَفح بل من الراب 
والصخور عير hall‏ بفضها Lats ty‏ یرل الله رن ردب شا مه iy‏ ان ee‏ 2 
يصل A‏ الصحر الصتلب 85“ عنه إلى “Uhl‏ حرا حتی يد مَحرَحه أسفل it‏ لد أصول Jo‏ با 
يحاذي الوادي. . وقد زر باقرت عن fi‏ منصور قال: "ريت في الباديئة حبلا يفط منه ي ah‏ من Bead‏ 
يمع ي أسفله jug‏ ا َه ول . وقال الجوهري: ‘es‏ اسم جا J‏ عظیم tele‏ ھا رنیو مياة Bie‏ ... 
وقال أبو dit ane‏ السكوني : الوشل ما ۶ قريب من ضور ورمان شرفي سبيراء"؛ ولحف al Je‏ (البلدان: 
ony‏ ل)ء ولعل هذا ا مبل هم هر القصود بعه» Bled‏ هذه تقد ISS pp‏ في حديث طُلَيْحَةَ ‘te‏ المتنبي (انظر 
SGM Cees‏ ف المتطوعة البائية الرابعة - أكناف الختباب) . 
واستهلت ال دتعت ويه لت dell‏ وتکون بسی سات بمب انظر اللسان: هلل) . 

Vi 


a 7 8 30 7‏ مسج 2 of‏ و٠‏ 8 5 1 
× ولااقیز الا سبلت وکنا على رت بات علیہ وط ol‏ 


۳ شی إذا لبت يك انا اکٹ کت فادقت نی ایکا Mol sh‏ 


3 ا غا چنیا ود كانت بن ابل طت © 





)١(‏ في العرب وديوانه وشعراء sb‏ (ريدٍ)» والصّواب ما شاد وقد تقدّم 55 alll‏ في المامش (الیمسی)» 
Jay ul‏ فهر ألم ؛ تصیب العیْنَ بائیفاخ واخیرار» ورف له الیرم أنواعا منها رَد الربيعي. وأسبلت ol‏ 
سال دَمْعُهاء ومن المروف ار ولد ر لمع في رهم لآ من ريح أو غبار أو ضوء زا 
واج 

Wl (1)‏ اللجوج: الي Yeo‏ لحوج؛ تلكَ الي تتمادی في البُکاء وتأبى أن تصرف cee‏ قال آبر ذؤيب Sh BM‏ 
راللسان: بلج 

لي صبرت ات فان عت لق لج من ماء رن جوج 
اتا UH‏ فهي بسن بَكاءة؛ وأدقت واحلت أي if‏ وزادت» فهي إِذَّنْ لا تثْقَطِمٌ عن البکاء إِنما نف 
نها قلیلا نم بداد شيعا فشيا 

(۳) في ديوانه (نوب) هنت السّماء: Se‏ ماءها Bly‏ مطرهاء وإذا کر دمم العين شب عنڈھم بالسكاب 
القَطْر ۰ BY,‏ الاء من مُرادة لَمْ كم خرزهاء أمَا الطرفاء فَحَماعَة لفق نوع من الشحر؛ قال في 
اللسان: العا من الیضاہ و مل کب Gedy «J‏ له شي وإِنّما يحرج LEH SLL Ca‏ 
وقد مشش بو الب ِا کح ob tat‏ 7 " (طرف)» فیکرن تہ هة لاليمال المع من این هنا بانیم ار 
قطرات الل عن أغصان Sod Som eis‏ أغصائها AS‏ الجتوب» ور تكن أغصان الطرّقة ai‏ 
سَمْحَةً صاعِدةٌ في السّماء لما كان aw‏ دقیقاء OY‏ كرئها كذلك Goa‏ سَرَكَة أغلى ot bin‏ مَكائا إل 
jel‏ حر القطرات دوئهاء وهكذا تتسايل القطرات من أعلى ال VLE‏ متحدرَةٌ مُتَلاحِقَةٌ ف السياب gy‏ 
a uf‏ رناشت تا عُصوئها)» فقلی تشبيه ما dA‏ ارح احنؤب نمذہ الأغصان من ریکها فلت ات 
والظباء من وش الأغصان؛ LEY LAG‏ حركّة خفيقة لاعف فیها ولا صَحْحَبْ؛ SSS‏ حعل للزیح ما 
للظباء وغیرها . 
وئقول : لغ" اي اصانها الط أو یت أا رگ فهر من مَطْلرل لدم ولا تقوم هذه كان تلك 
pally‏ فيها Lod ih oh)‏ (هكذا ورد 3 مامش تعلیقات اطحري) . 


٦ 


5 7 و و 2 2 ۳ 7 
0 1 قائل الله الحمى من Apa‏ وقائل UL‏ ها کف ولت (" 


١ قد زى‎ lS ا‎ ae ale poll یا من‎ ٦ 
0 شدتِ‎ ee بالِراق 8 ۱ سوا تری دا‎ gold ونادی‎ ۷ 
0 اح لت‎ ym شدذت سوي حَشُواً بت ها يد سوق مم لین‎ ۸ 
©) os wld الع العام‎ NY) : فراقها‎ flab yee) 39 ۹ 


ھی 


۷ نیع یلیخت کی ابا Jo‏ الا عد 
LN, \\‏ لا که تاه أطت رم ساعَة a‏ وا 7% a‏ )۷ 


)1( لي ديوانه och, doch «ely‏ كالمئزل Bah,‏ ویکون لمح deal,‏ الْمَرْضيعَ الذي بحل فيه 
Sy‏ الل Alas‏ کلام بح الحاء ag‏ کر بن ما محل )8 من حل بل أي وحب. 

)1( في الحمدونية والعرب ( us‏ تحت وفیهما ولي شعراء قشیر ودیوانه (عراض اللوى)» وضر renal‏ 
ais‏ والهراص والعَرصات Abe‏ عرص وهي السّاحةٌ واليناء. ويقال : "لى An‏ وئخلی مه 255 وحالاه: 

رکه" (اللسان: خلا . 

(۳) في العرب وشعراء قشبر وديوانه (گری أطُّنايّها) ولا وة لطاب ھُناء ويُقرَي ما شاه قرله (Edy‏ بالبباء 
للمجهول. والبيت وما يليه من بيات هر أن القصيدةٌ قبت في ارتحال He gi‏ عن ju‏ الي كان poll‏ فيها 
إلى ترابع أخرى في ديار فش وتقریض اليرت طَيّها بعد فك أطنابها إيذانًا بالرحیل. 

)٤(‏ شد د زياب على خعنره Jad‏ من إیلام کبیہ؛  Sasdhy‏ الما أو الأخشاء. Vi‏ (ضبشت) فهي عسي 
آمتکت بها CLS‏ وحتللها في ها في شدة رللسان: ضبث» وال wah al‏ اتا الاخزئلال؛ فهر الارتفاع 

في اس والأرض» clip,‏ الابل إذا مت ثم ارئقعت عَنْ مشن من , الارض ني ذهابها (اللسان: (Si‏ 
وهذا یسبق غِيابها عن ره لأنّها عَمَا قليل ited‏ مُنْخَفَضٌ من الارض بعد ارتفاعهاء وهذه عاداً ما أكون 
Seo SBN ahd‏ الي يلقيها العائيق . 

EB )٥(‏ لو حل طوفان بالناس جمیعا 

. فراها که ناي لا نلک بستی لو کان ذلك على الحقيقة‎ )٦( 

(۷) مقصوده إل ol‏ السعادة قصيرة ارہ في حين يُسيطِرٌ دزن في لام ABN‏ رواقع الأمْر أن هذا كان Ungi‏ 
معروفا عند شعراء العرب؛ ولهذا AS‏ شاعرشم یقول: 

يطول الوم لا Salt‏ فيه حول لتقي فيه ۱ 
کرو ی ee‏ 
کندير ساحلی وحزین)» وا ماع بين هذه الأقوال في مُجْمُلِها هي أن امن الوضوعي قلا BES‏ احساس 
الاس به فتختلف قیمته الفیزیایّة من مت فهذا يَرى اليل طويلاً بسبب رنه وأرقہء وراد BW‏ قصيرًا ره 
وخلاوة ما يذوقه فيه . 


ك5 


م و 


ae بے و‎ 27 7 awe ۰ 20 ree 
Sie che ماذا‎ pale Gh clonal الاقائل‎ ۷ 


ES ۳‏ غناءً ع ييا فجت حوای ae il‏ سے آحنت 


5 00 ۳ 77 ين تر a‏ جن طز لج me‏ 
۷۱۵ ان شيا 7 رای 3 ne‏ وی" لت 


۱۷ ا eae‏ حر ست ET‏ 


ae fad’ 


۳ مره و لم ۳ 
۸ وقالت: حللنا واوا ذا طرّفة 2 وکانت Ue‏ من السير کلت 


eG 4 26‏ ۳ 
۱۹ 2 ت سحلا لم نکن حل 5 ما وهانت 2 اقبه ! 1 | Mery‏ 





)1( صحراءٌ EA‏ رمل في بلاد قشبره نی البرّيق (ياقوت: البریقان) 

رہن دیوانه (عْمان بن sO‏ ولا یستقیم. Sle‏ بن رهب Sof‏ أصحاب الشاعر؛ پت له ای 
ذِکر 3 الصادر. ما (السُحوق)» نهي مجاري Ql‏ ما یحاور لین وسخقت SAS QU Ut‏ 
(اللسان: (ee‏ 

(۲) الک ي ها أي ازسلن gies Gl‏ بھاء نها بأئري (اللسان: الك). اما الْحَاج 2 Chub‏ حاجَةٍ. راتا قول 
(seb)‏ الأرل» فهي من مُعنى هَت یه اي اراد هت ينفسي أي ceed‏ بإئلافهاء› ts EM ul‏ ین 

مَعْنى eal‏ أي oh Wis YES‏ والکُند (اللسان: : همم) . 

bad یتک رن حَقيبَة أو مراد الب ُا بمعدى رز الله بالیشتب‎ ale ما شیب من‎ esl )٤( 
a يجبال رل والیشی‎ 4 easy من تلم‎ Lal a (اللسان: شعب)؛ فکانە اراد آنها ما استَحْکمتٗ علا ئی‎ 
۳ رَحَلتْ فَحَلْتْ ما كانت أوئقتا عراه‎ lp من‎ CRS 

)0( الطريفة wp‏ من ISS‏ وهي من التبات Sf‏ الذي تستطرفه الأْعامٌ فرعا وتیل ot‏ بذلك لطرافيها 
ر كريهاء واطرفت الأرزض: کرت طریفشهاه وأرض مَطروقة: کیره الطريفة اللسان: طرف)» والقصدُ هنا إلى 
الو ادي الْمُعشِب ad‏ ما الكلال اب . 

HEEL Si) Gade BLANC)‏ من الأرض» وهي مرتقعائها. وقوه (هائت ... وذلت) يُشيرٌ به إلى أن 
المتّعاب لت لِحَبِيته في رسلیهاء وال أن putt‏ طاب لها في مرها عند ذلك الرادي. 2207 : 


توت 


da‏ شا ف قَرْله (by‏ بدل رریا)» وهو أن : القصائد التي غلب على إحساس الشّاعر فيها Ab Fab‏ أو اشألم 
رها وفراق دیارہ بعد أن cg‏ قذ غلب علا هذا الاسم (Cb)‏ في حين غلب (ريا) على قصاند حنينه 
sty gall‏ إلى مد تراهاء ولعل الاسم (طَيَا) حول في ایا شیا من الطي الذي ي يدل على Puy‏ 
دائمًاء by‏ الْمفاوز والرّحيل والثيراق! 


1¥ 


۲۰ تن بے ور د ا اعت و 
٢‏ فی ان صنت طباء oy‏ يا ما سل ge‏ 


اع و 2 3 7 
۲ اظل آمنبها الوا فاهة اذا ما ue cial‏ على الاس Mo‏ 


۳۳ فوخري Ua‏ وحل اط راعة oh ly‏ داعي . المتانا 


BS فارقاها‎ YUE hy BR ووجديٰ لا‎ ٤ 


ore 


ie ge A ع لاء کی‎ oar ae a a 
ء حلت ںاسا خمسین ضلتٍ‎  يدجوو‎ 


Ge )۱(‏ البیت على Sol pill Ble‏ داع ۽ الصّاحبين» وقد تقدّم الحديث عن ذلك. واضیف OTS‏ من عادات 
الراحلين أن یکرنوا Wa‏ زُرافات لا وحُداناء ويبدو أن أذنى pe‏ لس عند العرب في الأحوال العادية کان 
cds‏ ئة؛ تلْمَحُ بل هذا في قرله عليه الملا والسلام: (إذا کشم له AU‏ 1 واجِدًا منکم)» وشذا جرّت العادّة 
بمناداة pSV‏ أكثرٌ من del gh sl‏ والجماعةٍ 2 عند الشعراء | 

ste )۲(‏ الفعول ني (uh‏ تحقيل رَد إلى (by‏ نى البیتِ المتقدّم؛ فيكو gall‏ على هذا آله أقام دَهْرً بُنیها لك 
a, coals‏ يكوه SUE‏ كما تيل اعود ال (لفسي) AS THEE‏ البیٔتو؛ فيكون العنی على 
هذا الوجو آله ظل مني EE‏ بما في فواو من حُبء وب قرب وصالة؛ له کان TY GAS‏ بذلك ry‏ 
ooh‏ غوائل الڈھر وصروقه» حتى مك نفس ایی م مت ud‏ المعسولة | النادعت ويقري هذا الرخة آنهم سّلکوا 
في شعرهم بٹل هذا؛ فيقول شاعرمم رل الس بالأمال). لکن الأول آقری aly‏ من Lam‏ يدل على بتدار 
خضوعه لخبیته, وما كان s‏ يل لها من آماني؛ له َم : يقو على بل ما Gnd‏ به رعوده ! 

(۴) الط من الرحال: الذي وط Tall‏ شغر» وهر الذي بلع من اشر ULE‏ يُحناج فيه إلى أن يستظهر 
och‏ على متاعب الدّنياء Gans‏ إلى أن ا له یا على صُروفھاء وقارب على مين لیب Genk‏ فيهاء وهذا المعنى 
الذي قصد إِليْهِ و الشاعرٌ حين قال: (بواجدو)؛ أي ll‏ الوحید. PUAN AS gy‏ (اللسات: (es‏ وهو في 
pas eae‏ مُدی ae‏ وفجيعيه يفراق ریا . 

)٤(‏ الیک من الاو :ال coe‏ بعد وحدبقة لسن بمعنی الْمَغْنى؛ Sp Ally‏ من الا قاي a‏ ین الرحال؛ 
يلم تعتبر انا له فهي في حاحو إلى tab‏ ولا سیم رها (اللسان: غرر) . 

ith {Ut )٥(‏ ة الي أصابها لها وهو شِدَةٌ الكش وحلشتا: : صدّت رایت رالجننان مى الْنْس؛ 
وهو رود ماو Oy‏ خَمسة ایام والعرب تقول: لت ورنغ . .. إلى قشع ولا تقول: Se‏ ولذلك نی 
es‏ الجر يدل على انقيطاع att‏ عن ورود الاو بَعْدَ FRE‏ ایام (اللسان: هيم» حلا خس). Sets‏ 
ُذکڑب بقوٴل ابن الطریّةٍ : ۱ ۱ 

فما وَج مواج و ین الهیم of Cae‏ الماء حتى جَوُْها fakin‏ 

تحومٌ وتلْحاها اليعبي وخولها أقاطبع العام تل ویسل 

باکر مِنّي غل Lg,‏ إلى ورد إلا أئني jal‏ 
“A‏ 


م oe 1 2 27 7 7 a oy 4 i‏ 1 9 
٦‏ إا سافت الاغطان اؤ eat‏ الری رماها ولي الماء Neh Ai‏ 
۷ ون شرفت من كم الماء میا ی رجا ی الأخرى فلت 


۲۸ کو و ea‏ ;53 وقد لت یاس ا 
ee EI Kw‏ حولي طنها قد سم 
۳۰ نم لا فبا تشم خشارم منة ab‏ رغنها فاش معا كا 


۳۱ رجات مج وى فزت Wb‏ سس رحانه ظا رها 3 رس () 


? 





را سات eg GEE UM‏ تارك الإبل ال لته وللسادة سوف» عش» ورا لماه الذي وی 
أ سني ال أي tall‏ عن الماءٍ اتا و bau;‏ بِحَحر فرت . 

Whi Lt )۲(‏ من مکان مرف علب وهر CEI‏ (اللسان: يفع)؛ CAST OS SH,‏ وهي آشراف في 
25M‏ کالرٌوابي (اللسان: اقم رأمًا yb, Yd‏ اليُسْرى BLS sh‏ عَنْ تخسرها ود صّدّها عن لاو مغ 
dye i‏ وهي ری at‏ رل al‏ يثلهاء iad yh ul‏ رت a‏ ة جن JS‏ تا رة 
2 وراءعاء أو تم يديار كانت فیها JB‏ والحديرٌ بالذكر Stud‏ غزلي البادية اکٹروا في شعرهم من تُصويرٍ 

> الإيل؟ ؛ كما فعلوا بهدیل امام ووظفوة تی تصریرِ لوایجیم وزفراتهم الحرّى حين يفارقونٌ دیازهم 
وتبرباتهم . 

(۲) الصّب: Gta‏ (اللسان: صبب)» واه at‏ الأُولء ليها الْعَلةَ اللسان: نهل؛ علل) . 

YU صورة‎ 0A حي باس القصوبر بالق هر یسم‎ YN) بدأ الشاعرٌ في هذا البیت مع ما يليه‎ )٤( 
Janie الي یرسُمُھاء وهو بذلك‎ EU من ریات‎ BD يؤذي کل بیو‎ be باستخدامٍ أسلوب ای‎ 
شب إليها‎ FS من‎ Lbs أذ يستقصي التفصيلاته الي رها مؤي لحالة الي یرید تصویرها. أرحب:‎ 
(Sly نهي تل تبخت عنه (اللسان:‎ ET LE الأرْحَيّة (اللسان: رحب)» ترود: تروح وتفثدي‎ Coed 
. (اللسان: كمّم)‎ ULE دنا‎ ES مت الناقة» وهي‎ 

ره) الْمُشارغ: الأملواث وخشرمت aha‏ صوّنت في أكلها (اللسان: حشرم)» اشمعلت: ازناعت نأحفلت 
i‏ «للسان: (feed‏ ون هذه الأبيات صورةٌ لناقة GES CAA‏ ودنا تاشهاء رعی وطفلها فراعها 
صرت تم فلت منه؛ ثم عاذت بحت عَنْ طفلها )255 أشلاءه متنائرةٌ . 

ke SR Cy‏ البَطن بسبب تمام حَملها؛ أي ثقيلة الح ركة (اللسان: فجا)ء والفرث: حشر المَعِدَة (اللسان: 
لون زلا ان ی الستر fol‏ لدب (اللسان: سرح) . 


58 


ae 


we 7 4 “1% aes 7 5‏ 
iG 0-8‏ کے » وراعها صوت خني خلنها فاقش on‏ 
3 فا فا رجدت بن bib‏ غر شاوه jib bic‏ ھا حبث HS‏ 
إذا ا رجا 7 ا 
ode‏ لہس 2 
۳۵ ولا ام آخوی شاون عطفت له شیا اڑے کہ ۳ 


7 71 ilo Lt ۰ء‎ ae ۳ 


eA, ۹‏ راخ قائمًا قبلا ثم ول ۱ 157 
۷ إلى ہے ع قد عودله ومَهْمَل سا ٠‏ فلت مها جن ات 
۸ فلمًا دا الإظلام SS‏ مھا Gas te‏ راا فا eh‏ 


. لشعر (اللسان: حصّل)‎ ye الحتصيل: الب‎ )١( 
والشماطيط: القِطمٌ الْابرةء واجذها‎ (A : سو‎ Ss me 3 
. ره . حَنين وبکاء‎ tits ale هي :اي ظلت قائِمّة‎ pale ory 





SI (ty‏ السواد في oes‏ والأسرى Sy,‏ حَرَاءُ (اللساڈ: Le‏ وهذه الفة إنما جاءت من سره لین 
الذي Gls‏ منه peal‏ وم thy‏ الي ٹھا حاب والأذمة الي ینها (aT‏ (ع). أمَا الا ALN AGS‏ رللسان: 
شدن» وأمًا درت الم نطلیت (اللسان: ذرر) . 

)٥(‏ الدّر: الخلیب» وأحْحَمت tt ch‏ المونود: eI‏ أل برضاعت GARE‏ مُرْ ae cdl,‏ نها 
(اللسان: حجم) . 

رم خی تك سب دی تن امد ری رت نی رنف یریس ایل 
رهي الي لی ن لها راع راهن سل لا رعاءً لهاء ولا من یلها وین يهاء ون PE‏ "الط 
(etal‏ بل" (اللسان: همل)» والسلیل: الوادي الواسم (اللسان: سلل) . 

(۷) احزألت: نم yaa‏ إلى بعض من تون (النسان: حزل)» وضن feed‏ هذا في الْحَيُوانات pes‏ 
Moab‏ وتعليله Sf‏ خرن سب ما میلس عش لات فجلم بسیها | ویشجم عن هذا yal‏ 
اّما ع الأطرافب إلى الجسم فضلاً عن انقباض الأحشاءٍ Slt‏ , وتقرس اه Sts‏ الْمُحَرْئْل 385 کالکرة 
في اجتماع جسّده . 


ve 


۹ شمارث عَلی > جس hee‏ ات على طول ال WE.‏ 
Py +‏ وده رات مات كل امن ما شاط 
5 2 ره نها رون دی 
3 کو ھا ھا قتي يف ug‏ 
۳ ا سال الف رت ا2 ie‏ 





SLE (1)‏ کت CS Fy‏ یف وهو من Peal‏ ية للسان: مَرا)» الرس ah Spal:‏ (اللسان: . جرس)؛ 
نت بجیدها (أو (Lie‏ رفستا ھا ني استقامةٍ اللسان: نصص)» وهذا فعل ألفنا رؤیَة اطیوانات id pl‏ 
تله حون ونم ریا صوگا رح رکه وذلك أذعى ها گی شری ما لماوع ما ٹر من 
pel‏ بعيدًا عن الأر ض الي قد تقل أصوات آقدام الحيرانات البعيدة التراكضة, الْحَلاءٌ belt,‏ الأرضُ الي 
تشر سَطْحُهاء « على اه بالحَلا والْحَى مُقصورًا ومهمورّاء وهو القشره على abe‏ الكوعيْن أ او الر er‏ 
(اللسان: (oe‏ وادلت: wage‏ ذلك Sah‏ فأصبّحت لا تحاف الرّعي فيه وهو من IVY‏ (اللسان: دلل). 

02 الأماقي: ES‏ لاخدی BUM‏ الال على موش gh‏ رما وهي: "موق ore‏ ات حلع 

rin an‏ "مآ ماق على القيلي وبعضّهُم بر aed‏ مها على انراق لني لف من تلب فقال: 
آماق (اللسان: مأق)» day‏ ف الیت عَلی ها tebe‏ عن شادنها بسیب الصّوت” الذي راعهاء ثم حذت تدوز 
في المرعى لم تيده نعاودها البكام . 
(۳) لعل في هذا ead‏ وما يليه )44-6١(‏ ما ریات سول بنت بل حو Se‏ قالت: 
Ges oH‏ الأزواح فيه أحب إلي fab in‏ یف 
وس عَباءةٍ ge By‏ اا إل ب لي ار 3 

)٤(‏ لحم من الرحال: jes‏ الذي لا يعي إلا بعد لحا وهر غير زي اسلا رالاس ان: : مر والزقاق: 
الطریق Sat bait‏ وغيرٌ التافلر» وهو دون ISLS‏ - یذ کر ويؤنّث (اللسان: زنق)» SA,‏ فلال assy?‏ إذا J‏ 
وأقام فيه راللسان: بنن)؛ وف هذا البيت یمیف حال EN EW‏ الي كانت تملك Ye‏ ف الانطلاق يلا قیود؛ 

م al‏ رهيئة کدران بتو یشڈ باه عليها بحل مقیت ملاع لباب لا ار ويس عليها URN‏ 
بها لقم ناا تو روم 

ره) أحالیب اللقاح: : ما ره BD‏ الي تج ني Sil‏ ریم لا تال bw‏ حتى a‏ الصيف ape‏ واللفحَة: au‏ 
من حين Cran‏ سنام رلیماء لا بزال ذلك اسَمَهاحتی يحضي ها سبعة ail soit, jal‏ وذلك عند طلوع 
سُھیلء وهي ني هذه Ra‏ آغزر وأطْيّبْ ما کون U5‏ راللسان: (ed‏ ركذا عزوو ی 
بماءٍ بارج من شقرق الم by‏ قال شاعرشم: 

had dy‏ منك لو تبْڈلینة جتى التخلِ في آلبان وق مطافل 
مُطافيل انکار حَديث تناها یشاب یمام مثل ماع الْمَفاصِلٍ 
ul‏ لسع فکل أرض a saat‏ ها من يقر عليها فیمزقها GE Sy‏ (اللسان: ضيع) . 
VI‏ 


ab 1 tt‏ لصا نز مر 


۵ اکر من وحد طا Soy‏ غداةٌ oe ss‏ راتس 3 
a ia a‏ و( 


۰ gee 


7 


۷ وخ خصران دق في اغتدال» ومد 1 ةمول ين 7 Oo‏ 


6 إذا ما حرت فيه الارن رات‎ wes ملد رن‎ = us, tA 





(۱) ماء لاد ماع لین کب بن اي کر وهو في الأصلِ (الْمَظاءة) (البلدان: العظاءة) لم پذکره ابحاسیر» لت 
لعلها Bit‏ عن (الیضاه)» و pall, st‏ کانوا یقلبون الضّاد ظاء hal‏ وائعکس ثابت عنهم ولعل هذه 
وف للمعن؛ حيث يريد أن بُصور شوق الأغرابية إلى ديارها بكل ما فيهاء وتمئیها ذلك كله على ie‏ ما نيو 
وقسوته؛ له بل أطيب Laide‏ من aS SNS‏ فيها من , ألوان العيش الرغيلِء والعضاه كل شجر ذي شرك 
(اللسان: عضه). وأرئت: أغورلت في بكائها رصوئت (للسان: رنن) . 

(۲) اطْمّانّت: ت: استوطّت وأفامت في الکان الذي cath LIAS)‏ أو Jo)‏ هر عن الذیار وظلّت هي ني ديارهما 
یه (اللسان: طمن) . 

dh )0(‏ من الابل: تلك الي أصلها من شراسان» والابل ipl‏ تج من بین ری tally‏ وهسي معروفة 
بطرل أعناقهاء Deals Ayal: Glace y‏ أفخاذها (اللسان: جنت) BEA)‏ منها: ما كان مشي GSB‏ 
(اللسان: «(Fae‏ وھذا أدعى لامیلاء نَحْضيها والتفاف ch tid‏ قوله: (انمَهلت)» هر مسن الاعجدال في 
Sata‏ (اللسان: مهل) . ۱ 

)٤(‏ الخصران: تُگی الحم وهر الخامیر: Aad‏ ما بيد الحَرفقة والقصثری (اللسان: حصر)» soy‏ لحْتتان 
le Lijit oti pet‏ الظوْر (اللسان: معن)» وشا نسیجان عضلیّان طویلان یمتدان على sl‏ الم ود 
الفقري م ن Jed‏ الظهر حى الرقبّة» والشاعر یقصد Uh‏ اعيدال القوام؛ فهاتان العضلتان تد سا في بتاء 
Yad ell‏ وقد يصييهما شد أو ارټخاء Stead‏ فيه و اقوس رالالاب وهذا ما تلاحظه أحيانًا عند بعسض 
الْمُستِنَ؛ willy‏ المعتدلة تدل علی الشباب : 

eat )٥(‏ م Sih‏ امد القرتین من الفرلان والظباء رالیدری: القران ban‏ به الي أو ارال ضربات غیرد من 
الحيوانات من مثله i‏ و ae fh‏ (اللسان: هې دری)» loath,‏ يقصد به هنا إلى وف آسنانها ub‏ ذکره 
oT) GL ght‏ وإذا زلت الساويك عن اسان كان ذلك دلیلا على نظافیها وتصاعتها وملاسیها يعر Ls‏ 
واسترائهاء رالعاويلة حي سرن هو رد یوخ من شجر خر SUM‏ ل تو ھا مُتڈرے فیصیح 
کالفر شاقه 3 ظف به الأسنان . 


V۲ 


ر 2 
۹ وداج Gee one ot Ae‏ عناقید ون من کزوم دلت () 


72 3 7 3 7 َ‫ 7 
Os‏ فٍن نك هزا 2٦3 “Vie‏ ۳ با af‏ لها ا فهذا الذي كنا طا و ت )۲( 
ae ۸ 6‏ لاس ری 5 م م مر ميت 7 ry‏ ( 
١‏ وکات راخ تخیر الاج با بيت ازج نا "s‏ 
ad 4 7 * ۸ 4 PA 2‏ 
As ox‏ ی 7 5 cA‏ 2 آخا ققد ۲ 5 صنت جن 


oY‏ لت لبا لم وافتر نی ey ٠‏ نو 


2 


^ هرت فاس هلت‎ Cate BES sul ره‎ ry Tey 04 





)١(‏ التاحی: REI‏ لاسرد (اللسان: دجى)» اللبات: AS‏ لب وهي تَحْسَمُ Ea‏ واشهّد og‏ يما لي الق 
(اللسان: لبب)» ولاستواء EU‏ وملاسیها اطلقّت على سا حيط AS Tah‏ من pe‏ املس صلب 1 
الإنْحليزيّة» وعلى اليم يعامّة ( Lava‏ ). آما الوح فَالشّْرُ الكثيف ‘fall‏ ا 0+ يعناقيدٍ 
BS‏ السرد (اللسان: وخف) ۔ ۱ 

)1( مکذا في الرّوايات» ولعلا ( ما ذا الذي کنا تنا وت ) . 

۳( الحاج: ede‏ حاجَةه والحاجة في كلام العرب tyltot‏ الحائجّة حذفوا منها الياء؛ فلمًا جمعوها أعادوا إليها ما 
حذفوا منهاء فقالوا: حاحة رخوانج راللسان: حرج»» والأزواح: Qe‏ ريح؛ وأصلها بالوار «للسان: روح)؛ وقد 
تقڈّم بيت میسرن بنت حدل. وهاهنا لطيفة نقتضي تَضى SON‏ رهي BUNS‏ اي Gils‏ على الانسان مدل: 
(لروح» واقس رش مأخوذة في أصلها من ثلاث كلمات قابلها» وهي: Cee‏ رفس 
(eect,‏ وكلها متعلقة tet ll‏ ولا ریب في أن الو أهم ما يُقِيمٌ LS‏ الانسان» وهذا حَمَلَ ال ESL‏ عامة لا 
خاصّة HLS‏ وملكيّه عامّة obey‏ نم lobe ESL, pub‏ ذلك با الإنسان لا بصیر على انتیطاع Bye‏ 
عنه دقائق» ویصیر LUT‏ على العطش» ویصیرٗ أسابيمٌ على انقطاع الطعام . 

. من القصيدة» ويكادُ صدرد یکون كذلك‎ Sy Fel البيت‎ Gab عجر هذا البيت تکرْر؛ فقد كان‎ )٤( 

)٥(‏ ل دیرایه ولعربب of lls)‏ والبيت بهذا لا بستقيم مُعناةٌ؛ إذ يُداعيله التنافض. Glas‏ يها الهم والفقرٌ والعنی؛ أي 
م یشم يهذه BIBI‏ حينَ US‏ حبل الرصال اما ینهماه والعنی والْمَناءُ بیان . 

Ub ig all eat QQ)‏ الرائحة؛ وقد Mad‏ بها على لجاز pu Cab‏ (اللسان: أرج)» ومهضومَة الحشا: أي 
gira ts 1435‏ لا عظيمة الین (اللسان: هضم)» رك رکه toatl‏ السحابة الرّقِيقةٌ قيقَةٌ البیضاء افیف وهجرّت: أي 
هرت قت Spt‏ وهي نصفٗ yh‏ وسارّت LOY‏ (اللسان: حَجر)» واستهلت: سال قَطْيها . 

YY 


00 نا جلست تافو فة ارب رت 
۵٦‏ مت تحوها ud‏ رل وَمْلة bw‏ > وعادت تحوها » فى © 


vA 
wer 7 ۰ م‎ a 
ت‎ 


2 1 ۰ ی ره 3 Pee‏ گی ۵ vy‏ 4 ہم a a?‏ 
ov‏ بر توبن وق سس 
av 3‏ و م 2 7 3 


تخریج الأبيات : 

قال امجري: نب سیت أوّلها: لا شم وی این الأوّل 
والثاني. قال: "أشني الشَهراني لمضاء بن oe fiat‏ بن ایب بن الصّمَّةٍ ...". 
تعلیقات نشی ie slain)‏ ۰ وق حاسة الخالديين: سی عداء بن 
مضاء ِن ول الب ابن الم بن Jee‏ بن زد د بن ور بن سوادة op‏ سَلمَة 
نر بن £35 (مقطوعة ۰ء الأغاني ۰4۳5/۰ بحرید SEY‏ ۱ج ۷۱۷/۲ سط 
اللآلي ۸۷۳7/۲ التتذكرة الحمدويّة /٦‏ ۰۷۲-۷۱ الرزوقي ۱۱۱۰/۳ السبريزي 
۳ء ای ٦٦ء‏ ۸۳ أمالي fel SI‏ ١٠ء‏ ۲4 وقد أكد نسبتّها إليو ایشا 
yl‏ الصّحاري؛ إذ أوْرَدَ منها أبيانًا UE‏ في مواطِنَ ثلاث من کتابه (الابانة 
۱ء ۹۱۱۷ ۰۱۰۲/۲ وصرح بالاسم فيها Lae‏ محاضرة الأبرار ۰۲۸/۲ 
تزیین الأسواق ۱/ ۲۳۱. ا حماسة الشجرية ۱۰-90۹/۲ 0 ونسب بِعْضّها لعلي بن 
عمَيرَة اي ومنها في معجم البلدان Lk‏ أبيات اتی igs A‏ ت 
لامرأةٍ فيه (Ol)‏ ورویّت تُمانية لأعرابي في مصارع العشّاق/ VAY‏ العرب/۱۰۵- 
۰ ديوانه الطبو TALE‏ 


gia (١۱)‏ : تمع aU‏ وهي LS‏ ال غیت بحسنيها وذلها عن ي iso‏ (اللسان: غنی)» والعاطل من اللا 
الى fre‏ کن Uy Go Uae‏ الحالي؛ ومنه خلت + فهي الي ليها حلي (اللسان: حلی» عطل). 

aby (۲)‏ أزّل Eh, asin‏ من Sb‏ وهي من رل YS JOYE‏ (اللسان: وهل). ول والبڍي Soi‏ ومنه 
ترلهم: Abi‏ بادئ بدي على فَعْلٍ 7 wes‏ على thos‏ أي st J‏ والیاء من بادي a uu.‏ موطیع : 
اّصب؛ هکذا یتکلمون به (اللسان: (hay‏ 


ve 


قافیه آطیم 
(A)‏ 
( الخفيف { 
5B AB Uy ۱‏ عشت د درا رض سور تج 
١‏ ریش غا i dee Je‏ مُفاجي (۱ 
×>× آ فاتصّدَغنا صّدمَ ck eae‏ ده اع الجا 


تخریج الأبیات : 
أمالي اليزيدي/ ۰ء رواها عن عَمّه فضل عن عيَينَة بن الینهال والراني/ 
۰ وليست في العرب ولا نی ديوانه 


)١(‏ اصلها ( مُفاجئ )» وقد سُهلّت الْهّمزة فيها 
(۲) وردت ف الأصل هكذاء ولعلها ( كيف لي pike pushy‏ الژحاج » نهر ما يمى أن Spat‏ شمله Lip‏ 
hace‏ رانمیداغ صاع الرحاج Git tay LS)‏ عَنْ حبییه ! 
Yo‏ 


قافية th)‏ 
)4( 
( الطویل ) 


۳2 4 شی ۳ 
AAA 7‏ ٹچ 7 او 7۸ ۰ ۱(۶] 
۱ کداء الشّجا بين youl‏ » كلما 3 1 و عله احا لنحادم 


تخریج البيت : 
تعلیقات الهجري- ا حمادي (مقطوعة ۱۷۷)) تعليقات افمجري- الجاسر 
ق ۸۱/۲ العرب/ ۱٦١‏ ديوانه/ of‏ 


(۱) في التعليقات (الشّحابين) وهما تصحيف وحریف ol‏ وقد ذهب ا حمادي ال اس وف بم 
ذهب pnd‏ 0 ره بالشحاج والشّحيج | ومال إل i‏ یت یف لحيل إذا سل شیاه ولس صّحيحًا. والأصح ما 
اناه رکداء الشٌجا (og GF‏ أي في sed‏ والشّجا شه الََّْةِ حینَ لا تفارق بلق Hey‏ به الشَاعرٌ 


على BEL‏ ي صڈرو من ll‏ مُحْتْقن. 


كلا 


قافية الڈال 
ر0۱ 
١‏ الطويل ) 
۱ خَليلیٌ » إن فا الب ء أو بدا 0 OS Gt‏ 


3 


Tp Olas زار‎ Eee GIS Gy 


٣‏ فما بن AB‏ أَصبَحْتُ ها هنا . إلى جَبل الأؤشال GSA‏ برا 


)١(‏ يقصد الشاعر باب الب I‏ و ع که اپ LS‏ وهو ل سرت الثير es‏ مرب یمیل 
راد وم ال el) Bayi‏ ۱ وهو عند ياقوت علَمٌ على اماک كثيرة» فيها هشب القليبي قالَ: " 
فيه ae Slat‏ قال Caco‏ ممَعی: هطلب القلیب نجل وَالْهَضْبٌ جال روطب في وسط هذا 
الوضع. eg‏ سے حر د بني tel‏ حاحرٌ في ما يتنا ویشهم " (البلدان: 
اطضشب). 
ul‏ ا سند yi‏ فلس ون ياقوت ما قابلّك من ال علا ين الفح aly‏ ماء معروف لب We‏ 
Hy‏ ين فری هَراة» والمقصودٌ ماء بني سعد (البلدان: السند)» وقال ف الوٗدکاو: "من الْوَذْكِ؛ِ وهو SB‏ 
والدُسّم: رَمْلَة أو موضيمٌ بعينه " (البلدان: الودكاء). وقد عرف الام يها فقال: ASTI"‏ ذكرها الشاعر 
مُضیفا إليها سَتَدًا؛ أي جانبًا من الرمل وذکر معها لهْضب والودکا: هذه مادة (لعلها Sele‏ !) ف أعلى وادي 
قل الْمَعروف OW‏ وهو قريب من جبال الْهَضبو " (العرب: )۱٥١‏ . 

)1( دیرانه (عَبْدَ الأغلى)» ولا بستقیم يها 59 ولعل عبد الأغلى یکو dof‏ أصدقائه» LET‏ شزازی» فقد عرف 
يها الجاسرٌ بقوله: "ویسَمّی راز بدون ألفء وهر حبل لا تزا Uy ae‏ يُشاهَدُ من بل HES‏ الراقمة في ن عالية 
خا راي لین " (العرب: ١٤۱)ء‏ وقال یاقوت: " عراز رای مُما لان ؛ WEIS‏ يمتح ره ... اقلت 
العبارات في مرطییه؛ فقال بعضهم: مُر حبّل بين میج وعاقل بإزاء ء سى U5‏ ... وقال أبو زیاد: مُا 
ختزازان؛ وهُما ub, b outa‏ ین og Stl‏ جبل بي سر ون Cs‏ الجنوب, على مسيرةٍ يومين واج قال له 
منج وهما ببلاد بن بني عاير وب أسّد ا خزازی) . 

(۳) ني التعليقات رین قِليَ)؛ (أصْبّحت) Fs JEW I‏ که والتعريف به في ملع تائيه . 

VY 


oa‏ و 
> وک حاجات ای gh‏ إفا لیذ MOGI:‏ 
kb eso‏ یی وش WA‏ 
3 


Oia ٦‏ کش كك ای تخيلا يلاء وخر ام تشه رر مه عدا" 


2 


۷ على أو ٦ GL ss Kos‏ اسماخ دن عزنا 

Giga 4‏ ولا Spall‏ ا ران جر ناعِمًا للا ردا 
+ 9 2 و 

۰ الات لب الذي بات ری ete‏ الظلماء reg gs‏ 


۷۰ میج 2 وما oes Sl‏ على ذى حاجة رند 


ow سے‎ 000 
١١ 


سقى الله ند ین ریم ويم ب كنال بن ری ضر نب 


۳ 
۳ 
a 


١‏ ونجدا إذا جادّت یہ رم ھا Ga Shan,‏ بش اد 


ate 0 


)1( ف التعليقات (حاجات للفّی). ,35 أي Ot‏ حاجاتِ الانسان SUS‏ بين Seal, cox‏ . 
٠‏ (1) ف اقعلیقات Abed)‏ أليف)» (وخرا القرم)» وديوائه (SS‏ وئحد HE‏ ویوئث» وقد ورد ابیت على 
Bly,‏ (كيف SR‏ )» ( كيف (Be‏ 

4 قال ياقوت في أذرعات: " کالہ ge ie Male‏ ذراع ion‏ قله وهو بلد في أطراف الشّام يجاور أرض 
Ue) etal‏ یسب إليه الّمر " (البلدان: أذرعات). ويبدو OF‏ الشاعر مر بأذرعات في طريقه إلى التتام» أو 
al‏ مر يها في ab]‏ تنقلاته» والبيت والذي تقدّمه OS‏ ما ا ماس والفيصّل له . 

)٤(‏ في التعليقات eA)‏ وني جزانة البغدادي (وَحَوْدٍ وتسکاب سَقى مه تجدا). Ay Ga‏ ار رقت 
got‏ والسیّنب واذا كان SN‏ يسقيه الا شتا في الوضع العادي» رجاده الغیت في oo)‏ والصَيّفيء کان 
jem‏ دائمٌ Stat‏ والماء وهو أذعى لِعیصليہ واستقرار له في جماھُم . 

)0( ٹی التعليقات )4 المكتّات والنقل)» والرّهُم ay Ram‏ المَطرُ الخفيف الدّائم ئم الصغيرٌ القطر (اللسان: رهم 
اتا لمکا Diab‏ من التبات «Aj‏ صَفراءٌ صَغیرة (اللسان: مگن» وتا 8 فضرب من التبا قیق 
(اللسان: نفل) . 

VA 


ere 


fa ۱۳‏ تن لصو roe Ayo?‏ ونرداد اتنطاف یہ دا 
٤‏ إلى قد کان اش فر ایض دا تیان رة ند 
jus \o‏ قوما ta “et bai‏ ¢ هل SP‏ نا ترا 


و 
sv‏ وي لي ن Au ie‏ خی آن تراد سوه كديا" 


4 oF 4 م‫‎ 


۱۷ ات وا ابي مد روء نظرةٌ ذاو لم فض عَيناي call‏ را doo‏ لفك 


ر القطاف: cota $B‏ تقول القِربَةُ تتطف؛ أي as‏ لأتها لَمْ كم عرژها اللسان: نطف). والمتصود ہے 
هنا ماء المطر الذي که الصبا Ly abe cht‏ باردتان عَليلتانء وهذا أدعى BY‏ يُكوث ماء الْمٌطر فيه 
برد منه 3 غيره 5 

ay‏ التعايقات (للعیش Gp‏ والبيض: such‏ اسان تس el‏ مراد من ن الصّفات الحمالية عندهم الله 
Ansell‏ أي المحمودة 

)1( ي دبرانه(رنسان) بتسهیل اهمزة؛ aly‏ البناء العالي HEA‏ وال قُصورٌ كَثيرةٌ القشرت في تعد لسن 
الشاعر يذ كر قصرًا بعينه Ula!‏ عن دیاره» ou lish‏ ديار الأحبّة من بعيدٍ لیس غریبا على Spb bla‏ ولا 
الذين يون إلى ديارهم» داب لاس of‏ يتطلعرا oe‏ ديارهم ولو لمح لین . 

9( ی العرب ( Se vile‏ )» ولا يسيم . 

)0( 5455 قال فيها tht‏ " لا تحد فيما (؟) بين أيدينا من التصوص ما نسعَطيعٌ به معرفة مکان ؛ مذا الاسم 
لستطیع of‏ نر أن الشاعر آراده؛ فهناك ماء لي بلاد غطفان هذا الاسي ونستبیڈ أن يكون الشاعر فتاه 
ولعل هذه المقطوعة مِمّا سب إلى الشاعر وليست له " (العرب: (VEO‏ 

رواقع الأمر أن لحم ذکر مواقع ثلاثة من هذا الأصل» وهي: 

- د 3 روت وقال فیها: IK"‏ ججازي تی ديار غطفان وقیل ماء لبي 0 بن عوف. وعن الأزمري: اه ذروة 
بکسر وله اسم أرض بالبادية» وعن بعطیهم: ذروة اسم IS‏ وَذْروَةٌ: بل الم من أرض المي" 
2 ذروة) . ۳ 

- ذو ور وقال فیها: "وقيل: Bay‏ برغ ف تخل cs‏ من خر الثار " (البلدان: ذورة) . 

- ذرو» وقال فیه: " قال ابن الفقیه: ne‏ 0 - من غير هاء - من Hof‏ العلاة باليمامة " نم قال: "وقال 
ital‏ القشيري ... "2 وذكرٌ الأبيات (۱۸-۱۰) (البلدان: ذرو) . 

BSS,‏ أن ُكون ذروة المقصودة هّنا هي الوادي بالیْمامة؛ ذلك أن Sot‏ كر CSN‏ امیس بائحساہ 
نجل وتجد اعلی من اليُمامة» والتصعید إليها یکون مِمًا هو أحفض منها . 
۷۹ 


۸ ھ۶ تار دا م رح tl‏ دی م عدا 
0 ره یل ری کح رسالا لبت بن ھتاہ 
۰ إذاما قشم سل WAG‏ وت ھت 

۹ وتا :سس الال SG‏ ہے 


۲ وا ترکا الا ری تكلا JK‏ الى ین کر یر ا" 


تخریج الأبيات : 

تعليقات الهجّري-الحمادي (مقطوعة SLEW CVE‏ ۰۸۱۰۸۰۱/۲ ا حماسة 
الشّجريّة ۸۰/۲ اللسان (نجد) عن ثعلب» معجم البلدان )4 أذرعات)» تهذيب 
این عساکر 5 المنازل والڈیار ۰٩۱/۱‏ شرح tal, Su‏ للعيي ۰۱۷۱/۱ المقاصد 
التحوية ۲۱ جامع الشواهد/ ۰۱۱۲ شرح التصریح ۱ الضراثر/ ١٦٦۱ء‏ 
رسالة الملائكة/ ۰۲۰۷ شرح ابن عقيل ۰0۸/۱ شرح Asal‏ ابن مالك لابن الناظم/ 


٦ء‏ العرب/ ۰۱۱-۱۰ ديوانه/3ه2 VE‏ 





tes tat )١(‏ قال في العرب: "معروف أن بطری من بلادِ الشتام الي ارئحل إليها الشاعر" ( (VES)‏ وقال یاقرت: 
"بالشّام من SLE!‏ دمشق» وهي قصبة كورة حَوْران؛ مشهورةٌ عند العرب" وذكر V4) LAY‏ -۲۲) من 


ر 


القصيدة منسوبة | لأغرابي» Mall TLE‏ تن سيوى هذه یردان في قافية اللام. . (البلدان: بصری). والصمة 
تی هذه الأبيات US; Choe‏ من Sy BLM‏ بائجاه تخد لوا سَلامّہ إلى تحد وأهْله» SUM,‏ )14 -۲۲) لم 
رم ا 
و هبن AT:‏ وقد تدم في الحديث OF‏ ریا معشوة Ria‏ شی من الحديث الْمْفَصّل و في Geos‏ باللحاریّة 
Etsy‏ زمر Lines LA‏ نفسّهُ بالحارئي» ون المقطوعَة GU‏ (ألا UG‏ الصّمدُ) سيمرٌ وصفه لها LULU‏ 


۸۹۰ 


)۱۱( 


ع2 do‏ 9 سے oe‏ 9 ‘ 0 
٩‏ ص۷ 0 تخاك » أسَیت القوادي من le‏ © 
۳ 72 4 
: يد لی وطن في قرب دار AG‏ 
= 2 ۶ و 
ser ۳‏ وت 1 am‏ ن عاق قل وذات ال میا > کم حال> | بعد 





)١(‏ في دیرانه رکشت مه دو وت ہاور رم 
(EN‏ وف العرب ally‏ الي كنت مره حلك) ولا بستقیم . 
ally‏ قال اللباسرٌ: "ورد هذا الاسم في مقطوعَةٍ ف التَغزل بای ورد فیها اسم السلیل وعاقل» ویفت 
تا ءُ هذه ILL‏ وتری أن المقطوعة ليست lal‏ عار والطليل في عمال خد مداد عن بلا شرا 
م إننا لم کر tia‏ يذكر ظمیاء au‏ وال Us J‏ من حارثة بي id‏ بقرينة کر عاقل والسّلیل» 
ta‏ لیس بعيدًا عن منازل call‏ وكذا الیل" (العربز ٦ء‏ 
وقال یاقرت: Za"‏ للب من الأرض الغلیظت وكذلك الد با ّم" (البلدان: الصمد). والشاعر یقصدُ 
ie‏ بعينه» ay‏ کیره yp oe‏ وصقه بر : "الذي كلت tags‏ 

(۲) هذا البيت GH‏ ياقوت وحده» والأبیات عند الخالدیین ثلائة et oly ele‏ ابلاسر ولا الفيصّل . 

G(T)‏ بلدان ياقوت (A pay)‏ دلقاء من بطن واسطر رین ذٍي سّلیل ... )» وهذه الرّواية Al‏ شكوك اجار في 
نسبَة الأبيات SY etal‏ امد فيه على كر الط لطن ile‏ وذاتِ السّلیل ودلتاء عسد سارت مس 
تصخیف (GUD)‏ وکا اجحاسیر قد رای أن (ظْمْياءً) الما هر Supt‏ (طيا), وهر تُليل لا يستقيم» وعلی dal‏ 
حال JSS‏ من by‏ و (ذلفاء) ALS‏ صفة ul. ey‏ راسط فقد = م الحديث عنها (انظر فهرس 
الأماکن)؛ Uy‏ عاقل فقد قال ا ماسر کے هلا واد يقرت بی سر و یور رٹ 
وکا من منازل cot‏ أسدء ...۰ والوادي طويل ب يشترك فيه ڼ القدیم مع ټي أسد عَنِي وئمیم: ولكله کماقلنا 
مك oF‏ منازل ین قشیر" (العرب: (VEY‏ ۔ 
قال یاقرت: " عاقل oi Sul gd [ aly‏ دارم بن دون AD ob‏ وهو يُناوخ م Cals s‏ من قذایه ون cased‏ ويقال: 
عاټل واد ند ...» وعاقل: واد ف أعاليه Sal‏ ون أسانله aN‏ وهو مَمُلوءٌ Ab‏ وین عاقل: مُوَضِعٌ على 
طریق حاج ال بَصرَة بين رای TAL‏ وذکر أمکنة آخری عرفت بعال أكرّها في تحد نا رمال أو جسال أو 
میاه «البلدان: عاقل) . 
Luss‏ وهم الحامير في هذا الاسيء فقد وهم ( في J‏ أیضاه قال فید: "لا أعرف موضیمًا بهذا الاسم الا الذي 
فی بلاد بو بني أسد غرب القصيم» وهو بعيدٌ عن يلاد الشَاعرِء ولا RET‏ أن 385 هناك اسم موطيع آخر غيره 
= الشاعر إن صخ نسيّة هذا post‏ إليه (العرب: ۹ 

ٹی بلدان ياقوت یژکد أن الستلیل في ديار الشّاعر؛ قال: "قال el‏ السلیل و ey eS Oa‏ :وقول 

شید ال بن یس را بل على هروا سم ققال: ( فلسلیل الذي بذع قرز قن نت 
إلا لاا جشوما )" (البلدان: السليل). ,53 هذه في ديار قشر قال ياقوت: "قال yi‏ عببيد الله اسكوني: ws:‏ 
قرية ین فلج Gs‏ مهب انوب من GL Pi‏ فيها تخل abl‏ لیس وراءھا من قری MLS‏ ولا میاجھا 
شي وهي لبي قشير» وليسّت من العارض ' " (البلدان: فرد) . 


۸۱ 


مم و 


اع aut‏ اریم ایکا لما لكما Lah‏ من عير © 


عم وم 


تخریج الأبيات : 
الأشباه والتظاثر ۱۱۱/۲ معجم البلدان (واسط)» العرب/۲۱ ۰۱۲-۱ شعراء 


٦٦ [alps ۱۳۷/۲ قشیر‎ 





)1( ديوانه «(alte‏ وهي eat‏ وكذلك الأحرى lt EN‏ هي بخڈف تاء الضارعة خشية توالي تاءات نسلاش. ˆ 
والأنواء OS‏ نومه hy‏ لحم الذي بطلوعه كود رول الكّیْث (اللسان: ترأ). وف بلدان یاقرت LSS uly‏ 
KILN,‏ من عَهْدٍ) وهذا یف من ميل الجامير إلى عد القصيدّة مما لیس SY aa‏ ذكر ارف has‏ 
اعتقاده في ما ناه على ذكر عاقل وذات السّلیل؛ وهُما لب حارثة من أسدء of‏ الأبيات ليست له» وي شععراء 
قشير (من عَهدي) ولا یستّنیم Cal‏ فالعهرد في هذا A‏ کیب أن بُکون ما بعد (ين) کرد لا معرفة . 


AY 


( ۱۲ ] 
( الطويل ) 


Beit ١‏ واي لاس ال لبي ين سال تج 
۲ رل ی ولا هنارت هجر إلى يوم iG‏ مه تن تا 
تخریج الأ یات : 

أمالي | اي ۱۹۵/۱ الزعرة/ ٠۲‏ وقد تسبهما لسن بي عامر» وا في 


دیوان/۰۷۱ وقد أخل بها بجموع تیر روف الطبو ع 





)١(‏ لم يعرف عن الْمجنون afi‏ فارق نذا رغاب ae‏ غِيابًا يدعو إل Jee‏ هذا القول وإذا US‏ قدّمنا أن اُدےعارُ 
عي لاد فد محلطت عند اراق وعلط ھا نوت وتداطلت سکاواثھم وأخباهم ale‏ 
أحاديث حالس و والقصّاص؛ فالی أرى أن هذي. ن البيتين Ya‏ احنون» وأرى أن (لیلی)ھُنسا إتما yO‏ 
تحریف )3 یا) ار کو مرو ھا ریما یک هذا أن tah‏ مج نجدا 
بعد زواج ریاه وم يعد a‏ طِيلة att‏ حى وا : 
es‏ تر ی لل اط 
ربرعه) . 


AY 


(۳) 


( الوافر ) 


در و کا 
۰ وقاء ما dae‏ من a aul‏ در و مد 0 


em, 


تخريج البیت : 
المقتضب ۰۲۸۹/۲ دیوانہ/٦٦‏ 





(1) ال هذا البيت لیس لص إنما SA‏ لب لاله أخي دريد of‏ المي وهو حسايلي لا اسلامي» 
يدو أن الأمر الط على بعضيهم أحيانًا فخلطرا بين عبار الله أي ال لقشتري, وعبد الله بن او أي 
درید؛ حتّى إِنْ اليزيدي روی في مراثیه وأمالیه عن اب ن Gan GEG‏ شعر Ball‏ بن ن عبد الله وجعله ان 
الكسكري | الله Gf‏ الم وقد أشرنا إلى هذا baal‏ في روایة شیر الم aig‏ الدبران؛ ARE‏ في 
مکانه . 
الرقاء: EL‏ الشيء به HE‏ اسم غلم مذكر تُصغيرٌ مُعاوية . 

Ag 


)۱۶( 


( الطویل ) 
ay, 0 WY ۱‏ کانظنان والماء با OS,‏ 


4 
0 


۲ را قرا دا ,ھ2 حول اما دونه والروا صن "ا 


Pa 
4 


تخریج الأبيات : 
أمالي القالي ۱۹۰/۱ وقد أحل بهما جموخ شعره ودیوانه المطبوع. وفي SH‏ 
لین MF‏ بحذف رل نون الأول . 


(۱) اذل See uly‏ وعتل مِنْ باب Se‏ أي أن عَيِنَ مٌضارجه FSS‏ ولضم كما في رب (اللسان: 
عذل). 

)1( هذه الصّورة SSG‏ کو شائعة عند Gp‏ البادیةہ ولعلّھا شائعة في شعر الغزّل عند العرب قليقّاء ولا مسا سا 
os‏ من تشبيههم حدیث الحبيبةٍ بالاء القراح الذي شيب يه Cae‏ الأبكار العُوذ الطافیل» 5°53{ هذه الصّرره 
هُنا بقرل شاعرهم: 

WS بها‎ tou dh كالصّادي رأى تلا وَدُوئَه‎ sly 

ری بها eb Sah‏ مورد ویس ous‏ دون الماء Wath‏ 
والْمنايا ae os‏ وهي ace gal‏ والرٌواصیدُ حَممٌ اسم الفاعل میٹھاء Lah dhol sly‏ يمعنى الرقباء؛ والرّواصِدٌ 
على ا ماءِ هم الصيّادون الذین يرتقبون ورود امیوانات على الا ویکونون قد نصبوا شراكهم: وأعنوا 
کلابهم. ويشيع في. شعر غزلي البادية الحديث عن الا الذين يسعَوْنَ قي إفسادٍ الود بين العاشقين» 
والكاشحين ATM QUST‏ الذين برصدون SATS‏ این وأقوالهم؛ والعواذل الذينَ يلومون الب على 


72 
“جنه 


۰ 
ود 


)۱۰( 


( الطویل ) 


7 7 7 
ج ینیع یانبم 


۲ زراك و ا leche‏ تم صبّحها 45 


2 


1 


PRA 5.‏ ر2 2 35 
+ وو لایس هآ خسن تاجن" 


۽ GIES,‏ وربا بن اوی فا بن موي رن لاش ۵ 





(۱) قال ا اسر: ''سُعد: قريّة من ری قرقری: وقرقری متصلة بدیار شير من SoU‏ الشرقيّة الشالبة ورف 
لا باسم الحمادة رهي التیل المد في َفْحٍ Jo‏ طُولْق؛ عارض اليمامةٍ من الفرب» وفیھا ری كنيرة مسن 
رها رما وهذه الفرية ليست معروقة لا " (العرب:40 ۱). وقال یاقرت: POLI"‏ ماء ay‏ حل غربي 
الیْمامة, وقال آبو زیاد: سعد: arr‏ ول زم حانب ces Be A LL‏ وقد ذكره SEW‏ 6 ال 
Hla‏ بر عبد اللہ القشيري وقد فارق أهله وافرّض ‏ الْجُنْدٍ ... " وذکر الأبيات )0-1( (البلدان: سعد . 

)1( ديوائه (سار نی (pe‏ وكذلك في شمراء قشی. مرج الکلام: وَل سل ف جر أغناق سوق 
بس یں یت رت والبیت cee‏ بقول الحارث بن Mle‏ وبعضهم يرويه 
کر ولِئیْرہ : 

آغذنا باطراف الأحاديث يا وسالّت بأغناق المع باسح 

ald باليعيي كي تساقط أوراقها فتأكلها‎ rls) 4S ف امه يُكرن ضراب أغصان الأشجار الشو‎ bedi (ry 
دون تحدید طربي سره وحُلوله بيهم‎ att أو‎ Had بو ولوجّه دیازهم‎ gol هنا‎ LID, (اللسان: خبط)»‎ 
ار المتفيرٌ‎ YON دون أن یعرف مکانهم (خبط عشوام.‎ BIB pb دون آن یعْلمواء وکائه کان يسيرٌ على‎ 
ريا وقوه‎ Sal ad (اللسان: طلل). ما فروع الألاء؛‎ LA وقیل فرق التدى ودون‎ cs لفط وقيل‎ 
ao yt رمل ميل بساعده على‎ chs أحاط به.‎ 20S. (اللسان: ألأ).‎ Saal وع الألاء والالاء د شَجَرٌ دائمٌ‎ 7 
. الدائمة (اللسان: عقد)» وهذا أذعى لليرئته وجماله. جعد: فيه ارتفاع وانخفاض‎ 

)٤(‏ ديوانه Se)‏ هَوائي)؛ وكذلك شعراء قشير. وظهر البيت دة لالم الي كان الشاعر يُكابثماء وان كان 
ظاهره يُوْحي بنسئيانه ريا سره عنها ۱ 

۸ 


ea 0‏ بن ربا و بش WS‏ ری غاد ذا ما غدا MAL Si‏ 

(۹ Sali 50 ال دوي هب‎ ae اش ص ُا با وجار‎ a ar ٦ 
۳ و‎ br 

۷ فقا فانظرا حو ۳ “al‏ کنا 3 ضٴٰداة یوم من E ie‏ 59 


ولا 


۸ فلتا wi,‏ با قلة اير رضت eld‏ وجبال الزن COANE‏ 





: البيت بقول مالك بن ایب‎ "Si )١( 
غازيا‎ DUE oh ْم ري بغت الصّلالة بالْهُدَى وأصْبَخت في جیش‎ 
یدل على مُحاولة شام بی ریس ر‎ By a وهذا اقول رل أ على التسيان کم آشرنا‎ 
ہما وحن سبل ليم تلفي شار توق اشیاء آشری, ویک تخي ارت‎ Beh یی تفه‎ 
ولعل مثل هذا يُكون دأب این حین تسرب الالام من بين‎ gh BU ye الذي كان یقضیه كيبا‎ 
عَنهم آخبار ؟ رق‎ EES عن الكابة لیم ُمصيرٌ بعضهم‎ Gale أيديهم؛ فا الذينَ لا َحدون لهم‎ 

)1( حاطب الشّاعر في afi‏ مان بی رطب)» ونا Chou‏ صاحیه (عيّاش وجابر)؛ ولیس من سسیل إلى 
اج من أسماء هزلاء ولا HLL‏ كانوا عض atoll‏ هم ST‏ من أن حصرهم الصادر تاره و ا 
لهم 2183 شروح شيعره ولا في أفراد ales‏ فش . 
تا هب Ha le‏ فقد تلم مُعن اهب ؛ وعارمّة كما قال valde‏ "بطق هذا الاسم على موضیع في بلاد بي 
قش وعلى حبل whe ot‏ وراه القصود HA‏ إذ aes‏ ذکر آله tad‏ وقرنه بالثر وراج" (العسرب: 
۷ قال یاقوت: "قال اب ی الأزدي: عارمة من منازل بي قشير gi‏ کفب ین Bay‏ بن عاير بسن 
wards‏ وقال lal‏ بن عبار الله pee‏ ۰ وذکر الأبيات (۱۰۰۸-۰) (البلدان: عارمة) . 

(۴) هذا ابیت شب یه AW‏ (قفا ودعا Wis‏ من حل (adh‏ ولع لقصییتخکیان مُوقمًا ety‏ في هذا 
الباب» مرح قوله ي عبر el‏ (فان Hab‏ الیرم المد ین (ge‏ وغداة اليوم هنا وان هي دلت على 
مان الذي يدل عليه الرف؛ قٹھا لیس القصة بها إل ارف بل تصبح كقولك: (إن الیرم آچسر ايام 
عهدي بك)» ومّعی قوله ذاك Hab of‏ الیرم آخرٌ Gage‏ بالجمی . 

5( الرزيان ay‏ ال ورطوال الرمل)ء ديوانه iy‏ اليش وهر تحریف (اللیں). قله ال نقست ف تایه 
وجبال الْحَزن: ارون ني بلاد ارب OH‏ حزن ae‏ بن كعب أن ربيعة بن latin le‏ وهؤلاء بنو 
عُمومةٍ Oy Cd SE‏ بي oe ged‏ وحن coe‏ وأقرَبُها إلى ديار ب شير SS OS‏ ابن كعب» ولعڈے 

«(Baer رالبلدان: حزن بې‎ > pall “ja 
AY 


oe ۳4 ‫َ es ean O by a 0 رن‎ ery 
© في ال الضحی فرس ورد‎ kis وأعرض ری‎ ٩ 


24 ۳ م gat é‏ 
۰ اصاب ج پول القوم يم ما فحن « SIG‏ ذو التي یاه ٩‏ 


e 


تخریج الأبيات : 
عله اها وهو رال إلى الشام؛ او ما SSS‏ للشو مع all‏ وقد ظن 
الجاسير Jott of‏ قالها وهو قادم إلى ديار قومی وأن Hale ah‏ قذ al ob‏ 
عنه ab,‏ تاها وهر رال وقذ تعر ُو وصاجباة عم فرَأوا بعض pa‏ 
المحيطة 3 بمرابیهم. 
معجّم الشعراء/ ١١٤‏ -۱۵ والأبيات ١‏ -ه في معجم البلدان رشۓد (ped)‏ 
Ly‏ فيو (عارمة)» كما نسب BE AT‏ منها لعبد الله بن الم في (اأبثلسر)» وهي 
كذلك في الوتلف والحتلف بتحقیق فراج/ ۰۲۱4 رواها Bay‏ سر وا تصحیف ان ل 
(الَبر) كما آکد الشیخ خمد ال حاسر في العسرب/۲ ۱3۳-۱7 7 سالك 
الأبصار ۰۱۲4/۹ التبريزي ۰۱۲۰/۲ شعراء نحد واحجاز والعراق/ ۷٥١‏ دیوانه/ 1ه 





(۱) یل هذا البیت؛ على لون سواج tah‏ إلى Spd‏ رآل roa‏ التراب رفت السحی ریا جدر ذکسره 
أن العرب از ترا Ta puss‏ في قوله تعال: JS]‏ الذينَ Bt 1 JF‏ كستراب بقيعسة 
Ab 1‏ الظمْآن ماء ]. ul‏ وو "يقصد الشاعر بل الوا خنوب ال sas‏ لا وال 
bye‏ رای ولا یقصید ُ الل الآحر الذي تقدم ذکره" (العرب: (VET‏ وهو المعروف بواج اسرد 
ولیس سواج الْحِمَى: أو سُرا She‏ روف الان في شرق dD Gr‏ (العرب: .)١44‏ قال یاقرت: "فلل 
اب الأغراي: ... رل اوي EHS‏ قال بعضنهم: 

فلن ot‏ نير وین سواج وم فد مَلوا ین الادلاج 
وقال السكري: So oly‏ بالا ؛ أي عالية تخد cles‏ المردمة لیس سُواج Lieb‏ رالبلدان: سُواج) . 

(۲) الرزبان: : bel)‏ ای Pal‏ شی تہ سض وم علك آخر القوم (Ad‏ وفیه أحطاء رجا 
منها أن prt‏ مختل الوزن ذه ay‏ وقال الرزبان بعد روایٹھا: "نی یات" مُشيرا إل St‏ مسا رواد أیسات 
احتارها. Uf‏ الآمدي ففیه (أخو roe‏ وهر الصّواب؛ غير أله أبقى على روایة البيت والأول كماهي. ay‏ 
Js) ail‏ القوم تتنيم). وم ذهاب Jia‏ من اوی (اللسان: تیم)» Us Ui‏ 3 ل (SLY‏ هي | للع 
ویکون مرج الییت: (ِفحَنٌ ذو القرّة ال Sy‏ يك دم . 

۸۸ 


)۱۹[ 


( الطویل ) 


eu ae 7 PA ۱‏ در یال ما سے من مد (۱) 

ا وم ناسوت 
7 ۴۸ء 

۳ وقد نرجم م الله ای ند 7 ند خی ae‏ ما ون ين و A‏ 0( 


تخریج الأبيات : 


التذكرة السَعدِیَة في الأشعار العربيّة/ ٣۱ء‏ ولم ترذ في العرب» ولا ديوانه 
الطبوع 





)١(‏ عاذل: : منادی er‏ رهي تحقيل أذا ټکون غير BF‏ کان العاؤل مر 355 بالضَم OEY‏ نما إن 
کان وکا gin Jona‏ الم نما وقوله: a “ass‏ ال میب على all‏ ناب عن الفعرل المطلّقى. 
وقول: لذ itd)‏ توقم منه يدر call‏ وما خر بالحقيقّة» إنّما يُحاول به أن be Sut‏ من یره TY‏ 

)٢(‏ ف التذكرة (4b)‏ وت . Su ply‏ كن اللوم الذي وحّدہ الشّاعرٌ مِمّن be‏ على الرّحيل ony‏ بل 
الظاه ot,‏ وم على رحیله وت یه الانضمامٌ إلى الجيوش الإسلاميّة في فتوچهاء ویدر آ اَم عذل الام ان 
قريبًا منه إلى ذرجة رهبة أن ر يموت في إحدى العارك ولعل العاذل ریا . 


۸۹ 


ene 
) الطویل‎ ( 
"sd toy و را‎ Lele « owt لاحن ان شیف‎ ۱ 


td ۲‏ ادا انس اطع اق الك Mists ee Ar‏ 
IW, ۳‏ ۰ سره عير بعد 9 هد زفرة لے ۳ بي St‏ يلم ص تھا 


OL sus نی ےج 2ھ‎ fi 0 E 1 


a 


5 ألا فا ال مسق گت re‏ وم الما ء 57 


isi, ۷‏ ت من آصحابي الشّوق دما جَرى ین جُفون المقلين فد 





)4( المسکخیف والہ oy ee‏ (اللسان: حفي)» وحَلیدُھا: تَجَلْدُها (اللسان: جلّد)» وال لام" (اللسان: 
بان). والبیت فيه و Te‏ بین حاله Un 9b‏ حتی لا َری النتايتون clin‏ وحال gets‏ ستاها شا 
(سلمی) الي نهر ote‏ وبل عليه بالرصال» وهذه Bite‏ غَزِل Salt‏ ني أشعارهم . 

teh )۲(‏ تم حدیت عَن هطب le‏ والشاعر هنا ذکر fe ah‏ مضافي ولعله الْهَضْبْ اجاور 
لیر رلبندان: الهضب). OF‏ (عیدها)؛ فعادَتها ال درّحّت lade‏ وهي البُکاء . 

(۲) استهلت العينُ رائيلت: سالت دُموغھا «اللسان: هلل)» والرفره: aT‏ الکیب تطرل J‏ صعردها من صدرو؛ 
يُحاول يها أن يُحفْ ف pit‏ کییه الْحَرَى (اللسان: زفر) . 

43 لعلها (ساكيي ol‏ لكنّها بإثرادها ails‏ چنس م ا الح من اتناس (اللسان: سکن)ء وقولة: 
ley‏ اي gabe‏ فوادةُ. fe Bubb pail Sod,‏ ال 3 تقذم (ott eens‏ 

)*( لمع الفرید: aba‏ تشبيه 20 تیم قطرلته at‏ وَالفرادَةٌ صيفة فة للد إذا 5 م وفضل بين حباته بره 
(اللسان: فرد)» وتشبيه 4 الذمع ub‏ الذي انفرط بلک يما هُرٌ مشهررٌ ر داورل بين uk:‏ 

۹۰ 


۸ وشن مسا ری على ام عرو « عاد Wea‏ 
aes 4‏ ا وی تیا Colds‏ لم يشان علي دیا ۳ 


۰ طبحت لت خن تن السا صواوي بن قلي ظاء Ws‏ 


۳4 


تخریج الأبيات : 
الأشباه والتظاثر ۱4۰/۲ العرب/ ۱1-۱۳ دیوانه/ 4۷ 


ل سس 

)١(‏ (ما) في هذا ابیت ظرفيّة مصدريُة ويكون محر الكلام يها: JB)‏ رو على ام عرو )» by‏ ضضرر 
هنا كنيّة cle‏ ریا . 

(۲) يَخلَق: یلی اللسان: خلق)» وقوله: وم SI‏ علي (alae‏ بر د عَنْ مُواتَاةٍ الحياةٍ له وإقبالها عليي 
واستعمال هذا التعبير ما اد عليه الشعرائ مه فرل پت 

بان الششباب دعا خمیدا هل ما ثری WS‏ يَعودُ جدیدا 

(ry '‏ حلا الالعام عن ورد الماء: Lata‏ بالعصا وائتهرهاه مها من الشرب راللسان: حلاً)» والصّوادي والظماءُ 
يمَعْنّى؛ وَهِي الیطاش الى اشد بها الفلا (اللسان: صداء ظمی)» وذادها يمعنى أبْعَدَّما Gat‏ (اللسان: ذاد). 
وقد کرت تیا هه الصورة وعناصرها في قصیدته OE‏ 


4\ 


قافية الراء 
(۱۸) 


( الوافر ) 
ales ose \‏ ستاو دارا نع الین لور سل را 
١‏ ازل ی ش حمطت كوا jie as cast,‏ . 
۳ يتليل غداة باو على «pd‏ وما ار 0 


> لم فاجم وَذِي غروب کا عل ف Oya‏ 





(١)الأسناةٌ: Oe‏ و وهر GIL‏ من الارض  JS‏ الواوي أو الْجيلٍ للسان: سند) وقد تم حدیث عن 
سند الوذكاءٍ EG‏ "۳ ۱ 

Cho 0‏ تواهم: بَمُدَ مارم وأمبخت Shai ra‏ (اللسان: شحط)» والسّوانی سن الرّیاح: تلك ال 

ore‏ والرئل ف dy gS As‏ مُبريهاء وهي أذعى لمیر معام الذیار يَعْدَ أن برئحل عنها أهلها 
راللسان: سفا)» وقد OW AOS‏ بو (الطوز). Gh‏ الْقِطارٌ pal ons‏ « هر الْمَطرٌ الكبيرٌ abi‏ المتتابيه 
راللسان: قطر) . 

(۳) ظن الفيصل Of‏ الیل ہنا موميعٌ لي ديار بي اس وهر تم قل عن امسر حن Sa‏ د السّلیل مَقروا يعاقلٍ 
ل ديار بن wed‏ وقد Wat‏ قبل أن الستلیل ated]‏ ین د ديار مشي على أطرافها . 

)٤(‏ الأذْهَم: يقصد به الشّعرَ لاسرد للسان: دهم)» رأكد صيقة PLR‏ بقوِء: (فاجم)ء وهر SLM‏ الْحَسَنُ 
(اللسان: فحم). أمَا قوله: (ذي غُروہی؛: فهر یمین اها وجماله ہما ضيف إليه الأسْنان SN‏ ایضاء 
حمالاً Pudi oly Gat‏ الأسنان Het‏ بماو ریق (اللسان: غرب)» وكلّما كانت كذلك كان CBI‏ 
إرائحة الفم» ولا SSF‏ كذلك Y‏ إذا كانت SAP‏ رقيقة CE‏ وهذا LEAN Gh‏ في أصله (اللسان: شنب). 
Sua ut‏ رضم القافو- (ode‏ (اللسان: عق . 

۹۲ 


۱) را وقارا‎ nes 7 oe مهساء الث اپ حي حول ا‎ ٥ 


é 7 
ewe 80 a7 7 


8 کداعی لها الغاوون ودروا التجارا‎ a ٦ 


۷ ٹر اشن ؛ تن عم كنا یم لا جين را ا٢‏ 
gb ۸‏ دين ا 1۳ كنا Ong bd} al‏ 


مر 


تخريج الأبيات : 
تعليقات الهجري (مقطوعة (VLA‏ العرب/ ۰۱36 شعراء قشير ۱0/۲ 
دیوانه/|؛ ۷ 





)1( صُهيباء: تصغيرٌ صباء وهي الح الضاربة إلى Tbh‏ «للسان: صهب). ی ١‏ خول: أي شرت وت 
ني الرّقاق VS‏ وقد جات الكلمةٌ (Nop)‏ ي اقعلیقات, وهي كذلك ف العرب ردیرانه» رها ApH)‏ 

كما Lysol‏ إذ لَمْ جد لھا كرا ف العام وبھذہ يستَقينُ تم لیت متا ۱ 

(۲) دیوانه وشعراء قشیر (الغادون)» وما اُتناء من تعليقات المحري؛ واشدروا: باذروه واشحار: الراك واليع 
(من التّجارة)» أي باڈروا إلى بائعي ا مر ني ال حوائیتو؛ وهم في العادة من اليهودٍ والتصارى . 

() رَحُمُ pa‏ اوفع oe)‏ اللذین لا بستیدان إلى ما راء فهؤلاء الغاورن ابئدروا التجارٌ لشراء اسر 
دون df‏ يتأكدرا من آنها أصبّحت جاهزةٌ tres‏ لکتهم توقعوا ذلك؛ ؛ وشاموة كما يشام الط potty‏ 
والبرق» وشام البرق والسّحاب: نظرٌ إلبهو فرق م WG‏ إِمُطارہ (اللسان: شیم) . 

)٤(‏ دیوانه وشعراء قشير (لقرا» وتصويبه من تعليقات المجري. oth‏ الحاني َو Si‏ لقلب 
(اللسان: حدب) . 

ay 


[۱۹) 
( الوافر ) 
١‏ أقول لصاحی والعيس ی جن سے والار ' 


oF 


2 
4 
۲ مي مرمز ۵ 4 


— pag 
۳ وین قفارها ذه نب الط ا‎ ٣ 





)١(‏ في أمالي القالي وشرح الحماسة (فالشّار)» وق الأمالي (نخدي)» ون غيرها «لْغمار)؛ وهي SE‏ ما والاها 
إلى طريق البصرَةء Brgy‏ من الما وهي جال ab‏ رذات عرق من الیمار؛ ومنها غَسْرَهُ BES‏ والأوؤلى 
«لشماز)» لا كما قال الحاسِرٌ: "والفِمارٌ وردّتٗ في jute oth‏ - بالضّاد؛ ولا شك أله تصحیف 
قدیم". ودلیلنا أن الما والضمار مان تسناد كما و ي مصاور البلدانیات (انظر یاقرت: الغماں الضتمار). 
الیس: الإيل الو Gai os‏ لها إلى لس وقیا ل هي الابل الییض مع si‏ يسيرّة (اللسان: عیس) وضوّت 
الإيل ي مُسيرها: اد سیرها UMS‏ رل إرقال» ولا يُكون ذلك لا إذا كانت تسیر على مُنْحَدَر من الأرض. 
i‏ المي مار ققد اما اسر ما في التعريفي بهماء فال: ody"‏ ياقوث بأنه بين جب ALD‏ 
ومذا تحديد غريب coll I)‏ الوارد فيه أنه يقرب الْميفة» وهي على ما ذکر باقوت بر gh‏ میم في 
فلج وفلج Ge!‏ الآن بالباطن؛ واد ae‏ تر YEE‏ نار من الشرب إلى الشرقِ من LB‏ ی قرب 
الب dy‏ بطريق له إلى الیراق؛ فهل dot‏ الشاعر طريقه إلى الشام الطریق Sub‏ بالیراق ؟ هذا ما لا 
نستّطیع Call‏ بهي لعدم الأدلة" (العرب: (VEY‏ 
St aay‏ فلحا هذه ليست الي تكلم ا امیر عليّها؛ فهناك أفلاج کثيرّة. قال ياقوت وقد ساق الأبيات ونسبّھا 
ال أغرابي: " الضّمارٌ مرضم pond Sy‏ واليّمامة" (البلدان: الضّمار)؛ وقال في st fu" ah‏ میم على فلج 
كان فيه يوْمّ من آبایهم وهو بين sel‏ والیمامة" ثُمّ ذكر این الأول والقاني يدون عَزْو (البلدان: المنيفة) . 
“SJ‏ قال تعريفي نلج: "قلخ Ht‏ بأرض LL‏ لین حَدْدَة ویر oh‏ كعبر oh‏ ربيعة of‏ عایر of‏ صنهُصعَة 

.. والأفلاج لب حَعْدَهُ وفيها لین شیر" «لبلدان: فلج)؛ وعلی ذلك فلا غرابةه ولا محال للظنٌ ن نسبَةٍ 
الأبيات للصمّة أو 335 me aig‏ طریقه إلى الشّام من خلال العراق | 

. وهو ارس البرّي (اللسان: عغرّر)» والشّميم: الشَّم‎ uly CB العرار: بات‎ )١( 

(۲) 2581 بهذا البیتِ الحربي في كيتاب (المناسك وأماکِن طرق الحج)» وقد أورد الت مرن أرلاهُما Sra)‏ 
رياضيها 48( والأخرى (وبینْ يفاره تقِفٌ)ء انظر کتاب الْمّناسك» ص ۰۳۱۸ ص 1۰۳ . 

۹٤ 


ieee ۳ a کے‎ Sd eo 7۸ 


0 شالت , ا٩ E‏ وأنت ع ® 
وو ۰ ۹ © 5 
٦‏ شهور فصن وما علمنا بالصساف لین ولا ہسرار ٩‏ 
jae‏ 7 ۳ 7 0 
بعر م 7 3 05 وھد بے م‫ aye‏ 
N ۷‏ واطیّب ما کون ٩ Maly‏ 
۸ سی امن الحياة, وطال 42 ا Ais‏ ي موم ally‏ جا ٥)‏ 





(۱) ف المرزوقي Ce)‏ البطار)» الفحات: : نُسائم الریح aia‏ اْمُضَمْحَةٌ بروائخ ذكيّة, Ny‏ البح LEN‏ 
(اللسان: روی)» والقِطارٌ : الم bb os‏ (اللسان: 5 قطر) . 

(۲) الزاري: الذي EM‏ وییب وزّرى tale‏ 0553 بسو تفص (اللساذ: زرى) . 

(۲) المرزرقي روما (URS‏ السراز: Fe‏ ليالي هه حون يسر مر للسان: سرر)» والشاعر هنا شب قب 
الإحساس بالزمن: فالرّنُ بالنْسبَةٍ للانسان مسألة نسييّة؛ فهناك من یری الوم BLA, Mgt‏ مَنْ ری “gil‏ 
Wy‏ والحقيقة أن pip‏ بت لا یر لکن الفرّحَ Ble BLEU,‏ ما idly‏ لب درم بالانسان i ab‏ 
Sis‏ صروف pal‏ والحلاثان. ولهذا طهرّت قضيّة cyl‏ الشّعر العربي بار ومنها قول شاعرهم: 

ول الوم لا ألقاك فيو وخول كلتقي فيه tad‏ ۱ 

)2 رو ر ail‏ ...). من اعروفو أن JN‏ اهاز توبن تفريًا في 
المناطق القر یی من حط ost ye‏ ويُطول اللیل کا ۱ ن الخاطق الطب حتى يبلغ أحيانا Gai‏ العام تفريبء فا 
المناطق الدارية وشبه 4 GLB at al‏ ول من ٹھارھا Lae,‏ بسيطّة وتفضيل pall‏ و ai‏ التهار هنا ذليل على 
انهم کانوا ty glans‏ الليل عليه لما فيه من بُروَةه فالتهار ae‏ الحرارةٍ في البرادي» وكلما ف اهاه کان 
أفضّل عندهم . 

(د) انفرذ به الحربي» انظر کتاب الناسك وأماکن طرق et‏ ص 1۰۳ . 

10: 


تخریج الأبيات : 
الرزوقي ۰۱۲۹۱-۱۲۶۰/۳ والتّبريزي ۱۰۲-۱۰۱/۷ للصّمّة القشري وهي 

كذلك في اللسان (عرر) له عن ابن برّي» والتاج (عرر)» by‏ (ضمر) قال ری 
"مکذا آنشده له الرزوقی؛ والصحیح UGS af‏ ُن مُعاوية بن OF‏ العمَيلي". المنا 
و أماکن طرق اج /۳۱۸: ٦٠٦٠ء‏ محاضرة الأبرار ۷۹/۲ الحنين ال nay‏ 
رغبة الیل ۰۱۰/۷ وی ہووت IT‏ ۰ تست الایات إلى الصّمّة لقشيّري» 
وقال de‏ أن ساقها: "وقيل: الأبيات له 3 ن مُعاویة بن حرم العقيلي عم تاج العروس 
(الغمار)؛ أمالي القالي ۰۳۳/۱ سمط اللآلي 2 ٠ء‏ ١١٦۷ء‏ ۳ء0۶92 معجم 
البلدان (الضّمار؛ المنيفة)» وزهر الآداب ۱۰۳/۳ والوساطة/ ۳۶ بسدون SB‏ 
ا حماسة البصريّة ۱۰۹/۲ 0 Sat‏ ات دة [ipa dished of‏ ا 
الثل الستاثر ۰۱۷/۱ وانظر العرب/ ۷-٦‏ الرشد إلى فهم أشعار الصرب 
۱ شعراء pod‏ ۱۷۹/۲ دیوانہ/ ۷۸ . 

وقد وهم البكري في LAI‏ فقال بعد Of‏ ذكر البیت الأول منها: "انشده أبو US‏ 


ةيه 


.)۱4۰ ص‎ ۱ Gl درید" (سيمط‎ ly بن عبد الله القشيري‎ Boal 


۹٦ 


۲۰( 
الطويل ) 
\ وهل eS os‏ العامرية Coe. A‏ 2 مه ا الگ 2 یا 


7 
2 


۱ مور بای التبا فذکرھا اک من بر ور 


£ 


م الأب 


لأغان و ۲ مهذب الأغانِ ۱۸۱/۶ المرب / ito‏ شععراء قشر 
ve‏ دیوانہ/؛۸ 





Lach على حداف المتحرك الأول من ون ؛ وکذا ديوائه, العامريّةٌ‎ (EPSP) الأغان ودبوانه وشعراء قشر‎ )١( 
عطي ف سن‎ tw هي رياه وهذا هر اسنها ي اروا اي ساٹھا أبر الفرج ج ف آغانیه وتمام اسيها:‎ 
نسوة‎ J | aE من مره إذ‎ OS يما‎ WISH Uh فيي إذا اب عم یمد والشاعر‎ EE خیب نف‎ 
(Hi عن علاقیه بها ودون أن‎ ERS ل واحما دون أن بوک ما‎ ‘Wy يذَكرئها ي حُضورہ؛ فما كان من الا آن‎ 
. ذلك‎ 
سو رت ی جنلى‎ pl or بريد‎ Bai الجنی:‎ 
الأرطى» ويدوم مره حون یسمل طويلاً (اللسسان:‎ YS له ُذب‎ Po المُضاء نات من بات‎ ut القبیلت‎ 
. غضا)‎ 

(۲) آسباب الصبا: ذکریات الصا bay‏ (اللسان: سبب)» والایْماء ha a‏ عن الانسان یی فش( لا 
کلام شي يما رب ان أو رفظ وإلكاراء وبعض عبات َيل ان Ve‏ مدل حر كة Ga‏ ارس إلى 
انش ل وأغلی؛ فدلالٹھا سید على مُلاحَطةٍ البَدْءِ بائجاه خرکو لولس لاي te‏ كانتا ول وقد کان من عادة 

بعض الششعراء نکن آسماء صُرَیْحِاتھم؛ وهذا هو المشهرر من , آمر gt‏ الاحتّف وصاجَيّته (فوز) . 
۹۷ 


(۲۱) 
( الطويل ) 
0١‏ ویس لاملا Sf‏ سام اتی أخرى ابا ول( 
١‏ كوي بن NSS‏ وال الجمى » تو یہ رش ماو ٩‏ 


تخریج الأبيات : 

الأغاني ۰/ ۰۲۹۳ جریسد الأغاني ق۱ج۲/ ۰۷۱ تزيين TAY‏ ۰۲۳۱/۱ 
وفیها OT‏ هذا ‘oT‏ ما قالهُ الصحة قبل أك فيض رزوخه. مُعاهد التنصيص ۲۵٩/۳‏ 
التذكرة الحمدونيّة /٦‏ +215 معجم البلدان/ سنام الوا بالوفیسات 2197/15 
الزهرة/۱۷۷(لبعض (ole dl‏ ديوان ابن الدمينة/ 4 ۰۲ العرب/ ۰۱۱۵ شعراء قشير 
۲ ۱۸۲ ديوانه/ ۸۲. وقد رویّت الأبيات من في ديوانه/ ۹۹ 


)1( في الحمدونية > wood‏ إحدى)ء و الوا (لا وَرَبْكَ)ء ودیوانه وشعراء قشیر Spay (LN)‏ بالصبرٍ 
رال بي اجك hah,‏ كلها by‏ في غایة Pw‏ وسنام ای أغلى ما فيو من جضاب على التشبي 
بستام البعير (اللسان: سنم). قال الجاسير: "وقد یقصد الشاعر أعالي (gan‏ وهناك متها بے ماران في 
حِمَى GAN‏ وهو بعيدٌ عن يلاد الشاعر" (العرب/ (VEN‏ 
وقال ياقرت: "قال نُصْر: سنام اسم جل قريب من البصرة AS‏ أهلها من سُطوحيهم؛ ولي بعض الآثار آله یس 
مع SN‏ وسّنام أيضًا حَبّل بين ماوان والرّبذة. وسنام أيْضًا بل لب دارم بين Ba‏ وايّمامة؛ قال 
بعشهم... وِحدث عند بن حلف Ca]‏ وکیم؛ ورفعه إلى JS‏ من أمل eb‏ كبير iP‏ قال: با ..."2 

ويذكر Kad‏ مرت الم ویزرد ESI‏ له (البلدان: سنام) . 
val‏ لیام فهر تفر aed‏ ریم ply‏ الا cy‏ واچلئہ بشامة (اللسان: بشم). رما الجمی فقد تم 
ذکره. والليالي al gil‏ = الليالي ich - a‏ (اللسان: غبر)» وهو یقصد at‏ لن یُراھا pul cul‏ ٹی ما تبقی له 
من أيام . 

tet وهو هنا یصور‎ (Lia ae الْحِمّى). هفا الطاثر بِجَنَاحَيهِ: أي حى حف بهما وطارٌ‎ Sty gu aw 


ما يُصيِبُ SB‏ من تسار ع Pig‏ حینَ یت کر الى وساکنیه؛ أي 


۹۸ 


(YY) 


( البسيط ) 


3 


3 ef 


BM العتب‎ shad إذا او نهد ون‎ ١ 
"( أؤتوى دار‎ » ape فحال عم بن توب وحن کک لفرط‎ ۲ 


ہریڈ 


تخریج ا میتین * 
الأغاني 0 ٤ء‏ مهتب الأغاني ۱۸۷/6 والقاني في التذکرة الحمدويّة 
٦۱ء‏ العرب/ ۰۱5۵ شعراء قشير ۰۱۷۸/۲ الغزل عند العرب/ه 4» دیوانه/۷۷ 





را) Di sol‏ ورحلت» أو GRY‏ عن ديارها بَعْدَ صّدّهاء والأؤلى بعُدّت ورحلت لما يُقايلها peg‏ البیت ( 
ران دت )» اتا (صدود) فتحتیل الط lly‏ بحسب تقدير ما GIS‏ فعلى الفتح یکون التَقديرٌ: رها صد 
صُدود العاتبو)؛ أي على المفعرليّة» وعلی الضّم د کون التتدیر: رفرت دلرها صدود العاتب). Steal Cally‏ 
بى أمَا الّاري؛ فاللائمٌ Sys‏ ارم الذي ف ld‏ تَجْريحٌ (اللسان: زری) . 

)1( ف 3501 الحمدونيّة: تال عيي ني بُوميك واحدة)» وفیه تصحیف وئحرین ظاجرانه وق دیوانه Jody‏ 
Cee‏ وقد آثرنا الرواية الأخرى PES) S559‏ یت يوك هذه الروايةء إِذ لو كانتا کما نی 
دیوانه لاقتّضى ام (OLS‏ وقد حاءت هذه الرّراية في الأغاني (1/1) ! Dy‏ الصّدود: Mie‏ والإفراط 
فيه Ula‏ تی الإيلام (اللسان: فرط)» CT‏ ری مَهُو Ad‏ والارتحال (اللسان: توى) . 


۹۹ 


(YY) 
) اطول‎ ١ 
nals وت اب 2 لن رن‎ Lal, PUL حلي‎ 
تأت ھا دار الهوى رات ئی رح سره‎ ۳ 


2 H9 


> إذا رشت الا ما عدا اي نا «ale‏ لاب ما قل OS‏ 


4 


تخریج الأبيات : 
الأشباه والنظائر ۲/ ۰۲۰4 العرب/ ١٦٦۱ء‏ شعراء قشير ۱۰۰/۲ دیوانه/۷۰ 


BSF الأغصان ميوى السّدْر الذي‎ GE عادّةٌ ما یکو‎ PO الأثل والْمّضا تباتان من ثباتات الرَّمْل ونبت‎ )١( 
1 3 تو‎ es رو‎ Se کا‎ 00 02 or et 000 
الأحْمّرء بين رايغ‎ dt بقرّب ساحل‎ A الجاسر: ",9 كما هُرٌ معروف‎ epi ردان فقال تی‎ Ui شوکیا.‎ 
1 23 woes مروي 4ه‎ at مه‎ A 2 1 a 
Spry vay athe pial Hall وهو بلد الشاعر نصيب» ومن المستبعد أل یذ کره‎ wat وینبع» وهو ال الأول‎ 
. (٠ عة لیس لا سم" (العرب/‎ PA 
4 مه ممه #8 4 6 ¥ ا 7 ہیر‎ pole و و کو‎ tens بیو لاد‎ 
طویل بين فيد والجبلين" (البلدان: وذان)» وفید‎ for ا یذکر یلد تصیب: " ... وَوَدَانٌ أيضًا:‎ ay قال ياقوت‎ 
’ wae 5 ه00‎ few ce cee ow ایپ نے ۱ تسد مه م و‎ ۳ 
كما يُذكر یاقوت: " اکرم تجلد؛ قريب من أجأ وسلمى جبلي طبع" رالبلدان: فید)» وهو على هذا على خدودٍ‎ 
(انظر‎ AB وآنها ماءة شرقي‎ JN ذلك ما ورد في المقطرعَةٍ التالية من كر شيحَة‎ Ay ديار 85 ریما‎ 
. في المقطوعة التالية)‎ ١ هامش‎ 

ayy‏ تلف التصوص «(di‏ وأظنْ روایتها باللام Ga‏ لما یقتضیه مَعنی عَجْرْ البیت والأبيات الي تلیو. و 
5H, " 1‏ . 

(۲) تراقيا ڈُری tale hall‏ حتی بلغا قَمّة ain Shits‏ ولا في plats Gadd‏ قى اسمَحْکُمَ 4 اضر ياء 
ومن العروف أن این ذا افرقا على صومةه وتناءت بهما QU‏ ولم تخد ایام بلقابهما يتصافياء 
اژدادّت SH Esty‏ في نفسیهماء Fetes Shey‏ اللدادّة . 


جح جر یہ of Ba‏ زم م ی شھ ا ے عے ل“ در یں ہد ” 02 0 2 
)٤(‏ فعل الدهر: ثفریق Ee‏ والجور عليهم» والشاعر يزيح عن حبيبته وزر هذا الفراق» وینسبه للذهر ورصررف 
الایام / 


(YE) 
) الطویل‎ ( 
09 ا‎ ip uy, شبحة ال أعرَضتْ ق‎ uy Uy, ۱ 
ارم‎ eli سرس ارت في‎ 0 LK ساء | اوق خی کے‎ 0 ۲ 


۳ را د الجرجين راکفا galls‏ أن لا شطق cry fla‏ 
spe‏ اجر بشني بن ابی لالہ ور کد ان 


ee 


الحماسة ات 1۲-۱ ولیست ف العرب» شعراء قشیر ۰۱۵۷/۲ 
دیرانه/۷۳ 


Sip Ey eth شرقي‎ I ياقوت: " کت‎ JB, fine لَمْ يذَكُر الحاسرٌ‎ )١( 
الرَمل ... ل: الشيحة یط الرّمّة مة" (البلدان: الشيحة»‎ Jil ey) ماءةٌ مُعروفة اوح القَيْصومّة»‎ al, tx 
من قصيدَةٍ واحلة؛ فما تمائلان‎ oir القصيدة المتقدّمّة للصّمّة ولعله 00 ن‎ 5 Ap وهذا‎ 
. بینھُما في الوزن والقافیّة والرّوي والوضوع‎ BY في اخصائص الب‎ 
تا حُرْرَىء فلم يُذكرها الحاسيرٌ أيضّاء وقال یاقوت: "مضع جار في جیار میم" (البلدان: حُزوی)» ومعروف‎ 
أن ديار ميم مُجاورَةٌ لديار فشر‎ 
. والأختر‎ Geb ني اللون بينَ‎ HAS 59 أعْلامُها ابر جبالها ار‎ 

)1( قله (aif sy)‏ فيه الباء زائدة» ومَخخْرّحُه: شرا ما الوق وماء الشوق الدُموعٌ الي Se‏ بها les‏ 
لحظات الاشییاق . 

Bh )۴(‏ اللحرج: تلك الي لا تثقك أطي اش إلى اكان gS‏ الاسيزادة منه لما يُحمِلّه من USS‏ 
عَزيزة» ومي العَيْنُ الي لا CI‏ بكي» والراکف: انم لین وهذا من صفات steed‏ و (ویمة مه مَطْلاءُ نها 
(sy‏ أمَا قولهُ: (أن لا ينطق الط (a‏ فهی على تقد ير التَعْليلِ؛ ghey YOY‏ أي لِعَدَم ؛ he‏ الل لقفر . 

)٤(‏ هذا چطابٌ من الشاعر لِنَفْسِه؛ فادعاء أذ الحجرٌ aad‏ من الْجّوى اما US‏ به التفس CONES‏ ولا 
Shin‏ العاشيق Jt‏ هذا Wy‏ بعد أن geet JG yy‏ الفرة والبعْدِه فيكوث الْهَحِرٌ ST‏ وأفسى . 

۰1 


a 


3 طق oh So‏ 
حا إلى ارض Layee.‏ 


4 


ا 


بل کان اپ ےن بروضة 
ra diel >‏ الججاز grey‏ 
iyo‏ تظري ین و تشد با نافعي 
٦‏ نی کم عبر 
۷ سی مسر SL‏ إنا مجاور 


ع 


معجم البلدان (tend)‏ 





( الطويل ) 
32 اھ 
«al‏ وان لم درك مرن ظ۷" 


ر 


a7 4 ete‏ و » ر 
د es sf ip‏ 


sols‏ عد esd‏ 7 و و 


520000 


Ace می مإنها ت‎ Suid 


MSIL Uy رپ ء‎ 5 


(١9‏ راضخ أن الشاعر قال هذه لیات وهو Baa‏ عن دیارہ وهو یرضح ف AU‏ الأبيات EAS Ut‏ بعد أن الس“ 
wy‏ ال وقولة: COANE:‏ دال على الہ قر ناس مكان ید وأا تدی ره 


تا یی ی 


وان | = ae‏ اما جپد ہن 


الي لكان صف اا خر اذى عا ني شم م كبرى» Bnd‏ پاشکال 


tad‏ (اللسان: وشي). وا لقماش أو ار 


ب أا ار 56 


تكرن الألوانٌ ith‏ على اللوٴن 2 


على هی خطوطٍ عَريضّة (اللسان: حبر)» وقد كانت یمن EM‏ بل هذه رود 
(rp‏ الْمُجاورُ با الا الذي فرض ن wth‏ فلا یبارخ Sy‏ تى هي الہ الي ترجه ابلیش etl‏ 
والتازح: مرب عَنْ ديار ره وهو الذي يمدت alle‏ له obey yp‏ وأهله» Sus,‏ الڈروب . 


)٢٢( 


( السبط ) 


ا 


0 ر م ٤ a as ay‏ 
١‏ .ان الکزم ون ارت خسلئفَة ما لم ده اڈنی ay‏ اسر © 


مم 


Be 


¢ 7 72 74 
ہف ۰ oh I? 7 ۰ 6 ls‏ له ما ۵ JAS Soy‏ 
۲ ترئو طرف كليل االحظٍ خاشعه له ملب قل و 0 


4 4 رر‎ ٥ 
Ose sb إذا دوو المال عَستوا في مُتاقلة  لن وا فى‎ ٣ 


“a 
۲ 


: الأبيات‎ fy 
الفضل» وكذلك في الرائي له/ ۰۳۱۲ وليست في‎ AE أمالي اليزيدي/ ۱۵۰ عن‎ 
soy sal الصّمّة قال هذه الأبيات على أثر ما حصل بين‎ OF العرب ولا ديوانه. وییدو‎ 

في مهر ریا ِن مُلاحاةٍ ويحاك . 





Lf )١(‏ زلات وَفضْلْت على bo‏ (اللسان: ربا)» Greely‏ الصا والطّباعٌ (اللسان: حلق)» ومنها قول 
رُخیر: (وَمَهُما نکن یلد امرىا من خَلبقة رن خالها تمطفی على التاس تُعلَم). وحاقۂ A‏ رَصِلَهُ امه 
وزاذه لِينَ معاش وال في امه لت وينبفي مُلاحَفَة ارتباط soll‏ والیسار Shy‏ والْجُودٍ عند العرب 
Lally Boh, sty‏ والقَوٴث . ١‏ ۱ 

(۲) كليل اللَمْط: الذي لم pal‏ تطرئه Se sb‏ رل Les‏ بإلعام AS‏ في REELS eo Hai‏ من ذلك (اللسان: 
كلل)؛ وخاشیع past‏ الذي نهر في تظرته له Sty eI,‏ بحس نقصان قدره عَمَّنْ وله رللسان: 
Ge Sh a alls (a‏ لا GUY‏ يعْمَذِرٌ به عن ad‏ 

(۲) ڈوو الال: deel‏ من Gee sl‏ وهو يقصد هنا أباهُ وَعَتّه. عَنوا: لوا ف ایحا وصئیوا PAN‏ السان: 
عنى)» والمناقلة: jis‏ امال من أحَدهم إلى الأخر راللسان: نقل). والواني: الواحم العاحرٌ (اللسان: ونی) . 

۱۰۳ 


[ ۲۷ ] 
۱ ( الطویل ) 
8 2 ۶و 4 ۳ 7 
١٦‏ فا شكحوها عابرا لاطلاعکم ad‏ ء مَدَهْدِمْکم she»‏ عار © 


9و 


تخریج ات 
a‏ م 8م ايه 00 َ‫ ۰ ٦‏ ° 7 :1 کے هم و ov‏ 
قاله يهجو عاير بن يشر بن آيي براء بن مالك بن ملاعب BAY‏ بن جعفر بن 
كلاب الذي حَطب ریا ٿم تَرَرّجَهاء وکان قصیرا قبيحاء Aly‏ قَوْمَهُ (Eb)‏ من مَقبَة 
a4 Ge 5 ۰‏ ے‫ و 6 ۳ 
هذا الرّواجٍ؛ OF‏ عمه كان يتطلع إلى متام عابر ف قويه» ویطمع في JG‏ الأغاني Jo‏ 
4 + 
۲ سمتار الأغاني ٤۰٥/٦‏ العرب/ ١٦٦۱ء‏ شعراء قشير ۲/ دیوانه/۷۲ 





aig ها سو و‎ oe کو یی تر وھ ا ا ا یف 7 کے‎ age 
وقدره (اللسان: طلع)»‎ I Zo لإحاحَة ف تفمیه وهو يجس في نفسره نقصًا عَنْ‎ Ge اطلع ال وتطلع لبو: تفرب‎ (1) 
ى‎ wef, 2 ۳ 2 ge سم عا‎ aes ev ڑوم ےھ‎ oe و ا‎ 
نمعناه یدخرحکم بقل ميه كالكرة؛ اي اد نتيجة هذا الزواج سیکرن شائلة لکم جمیعا‎ (pRB EL) قوله:‎ us 
. (اللسان: ذهده)‎ 


٠١١5 


(XA) 


۱ کي انر حَى er‏ ان واطفري خطاملی» ما Got‏ ما وم ین امس" 


تخریج البیت : 
oe ۱‏ زر 3 5 ۳ 7 
قاله في زوحه جبرة نت وحشي بن قر1, الاغاني ۰ ۲۹۲ مخحتار الأغان 
a‏ - و r‏ 
۲ العرب/ AAV‏ شعراء قشير ۲۱۵/۲ دیوانه/۸0 





هم مس روم 


)١(‏ 3 دبوانه وشعراء قشیر کيا gt pe fel CEE‏ وٹ (للسان: صرم)» والضقر: ات 
وهر يُكون لي الیال بأن “aa?‏ ل كالضفائر من شعر iA‏ تذل الخصائل منه وتُداعلٌ ee‏ 
الأخرى» pu‏ ال ws‏ رمکذه مم برط طرف اقلاٹ العصائل مما وهذا أ SS‏ 
الخيطام» فكل بل بلق في حل pe‏ م AES‏ على Gd ail‏ به (اللسان: خطم)؛ رکه بش هیا بالا 
ها مایا ge LA‏ والتراب وهذا وصقها لها لا سیُ بسن ن وما يجري من 0ھ 
هذا تلميحٌ بائها لا تکترث لِما بحس خو من lad‏ سيواها . 


قافية العيرن 
CYA)‏ 


( الطویل ) 


6 


0 عوجا منكها الوم دعا نی سوبا‎ LIS 
اریت ا الأرواج خی ت وت ازم اج رہ‎ ٢ 
اث ححانات ابن وت‎ YI ig yobs 


)١(‏ غرجا: : من عاج: إذا مر sh jb‏ بالْمّكان Aish‏ عنده قليلاً (اللسان: عاج)» Aye‏ اندّار: ما كان بسن آثارها 
لاميمًا بالار 0 (اللسان: : رسم)؛ Nh,‏ اب العتالي الْمَهجررٌ (اللسان: بلقع) . 
ut‏ لقع 3 Set‏ لیات تال sess‏ "ورد هذا الاسم في رل القصيدة العينيّة من كتاب المنازل lly‏ 
لأسامة بن منقذ؛ وهو يت يدل de‏ على أله مصسوع ليس من شيعر الششاص Sy‏ أحدهم رأی القصيدة 
ا لپا هذا اليْت الرّكيك اللففل» الضّعيف المعنى» لیکرن معا لها" (العرب: .)١59‏ 

قد وهم FU‏ حينّ مال إلى هذا الرأي ود ب عاتن امن (۱3۷) إلى aot‏ هذا بفوله: "وأنا أرى 
ا تس ات LU,‏ وضقه (؟) أَحَدُ ال ریدل على هذا كر 1S‏ فليس سن المواضع 
ال ني بذکُڑھا الصّمة ني عره» وع عفر في ترکیب البيت"؛ وهذا یاس لا شك ضعيف» فهناك أماكنٌ كثيرة 
رى ذکزها الشاعرٌ مره رَحيِدةٌ في شيعره أيضًا غير BY‏ 
ولَمْ اد للقي SS‏ في مصادر البلدان» وإنما EB,‏ على لقاع ياقوتم حيث قال: "وتات los‏ 
ببغداد» وماء ي متازل بن تمیمه وموضيع م بالججاز" (البلدان: القبيبات)؛ ویر في ما بیٹھما من احتمال لبس 

؛ ّما إذا کیت هکذا LE)‏ والشاعرٌ بذکر ماما أخرى لیسّت ديار مشیر وبعضها 
یم في ديار میم . ١‏ 

als Gt )۲(‏ (اللسان: ربب)» الأرواح: eae‏ ريح de‏ أصله بالوار راللسان: راح)» تسنّفت: انستفت الریح 
Wis : a)‏ سل مَعالِمّہ راللسان: نسفء المعارف: المعالِمٌ (اللسان: عصرف) الصفيح ene‏ ابیجاره 
العريضّة EES‏ المتناثرة نا وال (اللسان: صفح) . 

Lak )۳(‏ الانان؛ وهي الیجاره القلاث الي تُوضع م حول eed BY‏ در عليها لوق الثار؛ bales‏ ما 
تكوثُ UL‏ من شخام GU‏ فکاٹھا حَمایمُ سوق ان اتا ماه JABS‏ الْمُاقعَة 2 أي المواققة والمائلة 
وسيل YES)‏ في ذلك ا مكان مَمّاء ومنه تولهم: الط على أشكالها تقَمُ 

جح 


6 این Set‏ دار الزقاشین أعصَفت Yle‏ راځ الصيف EO‏ ور( 
0 یکت alts‏ ری نا نا دم عن I Peas ce ۳ Jes‏ 
٦‏ از سل مس 0 7 ا ولا ley Boe‏ ارکھَلتا مور 


۷ ر رك دا ین de‏ شان وَحید کے ال 3 الا Ou‏ 


‘oh أراك مر ال‎ Le Pole tis A 


po‏ علد ail‏ آلا بده ما رات حاب الس اس 
٠‏ تسن بن أ ies Wad‏ إذا يدها من ۳۳ ری 


مجه 


Uy, \\‏ تناهتتا غ غشاشاء OY,‏ اما مها فاط 





)\( الرّتاشان: عمودان طویلان من tah‏ (البلدان: الرقاشان) أغصَفت: عُصَّفْتْ في اد بي أسد (اللسان: 
عصف)» بدمًا ورّجّعا: کانها دامّت على pala‏ يها 5-5 طویلاء وهو تفسيرٌ قوله (أرَبْت) SE‏ 

Cals (1)‏ الروايات کنیا ف هذا اتب GA‏ و (AI)‏ وقد تقد الحديث عن Je‏ هذا الایلاف 
في الکلام على مس کون الشاعر اور ام لاء فلینظر. استبلتا: oy gh‏ المتواصيل (اللسان: سبل) ۔ 

(۲) العامريّة هي يت غطیضر الي تقدّم اه وهي ذاٹھا رَيَا . 

)٤(‏ البين: الفراق» والشّادن: الصغیرٌ من الظباء (اللسان: شدن)؛ وا لییڈ: العنق (اللسان: جحیسد)؛ وا ay‏ الط يل 
العنق (اللسان: تلع) . 

yee أخرى الْحدتین: حمارٌ الرحش الذي لَهُ نان سرداوان في ميه (اللسان: حدد)» والأراك: سر‎ )٥( 
یعرف قدا‎ ple ی‎ ews باعرافو شی‎ Lit (اللسان: أرك)» والاغراف؛ قال الجاسرٌ: "هذه الأعراف‎ 
غير مُضافء وقد یال فيه َب آل زاید؛ لوقوعه بطرف یلاد آل‎ taht باسم‎ OM بیضب لی ویعرّف‎ 

زاب الڈواسر من النَاحيةٍ IL‏ الغرييّة" (العرب: »)١ ١١‏ ون بلاد العرب غراف كثيرة» وهي رز 
أي ما Aa!‏ من LON‏ (البلدان: الأعراف» أعراف ی 1 

ink إن كان فيه‎ TEU الا وئتبال‎ sty عن ریا العامريّة» والفجاءة: الفأ‎ MUS ABH ام‎ ay 
Yow هرد‎ hod ti, Pa مُنْحَدرَةٌ على أصول‎ Ol (اللسان: ستر)» والکفة: حاشية اقرب من ماش‎ 
. وصاوص‎ hase وما كان منها رد يُسْمَى الْرّصواص؛‎ i A فيه علی‎ Cala یر‎ 

(۷) یقاط الْحديث: ما كان سرا لَمْ نکن tLe ii‏ منهُ لیکو عاديا (للسان: سقط)» والفشاش: bach‏ 


۱۰۷ 


2 ۳ Oe : A ۳ 2 Le 
۱۲ فرش 2 شت يفول كاد بشني من الحوی تلم به أكسبادنا ان تدع‎ ۱۲ 


۱۳ کار شن اوعد کت Ge‏ اقلعا ! 


ae 7 7 
(r) انوا‎ nee 2 07 MS, hia لھا نة ال و ب‎ OF 42 ١ 


60م 


٩ ينها رما‎ gla a5 7 pitty PES ۵ 
ار لك بالألاف 5 ھا‎ as die ۷۹ 


۷ یت جنال الح بم حو زی سم ذست مزاجيف Ub‏ 0 





)١(‏ رشت: بت etal‏ (اللسان: رشش)ء ss ht‏ حرف GN By‏ بسببِ اليشق (اللسان: حوى)» وقوه 
تی الشطر الثاني يُعني: آنها بتولها قي اکیاذنا أن pas‏ . 

Jy Cu )۲(‏ (رَشَّتْ شُتا)؛ نهر Seal‏ وفع حدیٹھا star‏ ره ہما قعل الاء للضّادي الذي طوبه مه ترش عليه 
قطرماء وقول رترلی cleo‏ أي ثرال Stey‏ للائهمار اید والصرب: زول الْمَطَر (اللسان: صوب) . 

es all Se A ES (ry‏ على الب HS‏ يه بقَبْضةِ oa‏ جَميعًا (اللسان: ضتبث)» AS‏ الْحَي: 
القبيلة inate‏ في Coe‏ واج (اللسان: شعب) . 

od (4)‏ م الحدیت: ما كان مِنْهُ ترحیفا؛ أي مُحْتَلِطًا بالیُکای ون حال کهذه کلم المرء أحيانا باستخدام راء 
الشهيق لا رف - كما هي العاده في الکلام العادي ؛ GY‏ یستخلیم هواء ere ppl‏ ما يكايدُة رطذا 
سْميّت الرفرات . 

)٥(‏ الیدغ: الشتيمٌ الذي SSS‏ أوّل مرّة «للسان: بدع)» والألآف: gill oe‏ وهو العائيق واْممضوق (للسان: 
ألف)» واْفحُم مُبالّغة في الفَحِيعَةِ؛ الذي تکرّرت عليه الفحیعَةً بفراق iat‏ اللسان: فجع) 

(1) الْمزاحيف: جَمْمُ يزحافب Sad Gy‏ إذا أغياه کل وَوقف» وحعل SY‏ رَحْنَا علی canal‏ وال 
مرج الي یل Eee‏ طول بعض قوائمها عن لیات (اللسان: ظلع) . 
tpl pul‏ فقال Jett‏ فيه: : git‏ هذا الاسم على مراطيع Bayle‏ وه ولعل الشاعرٌ اراد موضيعًا ESS‏ فيه 
op‏ ولم یقصد موضیمًا tale‏ إذ المواضيعٌ العروفة بعيدةٌ عن من الشاعر" (العرب: (VED‏ 
قال ياقوت: "ذو cele‏ ووادي سلم: بالميجاز ...۰ ود سّلم: واد بِنَحْدٍ یَنْحَیِرُ على النائب» ...» وسلم 
الریان. ed‏ قريب من خر ity‏ في الأصل Sot‏ ور ال الذي QM‏ به» wy‏ هذا اوضع" 
(البلدان: ol‏ وبهذا فلا مسوغ لالکار ا حاسہر؛ قالشاعر یذ کر آنهم تر لوا وحلوا ذا cle‏ وم یرد أن ذا 
سم من ديار قشير ! 


۸) 


© 
۲+ 


۸ فصن لا بحن میا راک و ی تقو ورن کت( 


۹ تخس ون لا كيف إذا sels‏ اسما !'' 
PUES BG es a ٦‏ 
۹ لاا غض رای ھا لاز وطرا کت رح تا انا 
le Sve‏ مشلك باعدت ك ربا 85 معا ٩‏ 
Yr‏ فا E E‏ 
Yt‏ کم نغ تن و کو وا سا 
Yo:‏ د قوش فی وغادروا سا تا ی با SG‏ 
٦‏ لابا pin fas‏ ابا ESC‏ وأضرعا 
۷ قفا ُه لاد بن رم تظرة ated‏ شی ها Sel‏ 


. (اللسان: : هيع)‎ Fie امس الذي لا رهق‎ oth المويع: الطَريقٌ‎ )١( 

)3% مم وشعراء قشير (والحبان)» وداعي التفرق: المُنادي ينادي الوم of‏ ری دعا) 

(۳) الر ذي : من الاب : المَهز ۲ 9 الضعیف المالك (اللسان: رذی)؛ القِطارٌ: الإبل hss‏ بعضها إل بعض على is‏ 
واج (اللسان: قطر) . 

. عراب )232 هو الأَحْمَرُ الجنقار والرَیْ» ويتشاءم مده لِسوادہ ولعیه اللسان: بین)‎ )٤( 

)0( الْمَزارٌ: تحقیل أن Rte wl OSE‏ ومصذرا من الرّيارة يبميّاء واثانية ول والششب: القبيلة كما تقدم» وفي 
هذه لیات يلوم م ار كه على یر عن ديار at al,‏ بتذكيرها بأن ما حَدث مب ن فراق کان من 
abd‏ لا من لها . 

3 القَوْم من الْمكان: ارتحلوا عَنْهُ اعد حمل)» وفني: قال الجاميرٌ: "ورد هذا الام سا‎ BSS (ay 
الأغان وغرها من کلب الأدب بلقت رقتي من آپ سی ولا یرال مُعرونًا" یہ ۱:۸ وی‎ 
pa, ارد‎ ot نیم‎ teil, قال یاقوت: فی م وان بناحِیّة الریب" (البلدان: قني). وقولةُ: جيڏ‎ 
. وأئرع: أعنصب وأكلاً (اللسان: مرع)‎ (ayn وا مود هو الطر الفزیر راللسان:‎ 

A )۷(‏ نظره أو بصره: إذا أطال فيه تحص ما Sa‏ پلیه جيّدًا (اللسان: صعد) . 

۱۰۹ 


4 


ہت SG — GALAN‏ یل أجدى وأا 


۹ لم ال ا = س حباء عبرا aus of‏ 


MLAs PM نی‎ ie Si تیم له لزان‎ ۰ 


۱ قفا ودعا تجا ا وقل 4 Les i Vote‏ 


lt ۳‏ ا a‏ ہج جم 0 
eae ese; ۳۳‏ على كيدي من ید Nes Sacks‏ 
٢‏ فلت عشنات لی سے wie‏ جس 
oe Ye‏ ا fay‏ القواني مذ لد Le eds‏ 
٦‏ اذا راح ئمشي في الرّداءيْن أسعت Lad]‏ د این ارات ا أ 


۷ وسو بلي فويض ا ٠‏ إفا ممن لوطل تن MU‏ 


a8 )١(‏ القھور على الشّی:؛ وفسره بقوله: oy‏ الوم oS‏ أي ty cond‏ على أمر لا ريده (اللسان: 
GF‏ 

(۱) الْمَبْمَعُ: الكاد Ca fat‏ العالي (اللسان: يفع)» أوفى: flo yy Ut‏ وصنّد (اللسان: وفى) . 

(۳) المصلطاف Oh gf thy‏ یمطاف فيه AF 2s‏ أي عله الا صيفًا وربيعًا (اللسان: صاف» ربسم)؛ “Lis‏ 
أذ يَحِدَ Sy!‏ أماكِنَ كهذه» US‏ يصلح مُصیفا لا QE Load‏ اکثر الأحيان . 

ses 2 ils, i »ولا يکو ذلك ۹۷ لطول السهر‎ «ii J لیا تع اناد‎ oh Aye على الکید:‎ skys (t) 
را بالأخوال النْفْسيّةٍ السيّئة الي ُصيبه» فسهي‎ i اعضاء ء الانسان‎ ei saudi الطعام والشراببي» ولما يعرف من أن‎ 
, الْحَرّى والمتصدعة‎ Si حديث العاشيقينَ عن‎ Say تكرت منكيشة في الغالبو؛‎ 

“3h (9)‏ من الرّجال: الْحديث aya‏ بالنياء والمفرور أيضًا (اللسان: غرر) . 

OL (1)‏ من الظباء: القطيعٌ منها سب معا للسان: سرب)» وإذا أطَلِقَتْ على التساء؛ هي على تشبیه المرأة 
سنا acy‏ جُمالها ورشاتّیها وجنة US‏ ورَوْعَةٍ التفائتيهاء وة Myce‏ وطول eRe‏ وایسض 
التواهدُ: اساد اللواتي نَهّدَتْ Capt‏ أي IS‏ وارئقعت عن Spy ye‏ (للسان: نهد)» والسوم: عرض 
fey Gey aa‏ أي عرظه Gade‏ (اللسان: سوم) . 

۱۹۰ 


۳۸ 


۳۹ 


شبن اطراد ال J:‏ ہوا کہ ۱ 
yy‏ 


فقَات: سقى ال اتی وی لب | 
place 20‏ فا 


a 


هن الأقدام ‘ > مسن 3 7 Ob‏ 


م وه 


i‏ :ستاك لل اس شتا 
‘ail‏ من ون الى الي متم" 


4 A, © م روم‎ 4 Be وھ رہ‎ lia Bs oad 
ہے تی متام 0 3 ئ8‎ 3 


3 رکا ارآ 2 وجات كنات سوق بحن Le‏ 
hoy ۴‏ و يكار وحمت م الاصناه: لا Mast,‏ 


4 7 کم Ue CaN Say‏ وروی ol Sh‏ تا(" 
إذا حل الوا الحشا معا(" 


oy ر۵‎ 


كذكريك ما KE‏ ین ممع" 


Ip £0‏ هبوب gel‏ أو غیروا الجوی 
۳ ص م ۳۹ 1 9 
٠٦‏ آما D3‏ اله لو OP‏ 


3 


)1( مین اطراة bd Jo‏ مَعْتيينِ؛ الأول مین بمْحاذاة السَّيْلِ My‏ مشين مُتدافعاتت harps‏ من 
تَمايْلهن مئل انس ویسن: مان et Ze‏ «اللسان: ماس)» والظلَعٌ: EAN‏ في RENN‏ (تقدّم) . 

07( لت ات pa‏ المُحََلة بالتطر الدائم ف سکون؛ a‏ ديمة (اللسان: دیم)؛ والسسم edu seat‏ 
eu‏ وهر السم اختمع في ألياب اللي (اللسان: نقع) . 

. القناعَة؛ أو ما يَتنَعُ الإنسانٌ يه (اللسان: قنع)‎ Az cry 

als: st )4(‏ الله بنائك من بدك اليْننى» fay‏ دُعاء يِجَدٌ اليد باعیبار ان جریا من كل . 

el (9)‏ اح الحديث عنه في مُطلْع تائيه پنات اعرد لواعج. الهّرى والاشییات. chef‏ جَممٌ نازعة مائلة 
وكالها مود وت من الصّدْر والأحشاء نازعة إلى مَنْ تهوی «اللسان: نزع) . 

)1( الليت؛ صَفْحَۃ اد من آمام 0 roles Wy “od‏ عرقان في حانني الق (اللسان: خدع)» ومعروف 
St‏ الإنسان إذا أطال skis meer‏ ورف ره مُتطاولاً AF Gat)‏ هذان . 

Ge )۷(‏ :شرب & ارئوى وشفى be‏ (اللسان: نقع) . 

(A)‏ الألواذ حَنْم وذ: : وهر المکان مكح الذي يلود به edd‏ وألواذ الحشا: ری 
تسرّبا إلى أحشائه YS‏ وامّرجا يخلاياة یس إلى تَرْعِهِما یل منه . 

۱۱ 


بها ان : اشوی والجوى قد 


il, 1 — ۷‏ دک وات 52 بصب على صم م الصا ced‏ کی( 


8 ا 5 يوادي Srl‏ ار وا 


e Ng 
۲ 


ی 


۹ ۳ وهو ف راس الشّی سنا مصادر تجد اھت کا کا 


a 
me ad de 


2 و 
Al eee Wo‏ يبن بين 2 ن Leith‏ 


ستبه مر 


\ 1 شه ۳ ۳ م‎ GY ورام هه 2 ال وما‎ ۵١ 
١ 0 ۳ ٠۰, pe ۳ 
OL sib عش ادن‎ ote شوه‎ tls رام ها‎ ot 


oy"‏ 1 0 من Ly p>‏ وحدثه غداةً led‏ داعی الفراق فاسمعا 


. من اليجارة (اللسان: صمم)‎ Ca الصّنا: الميجارةٌ العريضة الْمَنْساءٌ (اللسان: صفا)» والصُمٌ:‎ )١( 

ses al ss 0۲‏ الذي علا اى کله, واجتّوی: لم Ki, CoM Gas‏ 2 الإقامّة فيهاء وان توفر له فیھا ما 
يَطْمَعُ فيه َيه (اللسان: جُوی) . ۱ 
Ut‏ واد الشّرى؛ فقال الحاميرٌ: "هذا كما GA‏ من القصيدة SND‏ ولیس في جد والشاعر ذکرہ عَرَضًا" 
(العرب: ١٥۱)ء‏ ولا دري لماذا قال مل هذا القول, فالشری UF‏ روى ياقوت عن تصر: LR‏ جار في 
ديار طَيَى» رح يتهامة موصوف TER,‏ السّباع" (البلدان: الشری) . 

(۲) هذا البیت ورد لي (صفة جزيرة العرب: ۳۳۰) a‏ لشتتري wid‏ وهي the‏ تيل كثيرًا من الشعراء: 
Ws‏ حن يُطْلَقُ هكذا فيتبّغي أن تكرث BY‏ شكراء فير وأشيّعهم a‏ ونظیُ الصَّمّة كذلك کما ان 
ابیت في هذا WKS‏ من القصيدةٍ یریل ما کان is Sally et‏ الیت قله والیٔتإ cody‏ ولذلك EST‏ ولم 
بے اعد یی روي لصوت ارد رکا 

tee )٤(‏ القيْدُ: calle Glo, CUT‏ فهر بريد الائیلات إلى > مصادر جد وفضاؤه؛ والقید Ose‏ دون ذلك 
saa‏ ما ارَفْم من الأرض وغل (البلدان: قف)» pho SUN‏ وهو الكثيبُ انب منه رمل وجانب 
ججارة (للسان: جرع) . 

(5) رد شاوه: ناه عر مرای tol‏ القری: قو VES Jos‏ وکلما زا Whee‏ كان الیل oil‏ واٹٹن: وم 
الشُوى من Std‏ ما لا یخشی الْقِطاع أو الال GIS‏ راللسان: قری) . 


کک 


ie Pee, <i, 04‏ حدس oie‏ ومصرضا 
0ه إذا رت نی hes 12 2 yu‏ لا 
051 اھ جفت نام انس يدها eee‏ من all‏ نكن مت 

ov‏ ول نیا اش | nh Lake‏ إلا ما 
7 سَلام على اليا ما هي راحَة اتکی شل ناک تما 
۹ ولا رھبا بام نحم خر سے شرا" 
Leh eae ٠‏ وَحَيْتُ أرى ماء ومزعی فما 
3١‏ ريد got‏ منادي فراقنا 4 شتا ی کل واد aor‏ 
3 سكل يلاو کا 1 نفرآئر با اول طا 


۳ کا خسيتنا التّوى » 55 حرام على الم أ تج La‏ 


St )۱(‏ من الابل: Per)‏ التي ولت bs‏ واجذا (اللسان: بكر)» والحوار: ود التاقة (اللسان: حور)» وهذه 
الصّورۂ تُكرّرت مرات في BBD, ta pe‏ تائيه Spo at‏ ممائلة تقريبًا 
SBI )۲(‏ الإيل الي برل ناھا؛ أي طلع» زیکون ذلك في مطلّع السنة التاسعة (اللسان: بزل) . 
J PA‏ ودار BBY!‏ (اللسان: ربع» sabe‏ ال يفيل التدى bi,‏ وهذا یکرن أذعى by‏ 
أوراق eats‏ والتبات الحَضيل: النَاعِمٌ (للسان: حضل)» الْمُمْرعٌ: المُعشِبُ (اللسان: مرع) . 
)£( اعت المكانٌ الذي ASF‏ فيه السباغ؛ أي اطیوانات رت لا الأسود وخذها (اللسان: سبع) . 
11۳ 


تخریج الأبيات : 

روى القالی فی أماليه ۱۹٣-۱۹۳/۱‏ ما نص : "وأئشّدنا أبو بك قال: آنشدنا 
أبو حاتم عن الأصمعي للصّمَّةٍ بن عبد الل القشيري شم رَوى ابیانا نمانية ينهاء 
وبعدها قال: "قال: وآنشدني بای نم روی ثلاثة یات آشری» وروی آجر 
تن منها في الأمالي ۱۹۳/۲. ولقصیده آشهر شعر الصّمَّةء وا کیره درا قليمًا 
وَحديئًا هي وابیاثہ ف (عرار حد). وروی منها اليزيدي في آمالیه/ ۱6۹-۱6۸ سبعة 
Ste‏ باه وأسنَدَ روايتها إلى عمّه أبي عبيد الله بن حمّد عن ابن SN‏ (الرائي 


۶ اس م 


/۳۱۰-۷). وأوْرَدَ الت الأوّل منها بحد الدّين أسامة في السازل والدّيار ۱/ 
۵ھ ورد آبیاتا ثلاث ورأى الشيخ حمد ا حاسر OF‏ هذا البيت لیس من القصیلدّق 
DY‏ فيه SS‏ القت وهي ليسّت من الأمكّة الواردة في شعر الصّمّة» كما استّدل على 
ذلك بضعف الت ركيب (السرب/ 1۷ ۱-حاضیة)» المرزوقي ۰۱۲۲۰-۱۲۱۵/۳ 
الثبريزي )۸۸-۸٥/۲‏ الحماسة المغربيّة ۹۳۷-۹۳٦/۲‏ غيون الأخبار ١51/4‏ نسبها 
ابن قتيبة لابن aE‏ الأغاني ۲۹۹-۲۹۳/۰ جرید الأغاني ۱ج۷۱۹/۲- 
AS pry ۷‏ ابن واصل OF‏ الأبيات للصّمّة وأنّ اب الاعرابی كان peed‏ منها 
buf‏ (4۷-41). وفیات الأعيان /٦‏ ۰۳۷۲-۳۷۰ واختار ابن لكان نسبتها inal)‏ 
على Yes‏ لابْن الطثْريّة أو ا نون أو قيس بن ذریح بقوِے: "والأككرٌ آنها LAU‏ 
التذكرة السّعدية/ ۳۷-٣٣٢‏ (أربعة أبيات)» ال ذکرة ۰۷۳/٩ RS ttt‏ ۰۱۱۰ 
۲ ۱۵۳ ورد الأنطاكي منها (أحد عشر بیتا)ء وأكد GE‏ للصّمَّة U5 hy‏ 
اسمّعارٌ بن ينها هُمَا: (قما حَسَنٌ ... ) KG‏ عيبي ای ...)» وذکر أن صاحب 
قوت القلوب أكد LO‏ للصّمّة أيضاً (تزیین الأسواق ۱/ 0۲۳۰-۲۲۹ By‏ روی في 
SAI‏ ا حمدونیة البیتین ١٥-٥١٥‏ لقیس بن ڏريح» py‏ کد صاحب بهجة ا مالس أنّها 
OF, inal‏ بعضهم وهم فنسبّھا للمجنون» أو لقيس بن ذریح (بهجة احالس ق١‏ 
۶ الحماسة البصريّة ۱۳۹-۱۳۸/۲ وبعضها في اللسان (رجع) له أيضاء 


١15 


x‏ ع1 


وف معجم البلدان (اليشر) منها ستّة أبيات له. وقد ذكر الأستاذ الميمَيّ أنّ في دار 
الكتب المصريّة خطرطا pai‏ تسعة وعشرين ی من القصيدة؛ ويؤكدُ أن GE‏ لابن 
الط خطأء وكذلك نسیھا لامجنونه فَمُحْمَل ما رزوی لانن iS A‏ ية نها مَروي 
أيضا Hal‏ لطرائف الأدبية/ ۸۰-۷۷)» ورّری منها عبد السّلام هارون بجمرعۃ 
stall‏ ۹/۲ ۷۰۰-۷ یتین شير إلى آنها سب ان الأقرّع بن Slat‏ موكدًا 
نسبَتها للصّمّة. العرب/ ۱۷۲-۱١۷‏ ديوانه/ ۹ شاعر وقصیده-طلاس/ ۲۸۹ 
BL‏ قصيدة ختاره-حماد/۲۹ ۵ والأبيات نی دیوانه الطبوع اف یت ينا 
(دیوانه: ۸۲) 


ومن ا دیر بل کر نسبّة القصيدَة ليرد بْن الطُّريُةٍ غير صحيحةٍ على 
الإطلاق؛ ذلك uf ob‏ الفرَ ج الأصفهاني قد ee‏ دیوائا ليزيد؛ وحینَ أشارَ أبو الفرج 
إل الأيات لم بط نها لان AN‏ وقد ذكر ابن لکان شا عن سم 
الطوسي ديوانًا لابن اه ایضاء ولا ريب في أن الأصقهاني اطّلع wile‏ ولّم یذ کر 
شيئًا عن تلك التسبة أيضًا. . وقد Gl‏ جاع شعر يزيد Ob‏ القصيدة § ليسّت له وكذلك 
الأستاذ اَی ما الموحودٌ منها في ديوان اٹحنون فلا Syed‏ ااا ار 


a? 


شارح ديوانه of Head ST Of‏ عبد الله الَشَيْري . 


۳۰ ) 
( الطويل ) 


OA Nol Set ١ 


تخریج البیت : 
تعلیقات اشجري- ا اسر ۸۲/۲ تعلیقات افجري-امادي (مقطوعة 
۸ ۰ °( 


ےو“ و ری 7 oot‏ 4 0 میا ne oe te‏ ۲ 35 
(۱) وقال بعده في التعليقات: فالتزمیم: الإجماع على المضي. وقال: بلج بفشح اللام", وبعد الشطر حف يبدو 
ee 4 ۳‏ 71 وس ۰ ra‏ 7 مم 5 - 
أنه مکان خَرم. ویدو لا أن هذا a‏ الما هُوّ من القصيدة المتقدّمَةٍ؛ واذا لم يكن مَطلعها الأصیسل فد 
َ‫ 0 7ھ سام ماس مي وھ ۹ 1 6 7 
يكرن صّذر پیٹ eT‏ مُصَر ع في القصیدة ياي في تناياهاء وهذا موجود معررف لسدی الشسراء إذا طسالت 
5 ف وط ا رف و وو ہگ وہ ہا ۳ ۱ 
قصائدهم. ار عجز بيت من القصيدة ضاع صڈرہ. ویمکِن أن یکون من قصيدة اخری للصّمّة لها وزن هذه 
7 9 


سی“ 


ه alent 0 Save‏ ےج 
القصيدة وفافیٹھاء ضاعت. او احتلطت آبیات التصیدتین معا لیس في دیوانه. 


۱۱۹ 


( ۲۳۲۱ 
( البسیط ) 


۱ کے رہ can‏ نیم ال ل مع مین 


oa 
2 


۲ دک ما کت نششی E‏ قلس ل ا هم من حادث جرع "' 


م . 4 إل ف٦‏ ۰ 
cre‏ لیا اس 2 
وريس ۳ 


آوردها القالي في أماليه ۱ تابعة ة إرواية أي بكر عن أبي حاتم عن St ged‏ 
وليسّت في دیوانه ولا في العرب . 


Bee )۱(‏ الشّمئل: ماع ally‏ من دید (اللسان: جمع) . 
)5( الْحَرَغ: oa Est‏ والْحُرْن let)‏ عل بالانسان, رالصيبة في rah, ai EM‏ رفراقهم لا Sey‏ 
یف منها شيء . 
(١۷‏ 


(Y۲) 
) الطويل‎ ( 
Vid ء هلا قسن إلى‎ 


۲ اکن Koi‏ یہ الجاة ہم کٹ ارا ١‏ لا abt‏ 


۹ وت 84 


سس 


تخریج الأبيات : 

في الحماسة غير منسوبين» نسبهما ابن جني في إعراب الحماسة LAW‏ الرزوفي 
۳ء التبريزي 21١5/7‏ خزانة البغدادي ٠۲-٠١/۳٣‏ للصّمَّة شرح شواهد 
gall‏ للستيوطي/ ۷۹ء الضرائر/۰۲۳۲ جامع الشّواهد/۰۲۹۲ شرح أبيات مغ اللبيسب 
۲ نسبهما الميمييّ في الطرائف/ ۱۸۵ لإبراهيم بن العبّاس الصّولي» الزّهرة/ 
۸ شرح الضنون به على غير أهله/ ۰۲۳۰ العرب/ ۱۷۲ دیوانه/ ۰۱۱۳ وقد 
نسبّهما في شرح ال ۲۲۱/۱ لقيس بن اللوح وللصّمّة» وابن الدمينة» وهي في 
دیوان ابحنون/۰۱۹۵ ديوان ابن الدمينة/٠٠۲»‏ حاشية الصبّان ۷/٤‏ مغن اللييب 
۱ ۰۸۷/۲ يدون عر 


۱۱۸ 


قافية القاف 
(YY)‏ 


. الطريل)‎ ١ 
کک على اي ال کا دوه(‎ gn ١ 


۲ ذا 219% الب صذ ادا EY‏ رط 9 


تخریج الأبيات : 

الأغاني ٥ء‏ تحرید الأغاني ۱۷3 مهذب الأغاني ۱۸٦/٤‏ 
معاهد التنصيص 2355/7 BSN‏ الحمدونية ۰۳/۲ بهجة احالس ۸۱۷/۱ الواق 
لیات ۱۹۳/۱۲ نزهة الأبصار ۱/۱ ۰ بمجموعة المعاني ۱۰۰۱/۲ العرب/ 


AVY‏ شام زر Y/Y‏ دیوانه/۱۱۷ 





. (اللسان: قلا)‎ Gail, (اللسان: نأی)»» والقِلى: الهْحر‎ Ssh الثأي:‎ )١( 
كما تدم‎ i من هواء‎ Ble وئکوڈ‎ ABLE آهات اجب إذا تألم يما في حْشاهٌ من‎ : THON 
فليا مسب الفراق «اللسان: زفر)»‎ adam th أ یت من هواء لته ي صذر‎ 5 
Fab وذلك‎ ee ولا‎ GB ثم یرد إذ لا طريق‎ ٠ pal من‎ Ug Oy SA وت (صَمدْن):‎ 
. الرحدٍ‎ 
۱۱۹ 


)۳٣( 


( الطویل ) 
ji ١‏ مج مج gh‏ واو TLS‏ عر خسری ما یت ا 
۲ 2 مم نكاء حمامَة Sh‏ »وم 9( 
8 ۹ وك رقن کل فا 
۽ بی قاف بن کر لی فسا أحْوالصير ا ا ا 


تخریج الأبيات : 

الأبيات في الحماسة الشّحريّة ۰4۷/۲ a‏ ونُسبّت للعسوام بسن عُقَببة في 
مصارع العشّاق ۰۲۹۰/۱ وسمط اللآلي ۰۳۷۳/۱ وللمجنون وهي ف ديوانه/ ۰4۳ وٹ 
الحماسة البصريّة BS‏ بن عبد الله اياري؛ وتُرُوى AAU‏ بن Le‏ ۲۳۲-۲۳۱/۲ 


وهي في أمالي القالي ۱۳۱/۱ of aja‏ عَقبة» شعراء قشير ۲٦۱/۲‏ ديوانه/ ۱۱۵ 


(۱) ني البصرية Caine iffy‏ یوما es TAS aly‏ ساق حر ماء عينيك دافق )» والسَحْم مُوالاة وتات 
صَوّت هديلها على طريق راد (للسان: سجم) . 

(۱) رکه fae sf,‏ واد (اللسان: حزن) . 

(۲) تاقت اقفس إلى الشيء: eof‏ إليه واشتافتاء والثّائن: شديذ SAN‏ (اللسان: ترق) . 


۱۳۰ 


قافية اللام 
e)‏ 


( الطویل ) 


۱ تظرت »ورف امن ری 75 ني ُصْرى رہ المتطاول ° 


۲ دش ار أَوقدت oa‏ مَکْمَة coe Abe‏ د 


نت 


وو 


fel تخریج‎ 


۳ سے العرب/ ۱۷۳ء دیوانه/ ۱۱۸ 





)١(‏ بُصری: ند كرحا وهي قصبّةُ کورة حورا بالشام. والْمتطاول: الذي يُحاول أن بُطيل نفسّۂ بان یف 
على راف gel‏ دمي GRE‏ من الابصار ily BT‏ (اللسان: طول). واْصار نار في ae‏ العرب ین 
بصری الام أمْرٌ ورد US‏ في حدیث الرسرل عليه الصّلاةٌ والستلام» وذلك حون تحدّث عن بعض غلاماتِ 
آخعر OLB‏ وفيها أن a‏ تشتّعل زیر (ثضيءُ لپا اغناق الاب (es pak‏ ولیس هذا كنايّة عن BLE‏ تلك 
التار وعظم لَهَيها حَسٗبُ؛ الما لا طبيعة ة تضاریس ابزيرة i pall‏ و ثيح يثل هذا لا سيّما إذا أوْقَدَتٍ الَارُ لیا 
ونظر لها من کان مر - مرتیم» و وإ کان بعيدًا. و کان من Soke‏ العرب أن یفعلو! مثل ذلك؛ بان رقدوا نار على 

راس جبل أو git‏ قريب من ديارهم Sd‏ يها ال رکبان. 

IH )۷(‏ شَجر یه La‏ (اللساد: رمث)» وذات الرّمْثِ: Leal‏ كَثرَةُ شجر I‏ اتا BEF‏ حایل؛ فقد قال 
الجامیر: ‏ من آشهر میایهم حایل وحایل هذه ني طرف لو الْحََوبيٌ؛ od‏ فود تبراك وليسست حایل 
الْمَدينةَ الواقعة في شمال نَجْدٍ المَعروفة "OW‏ (العرب: ۱۳۰) . 
قال ياقوت: "من أرض الیمامة لن یر" (البلسدان: حائل). وجاء لي (صفة ا حزیرة: "IQVEA‏ عن يُسين 
سراد باهلة بط حايل» وهو بل ميئل د الصاف یری فيه راکب من مسافة نفو تهار؛ في وسط رَمَيْلةٍ 
يُقال لها a‏ الأطهار, ون أعلاهُ aX, oli‏ رل ald‏ وحله الْمَرّوت وین جُراد» وهو Jet‏ 
رمل الشتعافين» رفيو تخل tbe‏ - مادان لبي میم" . وف هذا دليلٌ على sy JB‏ تشر ودبار ئيم . 

۱۳۱ 


(TV) 
قال في خروجه ار سے‎ 


CE‏ رربت" 
+ ال od‏ بن اک وا رس : ما OWES‏ 
٦5 7 ۱‏ أب دا ها ce : WK,‏ وطال yey‏ 
PKS ‘‏ ساعة وزج رأجفان لني ؛ رم ےےل با 0 
م کا مسن التاء OPEL UO Sips apap‏ 

Ae 4‏ را حت عب سرا على جس مس انها 
٠‏ لاطبا سوه تل أزض قاري "Ys‏ 





)١(‏ يك یُضطرب ولا يكرد ذلك إلا في ڈو sath‏ (اللسان: سَنن)» والال: السّراب (اللسان: أول). 

(۲) الطّودُ: Chea Sh‏ اليف (اللسان: طود)؛ Uh‏ جُفاف: : فموطيعٌ تقد زکره وهر IE of BS glib‏ 
(البلدان: حُفاف)؛ ویلاژهم ر تق في المنوبه الفربيٌ من يلاد ES‏ ولیست Rha‏ بها (العرب: (VEE‏ قرا 
الفزس: هرما اللسان: قرا)» والاحزئلال: الاجْتماعٌ والارتفاعٌ (اللسان: حزل)» وهذا التشبيه معهود عند 
شعراء العرب؛ إذ يُسْبّهرنَ ا بل فد 3 yal sel so all‏ إذا دب clay‏ وبسّنام الجمل العربي؛ فإذا 
کان alto‏ جبال ری eal‏ منه شبهرة ی یماع sol pa‏ بالْحَملٍ الفارسي الذي حمل أغدالة (دمانج در 
أغدال)» ۲ ps‏ أصلها: دو هانة؛ أي ذا السنامين. 

م لميلالها: أي WS‏ وإقامتها لضاف حلل) . 

3 الال واجول من الشيع: aie‏ وحانيه ومن BN‏ كذلك» وهما من العين: حانبها الذي سیل AS‏ منسه» 
أو هر مَدْمکھا (اللسان: حال)» Se‏ حالها: أي فسح ٌ الستبيل لاثهماره . 

sera ) 6‏ اجه 2 2 والشكة: القرية بة الق سم نَم من ال با رر جوانبه dist‏ (اللسان: شنن)» وهزیم 
الْكُلَى: esas EES EO‏ والْهُروم: NS SW‏ وافزیم: ابي يسيل LUN‏ منها (اللسان: هزم)» 
ری yl‏ & الغزار با ماد السائل من القربّة SIF‏ عليه شعراژهم» roy‏ ذو AS) at GBI‏ من 
کل a i‏ سرب ومنهم زهر أيضًا . 

. (اللسان: ضجع)‎ toh oy ضَجَع واضْطحَع‎ )٦( 

۱۳ 


pe 


Sica ۸‏ عسيرانة تيع اجر ز Visio‏ )0 


۹ نا رات ال ينها وها تجامل | تا خسل عا vie‏ 


EN 


gale ۰‏ نامام ضا ی ها اقا حتی غاا الا( 
٦‏ ری بی نها SSE‏ راطع أغلى نو رخ Wi‏ 
۲ على مھا ooo‏ الله یا ی خی ھا اسحاجات ب We‏ 0 
۳ کان انم لا الذنبي أوّل ا اور تال المیاض HLA‏ 


تعليقات الحمجّري-الحمادي ( مقطوعة 45 ١‏ )» تعليقات امجري- ا حاسر 
ق۸۷۲۷ العرب/ ۰۱۷-۱۷۳ شعراء قشیر ۲/ ۳۱۲-۳۱۰ دیوانه/ ۱۲۱ 


)١(‏ العيرالة: الاق النَاحیَةٌ ية ي شاط (اللسان: عیر)؛ والعيده: اس ال من اتاس والإبل» والعيدهية: لضف 
abel‏ رللسان: عده). Ui‏ آجواز القلاة: فاوساط از 35a‏ (اللسان: جوز). والاهتبال: ضراب من سير 
ا لات ھبل) . 

(۲) الزمام: Sieh‏ (اللسان: زنم)» والشاو: (gle el) ah, ala‏ ويي أنها شديدة aL.‏ الخلق ی لا pg‏ 
راكبّها یسر فما اممقطاع أن يردها عَنْ tad‏ ويُحوّل وجیتّها إلى Lal‏ الذي sty‏ إل بَعْدَ أن ps‏ 
کت a‏ اي لني زمايها . 

sal (۳‏ لاف (اللسان: عرن)» Sify‏ والبري؛ َع EY‏ زلؤ میق YRS‏ کجنیها: مُدَى ومري» هي 
tiled‏ من ید ۽ وضع ني الف Hat ya‏ رمام لسن ده (للسان: بری). poly‏ جو Pol‏ کل 
رد مرج بن | عبيدان JOG‏ (اللسان: حَنو)» والقذال: fi PRE paves‏ (اللسان: قذل). وا ور 
os‏ سد اّمم تی حك مر رأس نا یه مود الرّحْلٍ GUE‏ على ظَهْرِها . 

(4) غاول الْحَاجَة رالا ومُغارلة: بادرها وحاولھا (اللسان: غرل) . 

)٥(‏ الستل وتسلل: لسن في اسیخناء» ومّضى خارخا بان ودرب ج (اللسان: سلل)؛ استال و ل ويول 
ريمال وسمائل: ad, mS‏ وهي gle‏ الْحَرْض» وقیل: : جي ما فیه من اناد 
- الط (اللسان: سمل)» والأخيرة اول؛ لاله يشب بک LEW‏ وس ال بالسلال الذئب ب أوَلَ ليلو ني الشهر 
- أي في الظلام نحین ated JULI LL, es‏ و OS‏ الأملمال من لين ی لان لا بسن به 
لاف ما لو مَشى وسّط الماء . ۱ 


۱۳ 


] ۳۷ ) 


ز الطویل ) 
٩‏ ى2 tht ese‏ به غسلة عسادنة ماک الله ° 


)٢( wus. Le galt or a 7 و 7 تمس ان م ا‎ ۲ 


ب7 
صن 


۳ نات كت کا ۳ aes‏ مر ال حاب 9 


وعم 1 2 ۰۱ oa‏ 
۳ س 9 مه ۶ 35 ۰ ۰ : 
آوردها المجري بوصئیها لعبدِ الله ن الطفیّل أبي الصمةه وهي في الفاضل/ ۲۷ 
4 
Ural‏ نفسی شعراء قشير ۳۱۰/۲ دیوانه/ ۱۱۹ 


ره له شِدَة ایام والمَطَشِء وهي شخب hy‏ كذلك (اللسان: غلل)» وقوله: (عاديّة) یم بها آنسها 
gall aed‏ مِنْ رمن tale‏ إمْعانًا في لاله في طول الرّمَی (اللسان: عاد)» rai f‏ ارت وثبارخه (اللسان: 
زول) . 

)1( في ديوانه وشعراء pS‏ (ومشصب)» وما UT‏ أولّى» وقوله: (eat)‏ أي قطن رکا حبائله: فطقت 
ال الوصل بينّه وبين ححبيبته اللسان: (ene‏ والحبایل all Am‏ وهي الي اد بها (اللسان؛ جل) . 

9 في ديوانه وشعراء (able) pid‏ جاعلاً منها حايلاً الْمَكانَ» ولا بستقیم لمع ولا النظم بها ey‏ مَْرّم الْحَبلِ: 
الْمَکانُ الذي ope‏ فيه t Bodh‏ ومن معان Soul‏ : اَی pee “Yt,‏ راللسان: حبل)؛ ولعله بريد شا 
SIC‏ الذي کان فيه آخيرٌ We‏ بخبییه» والحابل: صانع Jol‏ ولعلَهُ بريد ہو صاب الْعَهْدٍ بما pl‏ 
والتفسيرٌ الذي آشرّت آنقًا . ۱ ۱ 


۱۳ 


قاقیڈ اليم 
(YA)‏ 
( الطويل ) 
لی bay‏ — على الي PUG BEG‏ 


co 4 4 


”7 5 ۳ ۰ 2 
٢‏ في اجب ایر ء والِرق التي با اير خی خالط الحم Wott,‏ © 


سے 


eae ۳‏ هب ارعن ع ا O‏ و ا 


2 223 


+ ولو لٹ جار صّدنًا CLs‏ إن » ونکلما ° 
م 1 


تخریج الأبيات : 


} ra 
۱۲ الأشباه والتظاثر ۲/ ۱۳۸ العرب/ 4 ۰۱۷ شعراء قشّیر ۳۲۷/۲ دیوانه/‎ 


. تخد تقدّم التعريف به‎ he جيل في‎ AN )١( 
. الي بلط نها باليِجارَة (اللسان: برق)‎ ate برقاءه وهي الارض‎ OS £355 (x) 
بمّسی قَصَّدَ‎ ely (اللسان: هضب)»‎ bat JS ال : تدم التعريف به في تاه وامضب کل‎ Cad (1 
. ترجه «للسان: یمم)‎ 
في هذا ایت وصفة‎ pee صدیقا حَميمًاء ظاهِرةٌ‎ Se ره الْعَلاقَة الْحَمِيمَة الي جَمَعت الصّمّة بالتكان؛ حتّى‎ 
(spall تحتل أن تكرت من الصا أو مين‎ UA (صم) الي أضاف امیبال لها‎ 
۱۲۵ 


(۳۹) 


( الطویل ) 
۱ دعوت زماما للهوى » فاجاننی uh‏ ارد oa‏ زمام )0 


تخریج البيت : 
الشّعر والشعراء ۳۲۷/۰۱ us‏ الخحطيعهة/ م58 وفيه أنه لانن aoa)‏ 
cs eel‏ العرب/ ۱۷۶ شعراء قشر ۲ دیوان ۱۲۸/۰ 





تا مام بن خوطا 
Jj‏ 0 بن بن لاح الكلبي اود الاس ناء ياء وفيه قال ال البيت الم على ما هکره 


ابن 403 


۱۳۹ 


)°( 
( الوافر ) 
۰ ولم ات یوت مُطئبات اک رن من EN‏ 


٥س‎ 


. 4 
تخریج البيت : 


اللسان (فرد)» clad‏ قشیر ۳۰/۲ دیوانه/ ۱۲۸ 





)1( مُطبات: مشدودات بالأطناب» + والأطناب ES‏ یب وفوا ay Aa‏ الو ا نَ الأرض والطراق 
(اللسان: طنب). as Uh‏ 5 فجممع م کلیب» وهي تلال yo‏ (اللسان: (HS‏ وفردن: ادن (اللسان: فرد)» 
والرّغام: ال LISA‏ باثراب (اللسان: رغم) . 

۱۷ 


) ۶۱ ( 
( الطویل ) 
ار إلى لیف سب اي کر على یی Sods‏ 7 
Wie eg‏ رقي الین My‏ فی لا رها( 


۳ رن = ue‏ نازح من أرُضها WY‏ 


ورس 





007" ۰۱۰۰ رواها عَنْ CE‏ عن BE‏ بن الينهال» وکذلك في الرانسي 
۰۳۱/۵۵ ولیست eer‏ ولا في دیوانه 


)١(‏ اشرت في ما تدم ال تمنويغ ام ی عند Sah‏ ف wae‏ وقوله: (أكر) ر يعي الرحوخ إلى دیارها إيراها 
(اللسان: Us‏ = ود غَیْرّہ Oat‏ لها cde‏ ويبدو اه قال هذه الأبيات be‏ زواج ریا ‘ 
۳( 3 أمرد: حَرَمّ وعَرّم (ey‏ (اللسان: ز 629 : يُفارق (للسان: رع) . 
alt )۴(‏ مر ن gly‏ أي معالجة الأثر Shey BY‏ ومنه المام الطَیْفِ و pd‏ 0 لمم)» والثاوي: mba‏ 
والثواء: BUY‏ (اللسان: ُوی) . ۱ 
۱۳۸ 


قافیة الوت 


(ev) 


} النسيط { 
١‏ اصاح fe‏ أطال الله رشدک | زا ده ور ال لسن ۱ 
۱ رن رن ل بحائل ما عناء الس eb‏ 
EONS‏ ایالد الي بس سک يڻ رن 
‘ طول التب ن رال fig ia‏ کا تع نامي اشن 
WE ey ٠‏ وان ذرف NY MS‏ 


2 5 
ae ۳ 


هل اہ 3 لد مرفقة غلی. Cate 2 ore,‏ الخوض Sly‏ © 


کے 


oS JEM )١(‏ بَغل؛ وهر ابن الفرس من الجمار (اللسان: بغل)» وعاج بالمکان: أقامٌ ca‏ وعاجٌ على الْمکان 
والانسان: Gabe‏ طریق 0 حيث يمر به (اللسان: عاج)؛ LEN,‏ اجان سَيْرها (اللسان: سّنن)» و 
العادَةَ سدم اليغال لتقل لماع إذا كانت و الطريق مُمْعِدَة وهذا abe‏ تی البيت 8 

ab OS Ab )۷(‏ وهي الْمَرأهُ نی مت حمل على Habs, aa‏ في أصلها BO‏ الي تغل BED‏ 
الباديّة,طلبًا antl‏ (اللسان: تحع)» Ut‏ حائل؛ فتقدم الحديث عنهاء وهي ماء لین قُشَير LDN‏ 

(۳) طوالع: alll OS‏ وهي الْمُمْعِدَهُ تی مرها (للسان: طلع)» والحبل: القِطعة thy gah ae‏ سن EM‏ 
ر حبل)» وإضافة إلى تبراك فود الدّحي) ترضح ذلك تبراك كما تدم رل كله. انا یدام 5 
السفن؛ فهر رل nm‏ تكونٌ جَماعَةً سفن Us‏ (اللسان: قدم) . 

)٤(‏ اليرفقة: ما برق the‏ من مک أو sade‏ (اللسان: رفق)ء Cay‏ ماء اس قشیر و في WLS‏ وقد تقادّم 
الحديث cee‏ والْحُوض للْماء مثروفء اتا Gah‏ فهو سرد الإيلٍ حول خوض الماء (اللسان: عطن) . 

۱۳۹ 


of ہو‎ 


aie bes iy‏ ره ون 


تخریج الأبيات : 

البيتان الأحيران في دیوان المعاني ۱/ ۰۲۳۰ وفيه .عن الفراء قال: "كلت عند 
لكاي قال له رل كين آمجشت؟ فقال: امبحت كما قال الصمة 22 بن عبد الله 
بن طفیلٍ الفشيري: بر شعراء فشیر ۱۳۷۱/۲ 0‪,- Ne‏ 

والأبیاتِ 5-١‏ في اللسان (شعب) Cla Fp‏ نقلا عن ابسن بر 
LIS,‏ ياقوت في مُعجم البلدان ا ری ٦-٥ eh Sa‏ في معجم مل 
استَعحُم )5( fb RU‏ تاج العروس ۳۲۱/۱ ود oad‏ ٣ءء‏ 
بلاد العرب/47 ۲ أعلام الشعر الیمامي/۹۲ء وف تعليقات اى اسای تسام 
si‏ الثاني من ثاني الأبيات SS‏ : ( بحائل لاعناها رھ عو مين وقال 

ها: "اَشاحخس Gs gli‏ 1 رکب أحدُ جس فظن امن (الحمادي) أنه پیت عر 
ve‏ فاه مکذا: 

بحائل لا عناها السّوء من ab‏ التَشاحْس CS fy‏ 
العرب/ ۰۱۷۰ دیوانه/۱۳۲ 





hh )١(‏ الاثتيياض والاکتتاب (اللسان: عرز)» oe oth‏ وهي الثّاقة أو 3 الي تُنْحَر قرب لصلاح 
حالها وبدنها (اللسان: : بدن)» وهو بقصد هنا إل أن حاله أصبَحت GBS)‏ فصار لا ULE‏ من ن الال شیا لا 
لاتیاض به أذ کان فايلا سم مالع ما شاه من العم 

)0( مضه الهمّة میت وهي مأحوذة من ) فولهم: ناقة عُرضّة (A‏ أي قويّة gle‏ (اللسان: عرض)» والأدئون: 
aS‏ الأذن؛ أي OFM‏ (اللسان: دنا) . 


۱۳۰ 


(٤٣ ( 
) الطویل‎ ( 


Y وکا وام اق انی که وقد عارض الشئری تن يجان‎ ١ 
و‎ a. فلت لأصحابي» ولاعت‎ ٢ 
روان‎ Pat فا لا بے فو بن طرف‎ ٣ 

4 ألا فایلا ارك الله فیک إلى حار الماء ء الذي با 

٤‏ فا خلی الماع الذي وداه LGU‏ رمان 


2 


: نيت کا2 ۳ BC Ane‏ له عال لاتق ضي لژ وان " 


( قحم ‘ghd‏ سُهَيْل. عارّضّه: سار حِيالَهُ sy‏ للسان: عرض)» والشغرى: کوکب نی بطم عند شد 
ال رهما شعْرَيان: الشغرى ایور والشغری الْعْمَيْصاءُ راللسان: شعر)» والْهِجادٌ من لا شیاء: اُجودھا 
واکرنها أصلاًء وین الابل: البيض AS‏ «للسان: هجن) 

(۲) روان: حَمْع ران ورانيّة؛ والراني الذي یدیم ار ني سکون طرف (اللسان : رنا) 


ل مف | سر سے ا 


(۴( لوہ دینه: مطله وححده یاه (اللسان: لوى)» ۰ والغریم: الدائن Ay‏ و الْمَّدِينُ (اللسان: غرم)» ویقصد هنا aii‏ 


oe 


Bho bin 


ال وعَدَنْهُ لكنّ موعِدها کان كمراعيد tye Bb‏ اذ كانت مطل وتححده ما IAL‏ به. E‏ 
رواهما القالي في أماليه (۲ ص ۱۱۲) عن Facto‏ هكذا: 

لی الله آشکو نم ائبي فأشتکسي غْرِيمًا A Gi gid‏ مان 

ae‏ وت تو له fle‏ لا تنقضي وأماني 

' كله من الْكَيدٍ والطحال والگرش وما تيع ذلك وهنا یقصد ہو‎ GLI الْحَشَا: ما دون الججاب متا يلي‎ )٤( 

ا پیا A Fs‏ غ م ۱ ۳ 1 0 و 
الخصن يقال لطیف الحشا: إذا كان Catal‏ ضایر الخصر (اللسان: حشا)ء واللمی: سمرة في الشفتیر 
تسخن وهي کالْحُوة (اللسان: لمى)» csc Spade My‏ وُر اکر ال poll, pb‏ (للسان: (gt‏ 
والْعلل: 5 eile‏ وهي الشواغیل والأَعْذارُ لباب الي يتنصّل يها الإنسانٌ ما alle‏ ره . 


۲۳1 


۸ 


2 ta ‘a = 
a= pe 3 7 Bs sik 


(pe Lies‏ > ام اتنا 


° o 
° م‎ 


ئن إلاعليّ طس ية 
یکت مين لم نها اة 
عدر ب aaa ob‏ ایکا 





(۱) الشراهس: Sa‏ الم في tot‏ عَن الآ 


Utley op‏ کون مس (اللسان: و 


کر ی obo SMe‏ 
tat‏ واغضاه اي وان 0 


ااا ن is‏ 


jas‏ تس 
pug es a‏ 3 


فا لك نا 7 ۱ وراء “MG ly‏ 


eo’ 


هس أعضاد المطِى: ما 


بين مرافیها إلى اکتانها (اللسان: عضد)» حوال: GAL ree‏ (اللسان: حُنی) . 


(۲) إنسات العین: البؤبؤ (اللسان: أنس)» غرقان: مكتى غرق» وهو ومعرَورق بِمَعْئّى واجد (اللسان: غرق) . 
Am‏ نت Lo‏ بالقذى: Lider‏ يدها teal Zo‏ (اللسان: مرج) . 


م6 م dos‏ پت 


)٤ )‏ اختلجت Le fal‏ لع للڈگری حرا فسالت به easly‏ خر گنها (اللسان: (ge‏ . 
)9( الطليعَة من الیش ونخوو: رل ما Alles‏ منم La,‏ كالحاسوسء من بيع لع ال اي شک کشا 


ویکشف ما يفيه 4 (اللسان: 


مول 


طلم cally‏ کر أ eb‏ على ما Sal‏ ارح لأنها كنيف ما ند انس 


من مشاعره tah ied‏ ومنه قولهُم: GaN)‏ رات وهي عن على اجوی فلیس پسیر ما لیر الأضالم ؛ 
)٦(‏ الصّمائة: الذاء راللسان: ضمن)» وريب ا الحدثان: صروف poe‏ ومّصائبّه (اللسان: ريب) . 


۱۳۲ 


تخریج الأبیات : 

أمالي اليزيدي/ 3 ۱ وفيها روى ليزيدي عن Ce‏ عبيد الله عن ابن SEALS‏ 
في تفسير ES) ee‏ عَينيّ O's AN‏ كان OBE‏ وكذلك ف الراٹی لليزيدي/ 
۹ء ا حماسة البصرية ۲ وقد لسبّت فيها لابن EAM‏ وورد البيث اشامن 
منها في الفصول والغايات /۳۹۲ منسوباً بعض اور من العربء أمالي القالي 
۷۲ء وني سمط اللآلي ٣٦٤-٥٤٤/١‏ للصّمّة القشيري» وقد آفاد الأستاذ الیمسین 
في ا حاشیة شية UT‏ له القشيوي» ونقل نضا من کتاب زيادات JEST‏ كان totes‏ 
نقله عنٍ البكري» مُحاولاً فيه تُوضيحَ صواب رواية (عيني الیسری) لا (Lad)‏ جاءەت 
ثلاثة أبيات منها فيه. وابن EU‏ لم یعرف بالعَوّر» دیوانه/ 75١(أربعة‏ أبيات)» By‏ 


المختار من شیعر ابن VALE‏ بغير عزو 


۱۳۳ 


الطول ) 


ae 2 1‏ 
ر 0 ta‏ بر 3 رم ons at?‏ 1 2شس زرف )١(‏ 
راشي العواني قد تردت ث وأزرت آخری » gb.‏ نی We‏ 


2 3 مه ue‏ 3 7 (۲) 
۲ وف شملي وت نت ن ال » مجعون هن حكونها 


تخریح الأبيات : 
الأشباه والتظائر ۲/ ۲46 العرب/ ۰۱۷۰ شعراء قشير ۱۳۸۳/۲ دیوانه/ ۱۳۵ 





)١(‏ الغوان: ee‏ وهي الي استلشت بجمالها عن od‏ (اللسان: (gt!‏ وتردى بالرّداء: َة (اللان: 
ردی)» والشملة: pHi‏ ن اياب ذات Pe‏ یرشح بها ويل وکساء من صوف أو hE A‏ بو وف 
به (اللسان: شمل)» ویدل قولةة ات as pel‏ على أنه عن الأولى ون أي وضع حداشما على tly‏ 
والأخثرى على ale‏ وهذا لا يكون إلا من كبير الس أو العاجز أمَا ازدرشي thal eb‏ فاستَحقرئن wiley‏ 
بان َطَرَتْ HU WA‏ (اللسان: زرى) . 

() سور Me spall‏ (اللسان: سور)» وهو Jb gle IS‏ ذلك؛ SE‏ جوا 

۱۳ 


gS‏ کنائيهاء وش ب لها 
فا ترخت حمى ارعوبنا Bal‏ 
كن إلى JS‏ الججاز ho‏ 


( الطول ) 
ET‏ 
ETE‏ 
ایا سیب 
ی ی 


وق مت i,‏ الجا Og‏ 


مس 


7090000 ints WS GLI فیا‎ ٦ 


*, ye 
© مھا‎ oa وال ري‎ By رودا‎ ge فلت ها:‎ ۷ 


)١(‏ خلت الثاقة: صرت رن ریا إذا تذكرت فصیلهاء أو مرّت بمکان کان لها فيه ذكرى ومُقام (للسان: 
حنن)» و القلورص: wth‏ ة aN‏ الشّديدَةٌ (اللسان: pa‏ ۱ 

للخم God,‏ أي تذکرت فحنت وعطفت Hi‏ 
iy‏ رشب با نها سنا بارق)؛ ٤‏ بع آلها رأت ضوه بارق مني ورن نطف الیل أو مد del‏ منسه 
(للسان: وهن)» ويكون ذلك آدعی Halls)‏ ت الیل . 

Gas )۳(‏ إلى الَاقَة هنا ب 2 نسحم مع حال تقس Wh‏ و فور حال أن َع فا بيت و کح حساح 
الوق في قلبه» A thy‏ ناه أو جلها حاطه مما بل على و LS‏ وان كان ذلك في شش 
Sly‏ مع Gat ily tse’)‏ مع نايو » والتنبي مع جصانه في Gad‏ بُوان شيء Lib‏ في هذا الجانب . 

)٤(‏ برخت (LY‏ ذلك الصّوت الحرين ارَعَرَينا: اهنا وَحَمَلْنا بَعْضّ ما shad‏ (للسان: رعا)» انسبّری مُعسينٌ: 
عرض Ups ALE‏ فده وباراه کي Catal‏ عَٹھا . 

. حَبلٌ وصالها مع قرينها (اللسان: بتت)‎ aes بت:‎ )٥( 

(SAF) رالحرن من غير نداء ولا ببكاء؛ مها‎ Sd وخرارة‎ ig tally العولة: رف الصّوٴت بالبكاء‎ cay 
; هرا الک والصّياح‎ oli وعولتها‎ the ولعل الأعيرَة آول؛ لان‎ (Je (اللسان:‎ 

۱۳۰ 


& (اللسان: (LS‏ والتنائي: البْعْدُ (اللسسان: 4 (SL‏ 


v 


we‏ ہی بكي على کر el‏ ؟ ا" 
ول با شتا تش أو AN‏ ا Yaka wath‏ ۱5 
۷۰ اس نها Wasi‏ امه ات وه 3% "igs Ye gh‏ 
۱ تتعاوها ری على ...یک اي 
۳ رپ ہر ا 


N 


تخریج الأبیات : 

محاضرة الأبرار ۰۲۵/۲ ا حماسة الشّجريّة ۰6-1۰4/۷ وهي في الحماسة 
البصريّة ۲ ورواها لأمّ الم الهذليّة؛ وئروی لكرعة بے أسّد وف أمالي 
لزحاحي /۱ ۰ خض Be ly scl eM‏ ينها ني مُعجّم البلدان (تجد)» ونسب ابن 
لكان البيتين ۳۰۱ لابن oi ths‏ في الوفیات ۲ دیوانه/۱۳۱ (خسة أبيات) 





SS )۱(‏ أي تبكي بت وال (اللسان: بكى) ۔ 

cry‏ اخلاما حَيئُها: أي لها ها من الم وحن الذي ند حَرارتهُ ف أحشائهاء واطلی الح عده: رال 
UES‏ (اللسان: جحلا . ۱ 

Sai )۲(‏ ر الشاعرٌ وَْدَهُ مره BUY‏ الي LSE‏ رَحّدت من شوق ترا بالججاز الذي بست بها مسه» 
pia bat‏ َو ہما GS nd‏ ان ي فارقت ریت رحعلت حمامة Lt pte‏ نها الهم pier‏ شر 
ce,‏ لت التاقة بل Shia SU,‏ الي A‏ على ها Ua‏ بریسش عقلف اللؤن عن لرن سار 
ریشها (اللسان: طرق) . 

. تجعلها قايلةً لشي والائچناء‎ Ugo ف الخيزرائة:‎ Cally في ال (اللسان: دنا)»‎ WSL داما: فربها‎ )٤( 

)٥(‏ الْمؤننس: امن قرو امن te‏ يُرى» وأصلها من el‏ وهو أيضًا تر ر لرخش (اللسان: آنس)» 
وسهيل: ہُو الم اليماني» قیل: عِنْدَ طلوعه ۶ تج القراكه ويُثقضي BN‏ ری Jill‏ (إذا Gib‏ سهیل ریغ 
کل ووضیع pal SF‏ في yee Sis‏ (اللسان: سهل) . 

)٦(‏ راجت tet hth‏ اش کرة آخری (اللسان: رحع)» یقن sepa‏ یلها من )25 والیلم يما رأت 
(اللسان: وقن) . 


۱۳۹ 


Sta”‏ الباء 
رگ 

) الطويل‎ ١ 

۱ لا سل أن أو مشي اتی کلی ab‏ ان oil‏ و 

jet, ۲‏ رز لاک ف Jee‏ یل ان نی الجمی: :کف خی 


۲ و نستي تاجن وان رما سان" 


تخریج الأبيات: 

الأمالي ۱۹-۱ الأغاني Jo‏ ۲ تجريد الأغاني VIMY ENS‏ 
مھڈب الأغاني 4 معجم البلدان (جمّی)؛ الوا بالوفيات ۰۱۹۳/۱۲ العرب/ 
٥ء‏ ال نین إلى الاأوطان/٦۱۱ء‏ شعراء قشير ۳۹۹/۷ دیوانه/ ۱2۰ 





gop )۱(‏ نقد اشعریف بوه وکل Bu‏ من اض Sabah‏ جئی. الْمَطالي: أ أرضّ bey‏ من يلاد SA‏ 
ابن كلاب (مراصد الأطلاع: المطالي)؛ قال ياقرت: ae SE"‏ مى » وهو الموضيعٌ الذي تطلی نيه ابا 
القطران واقفط. وهو مغ رن ۰ وقال ابو زياد: SD:‏ من يلاد أبي بكر بن کلاپ تسین 
بہا ہا من لیا والیال الما وواجدها «hh‏ رهي أرض واس" (البلدان: المطالي)» وفیه ما یدل 
على نها قريبّة من اء بل فيه ما هُوَ قريب مر ن Fab‏ نيت قول اعرايي : (سقی الله ged, JF‏ والْمَطاليما 


BB )۲(‏ بسن 2 الجنی)» هُرَ على السحاز oY‏ ذکر ac‏ وأراة الحال فیب مشل قولِهٍ Sud‏ | واسأل 
Pg‏ ۲ ي وسال ea “fat‏ . 

(۲) لعلَهُ ad,‏ نا زواجت > ینت وحشي الي ترورجها Pa of‏ وياره إل الشَامٍ (hee fas‏ وريا العامريّة الي 
sal‏ على الواج ئها فیح الڌيار غد أذ روحت من غیره وهي تسیل عشقه ی صّڈرصا وکلتاهُسا لا 


ریب غاضبَة منه» كارهّةٌ له . 


۱۳۷ 


( ۷ ( 


( الطویل ) 


© 


ged ome وان نا‎ alk أرى السَفر‎ ١ 
7 ی‎ be 


ob ٢‏ علیہ ین سان كي aS‏ ولا یلیل الا 


تخریج الأبيات : 
ترین الأسواق ۰۲۳۱/۱ ony‏ رد 3 اریہ ےرا انث ۱)۲ 
دیوانه/۱۳۹ 


5H )١(‏ الفرقة والانتراح (اللسان: بان)» Alyy‏ بالشّيء: Gat‏ له؛ الذي يتلق به Gs‏ شديدًا راللسان: ولع)» 
والآبي: الرافض AEN‏ اللسان: أى)» وهو ہنا يقي باللوْم على ادخ لمواساة نفسه . 
(ry‏ أف ate‏ وأف له: کلاشا بى واقأفف: cat‏ وفزل (آف) من كرب أو ضَجَر (للسان: أفف). 
۱ ۱۳۸ 


( الطويل ) 
۱ مداه نی ob‏ سر 


Bie 


ke 


تخریج الأبيات : 

ا حماسة البصرية ۰۱۳۳/۲ وقال: "وقال مرار بْنُ هباش الطائي» وروی للصّمّة 
لی ويذكر الحقق أله لم یقف على شاعر بهذا oly aol‏ بخدی انس 
انفردت Hey‏ البيتين eral)‏ دون غيره. والبيتان موق هذا یگوافقان مع الأبيات الى 
gt‏ مِمَا رجُح أن يكونا للصّمّة . ول يردا في العرب» شعراء قشر ۳۹۳/۲ 
دیوانه/۱۳۸ 


س 

(۱) الأطلال من الڈیار: رُسوٹھا الا متها َد علانها من أهليها زاللسان: طلل» وا الجنی؛ حع کنیس 
وهي لال رل وقد عرفت ديارحُم SW SAK‏ 3 فیھاء قال ف the)‏ الحزيرٍ: ۱6۸): "ويلح الخاجر SB‏ 
بین "est‏ » وهي تی بطنِ حایلء el‏ مياو ديار بن شیر وقولهُ : EN‏ ...)+ يعي أن هذه 5 Lat, US‏ 
الشایر هاجت Sp‏ ووجذه. فائهلت ute‏ بالبكاء» فکاتها LIE‏ عن انا : الذي Py Bo‏ 

(۲) الصّدی: الْهامَةٌ؛ وهر طابر كان العرب يرْعْمون أله ere‏ من De‏ القتيل» ویقول: القوني, eer‏ 
oh ey‏ (اللسان: .هام)» اربعا A‏ أي انزلا بي ف هذا NSAI‏ ن؛ وأقيما ig‏ فيه (اللسان: : ربع). 


۱۳۹ 


الفهارس العامة 


سہ 


E 


\ 


۱ ۰ هرس الاشُع ار 


۲ فهرس اقلا 


oe ay‏ اکن 


۱۲ 
۱۳ 
١6 


\s 


۱۷ 


۱۸ 


۱۹ 


۲١ 


اس رق ا 


‘vite‏ مَطلیها 

عم ما ريا پذات Bul‏ 
ألا يا جرا لور هل fle caf‏ 
فواترتي لَمْ أفض ينك لا 
ألا Lgl‏ اليتان بالأحْرّع الذي 
سَقى الله اما We WS‏ 
إلى الله SBS SH‏ 
ألا من لین لا ری قلل oll‏ 
إن آفارقهم فد عشت دَمْرا 
کداء الشّجا بی الْوَريديْنِ كلما 
Sha‏ إن taht Udit‏ أو بدا 
ألا Gif‏ الصََمْد الذي كلت مر 

جن إلى تند Ab‏ كي لیا 


و رود 


وقاء ما معية من أبيه 

لا Was‏ في الرَيارَةٍ نا 

ألا یت شغري هل یش ليله 
أعاؤل FY‏ عض ee‏ 

الا من تفس Rene - ett‏ 


هم 


Lise‏ > الیوم بالأسناد د دارا 
أقول لصاحبي والعیس 6398 


م و مع 


ar i pla تجزيني‎ a, 
AY Sey paw 


oY 
۸ 
44 
۹ 


1 


۷۹ 
۷۷ 
۸۱ 
AY 


غم 


۸٦ 


۸۹ 


۹۲ 
۹ 
۹۷ 


4A 


YY 
yr 


ve 


۳۹ 
۳۷ 
YA 
۳۹ 
۳۰ 
۳۱ 
۳۲ 
۳۳ 


۳ 


۳۹ 
۳۷ 
۳۸ 


۳۹ 


فک 


۲ 
tr 
£% 
٤و‎ 
ram 
۰:۷ 


£A 


کے رج 


“oe oud إذا أت لم‎ 
Lally PM SEY هل‎ Ch 
8 coil pon شِيْحَة‎ ug لما‎ 
ی‎ pad 
أربت خلایقه‎ Oy اك )5 م‎ 


2 


ان خوها Mle‏ لاطلاعک 

کي اد [ خی رم at‏ واضفري 
خلیلی عُوجا ملکما الوم te3;,f‏ 

Hl‏ خليلاي الرّواح رما 


sp)‏ لين کم على ااي والْقِلَى 
أن تفت تی oki‏ واد anes‏ 
رت Obs‏ العين یم وی 
فلله دري اي رو و ذِي sp‏ 
ألا من بقلب قد میت مَقاتل 
oh de‏ واف 
25 زمامًا للهرى فأجائني 
ولم آتِ البيوت lth‏ 
ALE Bast‏ 
يا صاچبي أطال الله رخ کما 
ذکرئك وحم اليماني که 


و 
aes‏ 
۷ 9 


i fi oi BLS, 
الله أن يقي الحم‎ oy’ yi 
۽ وان مولع‎ gill za آری‎ 
سْتَى الله أطلالاً کی الْحِمَى‎ 


۱۳۹ 
1۳۱ 
۱۳ 
۱۳۵3 
۱۳۷ 
۱۳۸ 


۱۳۹ 


لويل 
الواؤر 


4 


وف < > > 


\\ 
۱۲ 
۱۳ 


١ 


۱۹ 
۱۷ 
۱۸ 
۱۹ 
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ثبت المصادر والمر اجع 


BLY! -‏ في اللغة العربيّة» سَلّمة بن مسلِم العوتيّ الصحاري» تحقیق د. عبد الکریم 
خليفة وزملائه» (عمان: وزارة التَراثْ دو بت 

- الأشباه والتظائر من أشعار المتقدّمين وا لحاھلیّین و الحضرمن الخالديان: أبو بكر 
محمد بن هاشم وأبو سعيد عنمان بن هاشم؛ 0 00 (القاهرة: 
مطبعة a‏ التأليف ae Sy‏ والّشر )۱۹٦١‏ 

- الإصابة في تُمييز الصتحابت. شهاب الدّين أحمد بن علي بن حجر العسقلاني 
تحقيق محمّد علي البجاوي» (بيروت: دار ا حیلء ۱۹۹۲) 

- الأغلام» تحير الین الزركلي» ط ۰ (بيروت: دار العلم للملایین» ۱۹۹۲) 

2 الأغاني» أبو الفرج علي بن ا حسسین؛ (بیروت: دار الثقافة» ۰۱۹۰7 (بیروت: 
دار إحیاء التراث العربي» د.ت) 

- الأمالي» أبو عبد الله محمد بن العباس بن محمد اليزيدي» (حیدر آباد الدکن: 
جمعية دائرة العارف العثمانية) )۱۹۰١۸‏ 

- أمالي corte‏ أبو القاسم عبد الرّحمن بْنْ إسحاق CoN‏ تحقيق وشرح عبد 
السلام هارون؛ (بيروت: دار الیل ۱۹۸۷) 

- الأمالي في لغة العرب. yf‏ على pele}‏ بن القاسم القالي البغدادي» (بیروت: دار 
الکتب الل که اللکرمة: دار البان ۱۹۷۸) 

- يلاد العرب» ا حسن بن عبد الله الأصفهاني» تحقيق حمد ا حاسر وصام العلي 
(الریاض: دار الیمامةء ۱۹۹۸) 

- بهجة الْمُحالِس وائس lle‏ وشحذ الڈاهن والهاچس, ابو عمر يوسف بن عبد 
الله بن عبد Cob all Gul‏ تحقيق محمد المخولي» (بیروت: دار الکتب العلمیة» ۱۹۸۲) 


۱۱ 


- تاج العروس من جواهر القاموس» السید محمد مرئضى الزبيدي» (بیروت: دار 
ومکتبة ایا د.ت) 

- تحرید الأغاني» ابن Joly‏ الْجَمويّ تحقيق د. ab‏ حسين وابراهیم الأبياري» 
(القاهرة: دار الکاتب العربي» 1900( 

- التذكرة السَعدِيّة في الأشعار a ll‏ محمّد بن عبد الرّحمن بن عبد ا حید البيدي» 
تحقیق عبد الله ابلبوري» (التجف الأشرف: مطابع التُعمان» ۱۹۷۲) 

التذكرة لخدو عد بن امسن بر ae‏ بو دون ظا ارسیت 
عبّاس وبکر عبّاس» (بیروت: دار صادر» 6۱5۹۲ 

- تزيين الأسواق بتفصیل أشواق العشّاق» دارد بن عُمر الأنطاكي» تحقيق وتعلیق 
القدس للذراسات والبحوث. (القاهرة: دار البیان العربي» د.ت) 

- التعليقات والترادر» أبو على هارون بن زکریا لح 
تحقیق خمد اللحاسر» (الرّیاض: الولف 4۹۲( 
تحفيق حمود عبد الأمیر الحمادي» (بغداد: دار الشؤون التقافية العامة ۱۹4۹۷( 

- جَمْهّرة أنساب العرب أبو محمد علي بن مد بن سّعید بن حزم الأندلسي» 
تحقيق وتعليق عبد السّلام هارون (القاهرة: دار العارف» )۱۹٦۲‏ 

- حَمْهرة اسب هشام بن محمّد السّائب بن الكلي» حققه ناجي ا حسن؛ 
(بیروت: عالّم التب ۱۹۹۳) 

ات البصرية» صدر الدّين أبو الفرج بن الحسين البصري» اعتنی بتصحیحه 
والتعليق عليه د. ختار الین آهد. (حیدر آباد. الدكن: مطبعة مجلس داثرة 
العارف العثمانية» (VATE‏ 

- الحماسة A‏ هبة الله بن علي بن GA‏ العلوي العروف بابن SAS SN‏ 
عبد المعين اذلوحي وأسماء ا حمصيء (دمشق: منشورات وزارة الثقافة» ۱۹۷۰) 


۲۳ 


Lalo =‏ ال أبو العباس أ مد بن عبد السّلام التادلي اطراوي» تحقيق محمد 
رضران الدّاية» (بیروت: دار الفکر العاصر دمشق: دار الفکر ۱۹۹۱) 

- الحنين إلى الأوطان» أبو عثمان شرو من ب با (بیروت: دار الرائد 
العريي» ۱۹۸۲) 

- خزانة الأدب ولب لباب لِسان الصرب عبد القادر بن عُمر البغدادي» تحقيق 
وشرح عبد السّلام محمد هارون» (القاهرة: دار الک‌اتب العربي» ۱۹۸ 
(القاهرة: مكتبة الخانجي» (VAAN‏ 

- ديواك الْحّماسة؛ أبي تُمّام حبيب بن وس الطّائى: 
شرح وتعليق أحمد حسن بسجء ۱ (بيروت: دار الكتب العلميّة» ۱۹۸۸) 
gle‏ عليه محمّد عبد المنعم orl‏ ¢ (القاهرة: مكتبة محمّد علي صبیحء ۱۹۵۵) 

- ديوان الصمّة بن عبد الله القشيري» د. عبد العزيز الفيصلء (الرٌّياض» التادي 
الأدبي» ۰۱۹۸۱ ضيمن سلسلة كتاب الشهر (رقم ۳۲) 

- ديوان ابن الدّميئة» عبد الله بن IU‏ تحقيق الأستاذ راتب التفاخء (القاهرة: 
مكتبة دار العروبة» 1404( 

- ديوان المعاني؛ أبو هلال الحسن بن Jee‏ العسكري» طِبْعَة مُقَايَلّة على Pod‏ 
الشيخين الشنقيطي ومد عبده» (بيروت: دار ا د.ت) 

- دیوان يزيد ب ن Ball‏ دراسة وجّمع وتحقيق د. ناصر بن سعد الرشید» 
(الرياض: دار مكة للطباعة (tly‏ ۱۹۸۰) 

1 سمط اللآلي في شرح أمالي القالي» yf‏ عبيد عبد الله بن عبد العزیز بن محمد 
(is SI‏ تحقيق عبد العزیز الک (بروت: دار ا محدیث؛ (VAAL‏ 

- شاعر وقصيدة ‏ ختارات شعرية مصطفی طسلاس (دمشت: دار طلاس» 
4۸°( 


- شرح خماسة أبي تمام آبو الحجاج يرسف بن سلیمان بن عیسی الاعلم 
Cis pace‏ تحقيق د. علي الفضّل ردان (بیروت: دار الفکر العربي» 1۹۲( 

- شرح دیوان ا حماسة (النسوب) ay‏ العلاء حمد بن عبد الله المغري حققه 
حمد (Ah‏ (بيروت: دار الغرب الاسلامی ۹۹۱( 
أمين وعبد السّلام هارون بروت: دار الیل 4۹1۱( 
5 4 کے ۳ ots?‏ ۱ سیت رارف 

- شرح ديوان قيس بن الملوح؛ شرح وعحقیق د. رحاب عکاوي؛ (بيروت: دار 
الفکر العربی» )۱۹۹۰١‏ 
5 2 3200 32 ]۰ ۶ َ‫ 3 3 ۰ 

- شرح شواهد المعني» جلال الین عبد GAD‏ بن أبي بكر السيوطي» وبذيله 
تصحیحات وتعلیقات الشیخ محمد الشنقيطي» تحقيق هد ظاهر کوحان؛ 
(دمشق: BA‏ إحياء التراث العربي» (VATA‏ 

- شرح المَضنرن به على غير أهله. عُبّيد الله بن عبد الكافي» (القاهرة: مطبعة 
السعادة» ۱۳۳۱ه) 

5 vi ۶ ۳ ١ 2 2 2 

- شعراء بني قشير في الحاهلية وصدر الاسلام حتّی أواخر العصر الأموي» د. عبد 
العزیز الفیصلء (القاهرة: عیسی البابي الي» ۱۹۷۸) 

- شعراء تخد والحجاز والعراق» حَمّع الأب لويس شيخوء (بیروت: مطبعة الآباء 
الیسوعین: ۱۸۹۰) 

- شعراء الأمكنّة واشعارهم في مُعْجَم البلدان حورج خلیل مارون باشراف د. 
ياسين الأيربى» (بيروت: المكتبة العصریة (Tors‏ 
2 3 ۶ % کرو مر 5 

- الشعر والشعرای أبو محمد عبد الله بن مسلم بن قتيبة الدينوري» (بیروت: دار 
الثقافت د.ت) 

- زهر الاداپب. أبو إسحق لإبراهيم بن علي الحَصّريٗ القَيِرَوانِي» قدّم له وشرحه 
صلاح الدّين الهواري» (بیروت: الکتبة العصرية» ۲۰۰۱) 


Vos 


- اف أبر بكر عسّد بن LE‏ الأصفهائي» تحقيق د. راهيم CPA‏ 
نوري خو ذي القيتي ۰ OSES)‏ وزارة الإعلام» ۱۹۷۰) 

- صفة جزيرة العرب» أبو حمّد الحسن بن علي الممذاني» حققه محمد بن علي 
الا کو ع» (الرّیاض : دار الیمامق ١‏ ۱۹۷) 

- الطرائف ceo‏ عبد العزیز ليمي (القاهرة: مطبعة بلنة الأليف والترجمة 
والشر ۱۹۳۷) 

- غیون الأخبارء آبر محمّد عبد الله بن مسلم بن a‏ (القاهرة: الوسسة المصريّة 
العامت 69۹۰۲ 

- لسان العرب حمال الڈین محمد بن مكرم بن منظوں (بیروت: دار صادر» )۱۹۰١‏ 

- الفاضل» أبو العباس محمّد بن يزيد الہ تحقيق عبد العزیز الم (القاهرة: 
مطبعة دار الكتب )۱۹۰١ pall‏ 

- الفهرست. ابن الندیم محمد بن أبي يعقوب إسحق العروف بالوراق؛ تحقيق رضا 
تحدد» (طهران: د.م ۱۹۷۱) 

- الفهرست: دراسة بيوجرافية ببليوجرافيّة ببليوميزيّة وتحقيق ونشر د. شعبان خلینة 

ووليد محمّد الورة» (القاهرة: العربي للتشر» ۱۹۹۱) 

المؤتلف وا مختلف: أبو القاسم الحسن بن بشر بن يحيى الآمديء تحقيق عبد 

الستّار chp‏ (القاهرة: دار إحياء الكتب العربية» (VANS‏ 

-. مائة قصيدة مختارة من مطوّلات الشعر العربي القديم» عبد الحادي LOS) aS‏ 

(Yous 

الْمُجِبّنى ابر بکر محمّد بن الحسن یی ریت (حیدر آباد الاکن: مطبعة مجلس 

دائرة العارف العثمائیٰگ 65۹5۳ 

۱۹55 شهرية حامعة ابلزء الأوّل» تشرين الأوّلء السّنة الأولى‎ U4 - العرب‎ ale 

الحزء الأوّل» تشرین SGM‏ السنة الثانية ۱۹۷ 


ده ۱ 


- مجموعة المعانی» إعداد عبد السلام حمّد هارون (بروت: دار الیل 4۹۲( 
- مُحاضرة الأبرار ومسامرة الأخيار في الأدبیّات والتوادر والأحباں محيي الین 
ابن العربى» (القاهرة: مطبعة السّعادق 6۹۰5 


ê 


المُرائي» محمد بن العباس اليزيدي» تحقيق محمد نبيل طريفي» (دمشق: منشورات 


المُرشد إلى فهم أشعار العرب» د. عبد الله الب الجذوب» (القاهرة: مطبعة 

عیسی البابي ا لحلي» 1400( 

- معاني أبيات الْحماسة أبو عبد الله الحسین بن علي cis EN‏ تحقيق د. عبد الله 
عسیلان (القاهرة: مطبعة الدني» ۱۹۸۳) 

- معاهد التنصيص على شواهد التلخيص» عبد الرحيم بن ا مد العباسي» 3“ 
وعلق حواشیه محمد حبي الين عبد ا حمیدہ (بیروت: ple‏ التب 0۹:۷ 

محم الأدباء (إرشاد الأريب إلى معرفة الأديب)» ياقوت is bbl‏ تحقيق د. 
إحسان عباس (بیروت: دار الغرب الاسلامي» (yaar‏ 

- معجم البلدان» شهاب الڈین أبو عبد الله ياقوت بن عبد الله الحمّوي الرومي» 
(بيروت: دار صادر ودار بيروت» ۱۹۸۶) 

- مُعْجَم الشعراء أبو عبيد الله محمد بن عمران CBU all‏ تصحيح د. ف. 
کرنکو (بيروت: دار الكتب العلمیت د.ت) 

- مُعْجَم ol AL‏ سان العرب» د. ياسين cag‏ (بيروت: دار العلم للملايين» ۱۹۸۰) 

- للخ الشعراء رن co Ny‏ د. عريزة فرال ای (لیدان- طرابلس: 
جروس برس» ۱۹۹۸) 

- مُعْجَم الشّعّراء من العصر ابشاهلي حثی نهاية العصر الأموي» د. عفیف عبد 

الزهن (بيروت: دار المناهل للطباعة والشض ٦‏ )0 


۱5 


2 المعجم ارق شواهد اللغة العربية» د. إمیل بدیع یعقوب» (بيروت: دار 
الکتب و ۳( 

- المَقاصد النحوية في شرح شواهد الألفيّة رالعروف بشرح الشراهد الكبرى) - 
على هامش خزانة الدب حمرد بن أحمد geal‏ (بیروت: دم ۱۹۷۲) 

- ال بو العباس محمد بن يزيد الم تحقيق عبد aces SUI‏ (القاهرة: 
دار التَحرير للطباعة والتش ۱۳۹۸ه) 


(VATS الاسلامی‎ 

الْمَناسِك وأماكن طرق BHI‏ ومعالم ا حزیرق أبو إسحاق إبراهيم بن اسحاق 

الحربي» تحقيق حَمّد ا اسر (يبروت: مطبعة النتّي CANE‏ 

- موسوعة slab‏ صدر الإسلام والعصر الأموي» عبد عون الرّوضان» LAE)‏ دار 
أسامق ۲۰۰۱) 
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- موسوعة شعراء العرب. د. يحيى شامي» (بیروت: دار الفکر العربي» ۱۹۹۹) 


ْهة الأبصار بطرائف الأخبار LEM‏ عبد الرهن بن عبد الله بن أحمد بن 


درهم» (دمشق: الکتب الإسلامي» ۱۹۳) 

الوائي بالرفيات» صلاح الدّين خلیل بن Hal‏ الصّمدي» تحقیق أحمد الأرناژوط 

وت ركي مصطفی (ببروت: دار إحياء التراث العربي» ۲۰۰۱) 

LG! -‏ بین Soll‏ وشصومه القاضي علي بن عبد العزیز ابلرجاني» تحقيق 
حمّد yf‏ الفضل ابراهیم وعلي محمّد البجاوي» (بروت: الکتبة العصریق د.ت) 

- وفیات الأعيان وأنباء أبناء الزّمانء أبو العباس شس الدّين أحمد بن محمد بن أبي 


بكر بن حلکان» تحقیق د. إحسان عباس» (بيروت: دار الثقافة» ۱۹۷۱). 


۱ 


